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PHONETICESG.,



The Hule language has the following alphabet:a,e,g,i,k,l,m,n,o,p,r,t;u,\};

PHONETICS

Of theee a,1,g,t,v, have more than one sound.

2 N ‘

We

Letter I, P, A, symbol Key word I, P, A. Meaning

a (1) a pa pa or

(2) & agl clz?i wind

(8) n kamukamu AmkAm big
e . lele lile quickly
g (1) 2 gima ; ima hand

(2) s kwagu %cm&,u waterpot
i (1) 1 ria ria with

(2) J atio atjo sneeze

(3) 1ij io ijo thou
k » k rekea rikra some
1 1 laki laki dry
m m memesa m:msa charcoal
n n ins ina X yes
o J opo Jpd bamboo
P api api take
r 5 rgli roli almost
t (1) tn) tete tets crooked

(2) t(h) tagama ta. father-in-law
u u ravu radu sail(v,)
v (1) v vele vile chief

(2) vovo (CERLE very many
w W lewana liwana never mind

TABLE of VOWELS
Front Central Back
Close i u
Half-close
Half-open £ Y A
Open a a 2
Relation of Hula Vowel
w o
<
¢ \ 2
£ \Y i
e [r B



Boteg on Vowels

Whether & vowel is long or ghort its quality does not change.Vowels &re pax
pure and do not become aiph thongs when lengthened.Exception to this is the
vowel 1 iwhich frequently becomes the aiphthongl,j when preceding another vow

el: as,ijali(iali,kneel down). 4 .
a and @. g 1s the more common;Q is usually found in the combination &g,avu.

ag< , age:leg.
a-wurig»,avurigo,S, E. wind.
A 18 sometimes substituted for g;,a.,oxt'before g_zhnd K.
kakamakakam ,kakamukakamu,very big.
If asked to say the wora slowly the native will say kakamukakemu, but
one does not hear thie in ordinary speech.
¥ is not regularly touuu,wut I have noticed that unaccented final a,especi-
ally when sung ,sometimes becomes ¥y,
u.Final u is often breathed,as >1i ripeamy:you know,
>1 aramy raitwhat is your name?
Ingtead of medial u we semetimes hear w,asawwina forawuina(avuina:advig

TABLE of CONSONANTS. |
Bi-labial 322%:1 M%lmﬁ__wﬁum_w
Plosives P « t t k |
Nasals m n
Laterals 1
Rolled r
Fricatives v, w £ 1

gf%g gg Congonants
R.The lips are mot projected foeward.They are only

each other.The intermediary sound is voiced,(n).

l.There are two forms.(l)The dental t
tip of the tongue sgainst the top 1

The tip of the tongue ie against the alveolus

lightly pressed against

. 18 breathed and is formed by the

[ncisives. (2)The alveolar t is voiced.
of the upper incisives,
The lips are half-open in each case. '

Voiced § Breathed X
patapata mash , ate look,behold
patukerere amald fish atio snheeze :
tagotago species of shell patata species of shell
tanutamu chew, tagama father-in-law
tagota - species of banana taputapu holy
tauvau white man taraki arrow
tete wrong,crooked. tarua species of banana
toga plent_l_ tolu bark(v.)
toki etick tiporo lime-fruit
torekoko 8 bird species tipoa lark
tikere & bird species timu hiss

k.This velar plesive is formed by very light pressure of the baek of the
tongue against the hard palate.It may also be prepalatal or postpalatal
according to the position of the following vowel.'lhe transitory sound
before a vowel is voieed;thus,ki is pronounced k(s)i.

lag%g :
m, The bi-labial nasal is formed in the same position as p.
n.The dental n is formed in the same position as dental %.



Notes on Consonants(continued).

Lateral.l is the omly lateral.The tip of the tongue vouches the upper

incisives,the sides of the tongue touch the front molars;the air

escapes bi-laterally.If closely resemules the French ).
Rolled.r.
The point of the tongue is just behind the alveolus of the upper
incisives,remaining free until vibrated by the breath,when it comes
in contact with the hard palate,This T is definitely rolled.

The tomgue is drawn back slightly and rsised tdwards the palate,

Fricativesg.
79. This bi-labial is round kefwre insbead of v before u and o.The lips

—

W

K

Oecasional sounds.

-

1]

£

are spread and almost closed and the air is ariven between them,

The tongue 1s in the » position,?is an unstable sound and in excited
speech often becomes a kind of plosive labio-dental,as b~ ,

The lips are only slightly projected,the tongue is raised to the u
position,the orifice not much rounded.It is much more like the
English w than the French.It is easily confused with 49

W 1s also heard in rapid speech in letter combinations aya,iua,oua,
which then become auwa,juwa,uwa.

The upper incisives are aga{nst the lower lip.There is very slight
projection of the lips.This sound is somewhat unstable and,like v,

at times becomesbd,so that vovagiﬁa>vafi)is sometimes heard as bobaRki,
The palatal frivative j is never initial except in introduced words
as jesu(JesusJesus).It is usually found as part of the diphthong 1ij,
but may exist alone as in atjd,sneeze,The tongue is advanced,the tip
Xmy touches the lower incisives,the middle of the tongue almost
touches the mbdddle of the hard palateys0 that a very narrow medial
passage is left for the escape of air.The lips are not projected but
slightly gense,the opening being horizontal and the full length of
the lips.This & j 1is not so consonantal ag in English,and resembleg
the French y in yeux.

This voiced velar fricative is the g usually found throughout this
language,except in the letter combination «The sound is always
produced on the medial line of the tongue which is widely spread out.
After ¢ and in excited speech this greatly resembles the
French r uvulaire.Hencé the suffix agiells often heard asaépia.

This gharx¥gal fricative is found only in the combination %of lettars
agu.The point of the tongue is lowered ana pressed zgainst the lower
incisivesjthe back of the tongue is slightly raised.The uvula is

not vibrated.There is a slight rattling soundiBut/yg%g f@gqugg:)

is not found in any word,but is used as a sign of anger or ammoyance,
It is preceded by three clicks which are sucking sound. formed by
firm pressuge of the tongue against the teeth followed by its with-
drawal;jas ttt .t by itself means™no" in answer to & question,

is not found as part of any true Hula word,although it exists in
introduced words,as satauro,cross.When reading English school children
will often say s for d at the end of a word,and fina great difficulty
in distinguishing between final t and s in it and is.Some pronounce
ts for s.There is at present a form of affectation amongst young
people to pronounce t as s,s0 that one hears mysca for m>tfa(potato),
There is however an s which is closed by the lips forming an inverse
p.which is used to attiract attention(sp¥)

is not found in any word but is used as a sign of pleasure,In speak-
ing English,Hula people often use f for b or Pyso that we hear fafy
instead of baby,and fat for pat,

Dipth .
Apart from i,j,alreﬁ mentioned,diphthongs are formed by the followig
vowel groups: ae,ai,ao,au,ei,oe,ou, All diphthongs are falling, but
the first element is not so predomfnant as in Engligh.These diphthongs
may belong to separate words as in the expression melo ma iao,which
becomes mslomai jaJ,instead of mibma ija>(beys and girla),
In the same way e iwana (excels) becomes ¢ iwana. ,
In certain words the diphthong is not forwed,as inaina(talk intimately

Open §x;;%bleg
All syllables are open in deliberate speech,In hurried speech a vowel
may be omitted between two consonants or at the end of a word;e.g.one
usually hears k{mkAm forkamukamu(big). Ono veamai (come!) is frequent-
ly rendered ono vean, '
Occagionally syllables are unvoiced,so that one hears ia e veamaina as
iag vtamaing (he comes).



3
INTONATION g
The Intonation of the Hula tongue is descending.
nNegative words and final interrogative partivles aunu conuitional particles
are on a higher ione than the rest of the sentence.

Intonation alone aistinguishes vetween two identical senten ces,one
positive and the other negative,or one ® interrogative and the other
expressing uncertainty.It may turn a statement in.o a question.Otherwise
intonation is not of importance.

Examples of Intonation

)
- .

melo koikoi koneai 'ge Takawai:three boys were walking on the beach.

.

L

[ 4
]

» .

ia ae ririw%na:he does not want.

*
.

[4

pene éhra.pa? will it rainv

b »

pene éﬁra_pa: it might rain (pa is on two notes,)

*
.

pere oi o ririwana ne: if you do not want,are not willing.

'S
. - .
o

pare laka Kaloal Inaku ana vegia? may I go to Kalo to see my mother?

.
L]

Kewale ariginai? whereils my canoe pole?

al ripamai: we know.

4 hd .

al ripamai: we don't know,



o
STRESS

l.In words of two syllables the accent is usually ou ihe rirst syllable,as
‘une:first;ouma:house.

(a) S,ometﬁes,nowever,it is on the second syllavle,as Qo'ra,rotten,vﬁ'o,flesh,
apae,women,

2. In words of three syllables the accent is usualiy on the second syllable,as
kunena,first,ripana,knows.

(a)Occasionally It is on the last sylleble,as kirifo,kingfisher.
(b)Sometimes the first syllable is accented,as’kamura,big;rigolo,year,

3, Words of four syllables gre usually accented on the first and third,as
aluga

’%%m,narrow sra , tomorrow,
a)Sometimes they are siressed on the second and fourth,as veWavewa,
bright;apaeapae,women,

(b)Sometimes on the second only,as givavina,sunt ;msparara,all.

4.,Polysyllabi¢ words are usually stre:fed on the first and alternate syllables,
as ‘a imal eople; ‘repgluggiugans ,morning. , ,
(a)Sometimes the strese 1s on the second and fifth,as kedkewakakewa.
(b)Sometimes it is on the first and fourth,as’kalovdkalova,red,

Noteg.

Re 1(a). The fimal syllable in such cases is usually a contract

ion or a diph-
thong, In Keapara these words appear as pdrahe,vifoho.
Re 3(a). Words that are duplicates keep the accent oi" the simple form,
This applies to words under 4(a) and (b) also.

Words of different meaning but identical spelling are often differentisted
by their stresses,
ara (our) friend
ara garden
‘kopa distended
kdpa to skin
’koma, hard,black stone
koma sore,wound.,
i seasand

ri riches



GRAMMAR.
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(5) The Deferred Igture i

G~

NOTES ON THE VERB CONJUGAT

e 25 A
The_ Subject is in two parts- proaoun anc serticle.
(z) The oarticle hag in most cases the saue vowel as the pronoun,as
el o laka (thou walkest).fgceptions are : 3rd pp.s.and pl. all lenses
and moods,and lst pe.pl.inclusdvel.t.(all tenses) and subjunctive,
(3) The 2nd elehent is the same in the Indic.pres.,imperf.,and past def.
(4) The perfect tense is formed by the infix pa combined with the particle
and assimilated to the vocalization of the particle.It is contracted in
the singular ,as paa-pa, PoOYPO,peerpe.
%ormed from the Immediate Future by prefixing p;
hence pana,pono,pene etc.(Immediate TFubure ana,ono,ene etc,)
(6) The Indefinite Future is formed Irom the Dumediate Fulure by internal
consonantal change in the Und eclement of the subjecl;nrr,as ana ara.
(7) The Subjunctive is Tormed by adding ra,ro,re, to the &nd element of
the nerfect tense.(perf.au pa laka:I have welked;subj. au para laka.)
(8) In the negative the infix g; ig combined viith the 2nd element ‘
contraction occurring in the Znd and Ird pers.sing.press and imperT;
thus ai-o>ao,ai-esae.
(2) In the perf.neg. and past def.neg.the Znd element au is invatisble.
(10) The fut.neg.is formed from the affirmative by combining the infix ai
wigh the 2nd element,contraction occurring in the lst and Znd perd,sing
and plu. .

8,l.p-ai-ana The forms paono,paene,
2.p~ai~ono>paono>pano sre still used by old people
3.p-ai-enerypaenerpane in Keapara.
plo l.p"ai"a
‘ p-ai-erpae
) 2,p-ai-iospaio
3e P“&i- e

(11) In the subj.neg.contraction occurs in the 2nd and 3rd pers.siﬁg.;only.

2.p~ai~oro-paoro,paro
- 3.p~ai-ererpaecrerpare;
Ry » . ‘

(1) The Object occurs in two parts,both pronouns.

(2) The First element usually immediately precedes the verb or the
combination ineluding it,but not invariably so.The second element
immediately follows the verb stem or the adverb which may follow it;es,

a1t ilana au ge venisju-na: they give to me.

ilane au ge veni-lele~ku~na :they give to me »
(3) Both the first elemént of the subject and the first element of the
object may be omitted when not emphatic;as,pege gia-ku for
i}ang $u pege gla-ku.
e/

Begsive Voice.

(1)  If the first element of the 3rd pers.ximgx subject is omkited ,there .
results a form with an indefinite subject which mey be singular oe A
plural,Its significance is passive,and corresponds toathe French form
with $n as subject,but is more definite.

(1) True Impersonal Verbs are vii,vio,iavuynekula, where the first element'_
: of the sdbject is always omitted,the second element immediately precedeg.
the verb,and both parts of the pronoun object are expressed, , -



f 0
pik) ] o

P - <, -
oy woowo v W e
auts pa ana pana aPa Hara paiare
oi+0 0 ono pono oro poro

Y

ia+e pe ene pene ere pere

al:ca page & pa  gera pagara
ia+ga paga e pe gara pagara

omi+go pogo io pio  goro pogoro
ila+ge pege ie pie gere pegere

OBJICT PRONOUNS,

au- ku me
ol +mu thee
ia , 8 him,her,it
al «mai un( excl) us
ia+ra (incl) us
omi «mi you
ila +ra thenm.

The first person plural has two forms,exclusive and inclusive,

The exclusive form (ai) does not include the person spoken to.
al pa laka:we shall go(but not you).

The inclusive form includes the persom addressed.,

ia pe laka: we(both or &ll) shall go.

Similarly with the object-pronouns:-
ilana pege giamaiithey saw us(but not you).
ilana pege giara: they saw us(including you),



CONJUGATION of the INTRANSITIVE VERB LAKA ;to walk
INDICATIVE

Pregent Tense

Sgeau a lakansa
ol o lakana
ia e lakana

Pleal za lakana
ia ga lakana
omi go lakane
ila ge lakana

Imperfect Tense

Sg.au a lakawal
ol o lakawai
ia e lakawai

Pl.ai ga lskawai
ia ga lakawai

AFFIRMATIVE

I walk

thou walkegt,
he walks
we(excl) wvalk
we(inecl) walk
sour walk

they walx,

I was walking
thou wast walking
he was walking
vie(excl) were walking
we(inecl) were walking

omi go lakawai you were wal<ing

ila ge lakawal they were walking,

Perfect Tense
Sge.au pa leka
oi po laka
ia pe laka
Pl.ai paga laka
ia paga laka
omi pogo leaka
ila pege laka

Sge.au a lakao
ol o lakeo
ia e lakao

Pl.2i ga lakao
ia ga lakao
omi go lakao
ila ge lakao

Future 8

Sge.au ana a
ol ono laka
ia ene laka

Pl.ai a laka
ia e laka
omi io laka
ila ie laka

Future Deferred
Sg.8U pana laka
ol pono laka
ia pene laka
Pl.al pa laka
~ ia pe laka
omi pio laka
ila pie laka

Future Inggzig;tﬁ
8g.au roira ara la I

oi roira oro laka thou wilt walk "

I have walked
thou hast walkegd
he has walked

wel{excl) have walked
ve(incl) have walked

you heave walked
they have walked,

I walked.

thou walkedst
he walked.
we(excl) walked
we(incl) wa3ked
you wglked .
they walked.,

I shall walk(now)
thou shalt walk
he will walk

we shall walk

we(inecl) shall walk.

you will walk
they will walk

I shall walk(later)

thou shalt walk
he will walk

we(excl) shall walk
we(incl) shall walk

you will walk
they will walk.,

ia roira ere laka he will walk
pl.ail roira gars laka we(excl) shall walk " " h%ve

ia roira gara laka we(incl)
omi roira goro laska you will walk sgme‘time"
1la roira gere laka they will walk

shall walk some time(but hav

au ala lakana
ol a0 lakansa
ia ae lakeana

NEGATIVE.
ao not walk

thou dost not walk
he does not walk

al al ga lakana we(excl) do not walk
iz ai ga lakana we(incl) do not walk
omi ai go laskana you do not walk

ila ai ge lakana they do not walk,

zu aia lakawail
ol &o lalkawail
ie. ae lakawal

I was not walking

thou wast not walkirg

he was not walxking

al al ga lakawail we(excl)were not vwbkin
iz ai ga lakawal ve(incl)were not walki

omi ai go lekawal you were not walking
ila &i ge lakawal they vere not walking

au al au lakz
oi al au laka
ia al au laka
el ai su laka
ia ai au laka
omi ai au laka
ila ai au laka

au al su leka
ol ai au lzka
ia ai au laka
ai ai au laka
ia ai au laka
omi ai az2u laka
ila al au laka

au paians laka
ol pano laka
ia pane lake
ai paia laska
la pae laka
omi paio laka
ila pesie laka

au peiana laka
oi pano laka
ia pene laka
ail paia laka
ia pae laka
omi paio laka
ila paie laka

1} " 1
" " has

" 1"
"
1] " 1]

I have not walxked

thou hast not walked

he has not walked
ve(excl)have not wallgd
ve(incl)have not walked
7ou have not walked
they heve not walked

I did not walk

thou didst not walk
he ¢id not walk
ve(excl)aid not walk
we(incl)did not walk
you did not walk
they did not walk

I shall not walk(now)
thou wilt not walk

he will not walk

we shall not walk
we(incl) shall not walk
you will not walk

they will not walk

I shall not walk(later)

thou wilt not walk ¢

he will not walk
we shall not walk

we(inel) shall not wilk

you will not walk
they will not walk

e not yet dine £0)
1 " 1 "

1 1t " "

1y 1 "

7t n L] (1)
" it " "
i 1t " "



Subjunctive Mood
Sg. pere au para laka ne

pere
pere
Pl, pere
pere
pere
pere

Sgepere
pere
pere

Pl,pere
pere
pere
pere

0oi poro laka ne

ia pere laka ne

ai pagara leka ne
ia pagara laka ne
omi pogoro laka ne
ila pegere laka ne

Negative

au paiara laka ne
oi paro laka ne
ia pare laka ne

ai paigara laka ne
ia paigara laka ne
omi paigoro lcka ne
ila paigere laka ne

Imperative Mood Immediate

Affirmative
Sg. ono lska go (now)

ene laka let him go
Pl. e laka let us go
io laka go(ye)

ie 1

aka let them go

Imperative Mood Deferred

Sge. pono
pene

Affirmative

laka‘w go thou(later)
laka let him go

Pl, pe laka let use go
plo laka go(ye)
ple lska let them go

LV

ERB

—

LAKA:to walk.

If
if
if
if
if
if
if

if
if
if
if
if
if
if

I walk,walkedyhad walked,

thou walk walkedst hadst walked,
he walk walkeu,“au walked.

we walk,walked,had walked(excl)
we(incl)walk,walked,had wglked
you walK,walKed had walked

they walk,walked had walked.

I do not,did not,had not walked.

¥=x thou dost no¥,didst not,hadst notwalke
he does not,did not yhad not walked

we (exc)do not,did not had not walked
we(incl)do not, dld not, had not walked

you do not, did not,had not walked

they do not dicg not had not walked

Negative

pano lakaf, don't go (now)
pane laka 1let him not go
pae laka 1let us not go
paio laka dontt go

pale laka 1let them not go

Negative
Negative as for Immediate
Imperative,



CONJUGATION of theTRANSITIVE VIRR KAMONAGIgto hear,

Pregent Tense AFFIRMAYIVE

Sgeauna ol a kamonegi-ru-nz
olne &l o Xeolonagi-ku-na
icne iz e emonagl-s-na

Pleoniine ai go xsmonegi-mal-ne
oming ie go kamonafi-ra-na
ezina omi za kaonagl-imi-ne
omina ila go kamonggi-ra-na

¥ HGATIVE
Sge.auna ol aia karenagi-mu-na

oina au &¢ kambnsgi-Xu=-ne
iana ia ae kemonsji-a=na

Pleomina ai ai go kamonegi-mai-na

omina ‘ia ai go kemonagi-ra-na
aina omi ai ga kamonagi-misna
omina. ila al go kamonagl-ra-nc

Imperfect Tense AFFIRMATIVE

Sgeauna
olna
izna

a2 kamonagi-a-wail

0 kamonagi-a-wal

e kemonagi~aewsal

Ple.aina ga kemonagi-a-wal
iana ga kamonagl-a=-wal
omina ia go kemonagi-a-wai
ilana ia ge kemonsgi-a-wai

o e e Heo s
Mo d

T
Sge auna ia ai au kamonagl-a-wai
oina ia ai au kamonagi-a-wail
iana ia ai au kemonagi-a-wai
Pl, aina iz ai au kemonagi-a-wail
iana ia ai au kamonagi-a=-wai
omina ia ai au kamonagi-a-wal
ilena ia ai au ksmonagi-a-wal

Sge.auna ol pa kamonagi-mu
oina au po kamonagi-ku
iana oi pe kamonagi-mu

Pl.aina oi paga kamonagil-mu
iana oi paga kamonagi-mu
omime au pogo kamonagi-ku
ilana oi pege kamonagi-mu

NEGATIVE

INDICATIVE

I heer you(€a)
10l hewrest me
he hears him

you hesr us(excl)
sou hesr us{incl)
we(excl) hear _ou
you hear tha

I do not hear jou(s)
thou dost not hear me

he coee not hear him
you do not hear us(excl)
vou o not hear us(incl)
ve{excl) ¢o not hear you
~ou do not hear us.

I vas hearing him

thou wagt hearing him

he wag hearing him
we(excl) were hearing him
we(incl) were hesring him
you were hearing him

they were hearing him

I did not hear him

thou didst not hear him
he did not hear him
weéxcl)did not hear him
we(incl)did not hear him
you did not hear him
they dic¢ not hear him

I have heard you(s)
thou hast heard me

he has heard you

we have heard you
we(incl) have heard you
sou have heard me

they have heard you

Same as for Imperfect.

Past Definite AFFIRMATIVE

Sg.auna oi a kamonagi-mu-o
oina ia @ kemonagi-a-o

~ iana ia e kamonagi-ra-o

‘Pleaina omi ga kemonagi-mi-oo
“{=na ila ga kamonagl-ra-gi
onina ai go kamonagi-mai-o
ilena au ge kamonagi-ku~-o

‘6g.auna ol ai au kemonagi-mu
"~ oima ia ai au kamonagi-a
: iena ia ai au kemdnagi-ra
"Pleaina omi ai au kamonagil-mi
{sna ila si au kemonagi-re
ina al al au kamonagi-mai

lana awac ae Kamenggi-nu

I heard you

thou heardst him
he heard us

we heard you
we(inecl) heard them
you heard us(excl)
they heard me.

I did not hear you

thou didst not hear him

he d4id not hear us

we exclg did not hear you
we%incl did not hear them.

Yyou dig
Yoy 4l 75 BRRE Sne.



Future Immediate EFFIRMATIVE

Sge euNs 1le ans Xemonnl=re
oins ile ono kemonagl-re
iana ila ene kamonagi-ra

Ple.zina ila & kamonagi-ra
isns ilea ¢ kamonagi-ra
omina ila io kamonagl-ra
ilana ila ie kamonagi-ra

NEGAT
ila

ila
ila

Sge auna
oina
iana

paiana kamomagi-ra
pano kanonagl-ra
pane kemonagl—ra
Pl,aina ila paia kemonagi-ra
jena ila pae kamonagi-ra
omina ila paio kamonagl-ra
ilana ila paie kamonagi-ra

Future Deferred

ila
ila
ila

nana kdmonagl-ra
pono kamonagl-ra
pene kemonagl-ra
Plsaina ila pa kemonagi-ra
iana ila pe kamonagi-ra
omina ila pio keamonagi~ra
ilana ila pie kamonagi-ra

NEGATIVE

Sg. auna
oina
iana

i

T chall hear them(nowy
thoukwilt hear ihenm

he will hesr them
we(exel) shall hear them
we(inecl) shall hear them
vou will hesr them

they will hear them

I shall not hear them

thou wilt not hear them

he will not hear them
ve(excl) shall not hear them
we(inecl) shall hear them

you will hear them

they will not hear then

ASFIRNATIVE

I chall hear them(later).
thou wilt hear them

he will hear them

we skall hear them
we(incl) shell hear them
you will hear them

they will hear them

As Future Referxxmidlmmediate,

ture Indefinite

Sge.auna ila roi ara kamonagi-ra

AFFIRMATIVE

I ghall hear them csome time but kawe not yet

oina dla roi oro kamonagi-ra thou wily hear them " "

iana ila roi ere kamonagi-ra
Pl.aina ila roi gara kamonagi-ra
iana ila rol gare kamonagi-ra
omina ila roi goro kamonagi-ra
ilana ila roi-gere kamouagl-rq

he will hear them " " " " "
ve shall hear them " 1" " TR
we(inel) shell hear them " W n
you will hear them " " " n n
they will hear them! " " i "

(No Negative)

Subjunctive Mood AFFIRMATIVE

Sgepere auna oml para kemonsgi-mi ne If L hear ,heard,had heard you(plu)
pere oina omi poro kamonagi-mi ne if you(s) hear,h @ard,had heard you(ply
pere iana omi pere kamonagi-mi ne if he hears,heard ha heard you

Ple pere aina omi pagara kamonagi-mi ne if we hear, heard Rad heard you
pere omina omi pogoro Aamonagi-ml neif you hear sheard,had heard you,
pere ilana omi pegere kmmonagi-mi neif they hear,hear yhad heard them

Sgepere auna omi palara kamonagl-mi ne if I do not hearyhad not heard,you h
pere oina omi paro kamonagi-mi ne 1f thou dost nothear yhadst not heard yJO
pere lana omi pare kamonagi—ml e 1f he does not hear had not heard,you

- Plepere aina omi paldarakamonagl-m e if we do nothee&r, haé not heard,ypu
, pere iana omi paigsra’ksmonagi-mi ne if we(incl) do not hear,hed not heard
Ou.
pere omina omi paigoro kamomagi-mi ne if you do not hear,had not %eard syou
pere ilana omi paigere kemonagi-mi ne if they do not hear,had not heard,you
%ak' pere iana omi pagara kamonagi-mi ne if we(incl)hearsheardyhad heard you.



2.
Imperative Mood

Immediate AFFIRMATIVE NEGATIVE
[ T P et Tosr i aYn 0N 7 :
S5Ze 0N0 tynonlﬁ% 2 hear hin (QDW). pano kamonagi-& <o not hear him(now)
i fne emonagi-a }et him hear hin  pane kemonagi-z let him not hear him
ll.? ,;\f.‘}(IOIIZ‘. gl-:?;t let ue heor hin pae {;ajﬂonaéfi-a let us not he;r him
1 EOTN TS T e ! o htd 1 3
$Z Qggon;g+ 2 %emr(,e) him . »2alo kamonagi-a <o not hear him
le kamonagi-z et them hear him paie <amnonagl-a  let us not hear him
Deferred
SgepBno kemonagi~z  hezr him(later)
1 peni kemonsgi-z let him hear him
ee kamonagi~c let us hear him S 74
De - € hear 1 Same as a perati
Plo kamonegi~-a hecr him tamedlate Imperative.
Ple kamonagi-o let them hear him .

NOTES ON IRREGULAR VERBS:aunse naina,l say.

no-rau,to return quickly.

_The verb auna naina

(1)This verb seems to have two stems,} and iwa.

(2)The subject is #lways followed by na,as there is always an object,which

is usually a noun clagse,

(3)It differs from the regular conjugation in that the infixes na,no,ne,
precede the second element of the subject.In the preacnt,futsiimo&.,and
fut.indef. these are combined ,so that naarna,neeyne,noorno,

(4)The infixes are probably contractions of no&a,noo,noe e being an adverdb
signifying as if,like,as it were;pfathe verbpo--rau.

(5)This verb is used with QGratio.Retta,and may precede or follow the reportel
speechje.g.Velena neiwao,"pano veamai." The chief said,"Don't come,"

"Palane giamu", neiwao., "I can't see you," he said, ‘

) $pommmmmmmannmm——————————————

b e T

(L)This verb means literally,"to fly as it were".(rau:fly).
(2)It is in the transition stage,and shows howb the contractions have come
about.
(3)The present tense in all persons still keeps the pronoun pe entire;
esgenga,noe etc, In all other tenses it has combined with the second
element of the subject and been assimilated to its vocalhkzationybecoming

(4)In the f&t.immed.and indef, further contraction has taken place,giving us

the forms na,n g@;% gaxg,ngzﬁ.
(5) There are mo}Egﬁega {ve orms than in the regular conjugationyeach tense

having a different negative,



CONJUGATION of the IRREGULAR VERB  AUNA NAINA:I say.

AFFIRMATIVE
Present Tense

5g.cuna na=il-na T say
oina no-i-n& thou sayest
iana ne-i-na he says
‘Pl.2ina naga~i+na we say(gxcl)
~ ians naga~imna e say(incl)
omina nogo=-i-na you say
ilana nege~-i-na they say

Imperfect Tense )

Sgeauna ne-~iwa-wai I was saying ‘

oina no-iwa-wai thou wast saying

iana ne-iwa-wel he wes saying
Pl.aina naga~iwa-wai we were saying(excl)

lana nega-iwa-wai ‘e were saying(incl)

omina nogo-iwa-vai;ou were saying

ilana nege-iwa~wai they were saying

Perfect Tegfg
Sge.auna na-pa~-iwa- . I have saigd

oina no-po-iwa- : ' thou hast said
iana ne-pe-iwa he has said
Pl.aina na-paga-iwa we have said(excl)
iana na-paga-iwa we have said(incl)
omina no-pogo-iwa  you have said
ilana ne-pege-iwa  they have said

t
Sge2UNa na=-1ws-o T said
oina no-iwa-o thou seidst
iana ne~iwa-o he said
Pl.aina naga-iwa-o we said(excl)

iana naga~iwa-o
omina nogo-iwa-o
ilane nege-iwa-o

Sg.auna na-pana-iwa

oina no~-pono-iwa

iana ne-pene-iwa
- Pl.aina na-pa-iwa

iana ne-pe-iwa

omina no-pio-iwa

ve said(inecl)
you said
they said,

I shall say

thou wilt say

he will say

we shall say(execl)
we shall say(incl)
you will say

ilana ne-pie-iwa, they will say.

auna nana-iws

oina nono-iwa
iana nene-iwa
Pl, aine na=iwg
lane ne~iwa
omina no=io-iwa
ilana ne-ig~iwa

58

I shall say.

thou shalt say

he will say

we shall say(execl)
we shall say(inel)
vou will sgy

they will say

¢sg.auna roira nara—iwa I shall say some time(but not yet)

oina roira noro-iwa thou wilt say some time(but not yet)
iana roira nere-iwa he will say some time " "

Pl.aina roira nagara~iwa we shall say some time " n  u (gyaq)
iena roira nagars-iwa we shall say some time " " " (inel)

gmina ro;ra nogoro-iwa you will say some time" " "
ilana roira negere~iws they will say some time" ®



Irre ar Verb =amna naina:l say,

bjunctive AFFIRMATIVE

Sg.pere auna na=-para-iwa ne If I say,said,had sald

pere oina no-poro-iwz ne if thou sayest,czidst,hadst said

pere isnc ne-pere-iwa ne il he saye,said,had said

Pl.pere =ina ne-pagera-iwa ne i€ we(excl) say,said,had said
pere iana na-pagara-iwa ne  if we(incl) say,saiu,..aa said

pere omina no-pogoro-iwa ne if you say,sedd,had sa.id
pere ilana ne-pegere-iwe ne if they say,said,haa said

AT

Sgepere auna al na-para-iwa ne ¥f I do not say,dic not say,had not said

pere oina ai no-poro-iwa ne 1if thou dost not say etc.
pere iana ai ne-pere-iwa ne 1if he does not say etc.

Pl,pere aina ai na-pagara-iwa ne if we do not sayetc.(excl)
pere iana al na-pagara-iwa ne if we do not say etc,(incl)

pere omina ai no-pogoro-iwa ne if you do not say ete
pere ilana ai ne-pegere-iwa ne if they do not say etc.

Imperative Tmmediate AFFICMATIVE NEGATIVE
Sg. nono-iwa say (thou) (now) ai no-pono-iwa do not say
nene-iwa let him say
Pl, ne-iwa let us say ¢(ne-e-iwa)
no-io-iwa say(you)
ne-ie-iwa let them say.

rative De ATFIRUATIVE
Sg. no-pono-iwa say(thou)later.

ne-pene-iwa let him say
Pl, ne-pe-iwa let ue say

no-pio-iwa say (ye)

ne-pie-iwa let them say

- > an . e oy

Irreguler Verb
. AT ,
Sges au no-a~rauna I return quickly
ol no~o-rauna thou returnest quiclly
ia no-e rauna he returns quickly
Pl. ain: mo-aga rauna we return quiclly
ia . ne-aga-rauna we retutn quickly
eml.. mp-ogo rauna you return quickly
ila no-ege rauna they return quickly

8g.8u na-rau-wai I was returning quieckly
ol no-rau-wai théu wast returning quickly
ia ne-rau-wai he was returning quickly

Pl,ail nage-rau-wai we were returning quickly (excl)
la naga-rau-wai we were returning quickly(incl)
oml nogo-reu-wai you were returning quickly
ila nege-rau-wai they were returning quieckly -

-Sge 8u ma-pa rau I have returned quickly
- ol no~po rau thou hast returned quickly
ia ne-pe rau he has returned quickly
Pl, al na~pega rau we have returned quickly(excl)
ia na-page rau we have réturned quickly(incl)
oml no-pogo rau you have returned quickly
ila ne~pege-reu they have returned quickly

3g. au nena rau I shall return quickly
oi nono rau . thou wily return quickly
ia nene rau he will’rhtaznvq~§c 1)

Pl al na rau we shall return quickly(exel)
ia ne reu we shall return quickly (inecl)
omi noio rau you will return quieckly
ila neie rau they will return quickly

Negative as for Immediate Imperative,

au al no-a rauna I do not return

quickly.,

au ai na-rau-wal I was no{
returning quickly,

au al na-pa rau I have
not returned quickly

au ai nana rau I shell not
return quiekly



-
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IRRRGULAR VERB  au noa rauna:l return cuickly.

Future Deferred AFFIRMATIVE NEGATIVH

Sge.au na=-pang rau I shall come back «uickly au al né-psne rau I shalls
oi no-pono rau  thou wilt come bacix " not come Lack yuickly
iz ne-pene rau  he will come Lacg "

Pl.s2ali na-pa rau we(excl)chall come beck ulcgly
ia no~pe rau we(incl) shall come Locx culcxly

Jou will come back guickly

omi no=-pio rau
they will coume Lack quickly

ila ne pie rau

Future Indefinite
Sge.au rolra nara rau
oi roira noro rau thou
ia roira nere rau  he
Pl.ai roira na-gara rauwe (excl)'
ia roira na-gera rau " (incl)!t
onmi roira ne-goro rau you will
ila roira ne-gere rau they "

L shell come ba
vwilt o "
wiil

ek guickly some time(but
i 11

11 1

not yet)
}

"
"

Past Definite

«8u na rau o

ol no rau o

- da ne rau o

Pl,ai na-ga rau o
ia na-ga rau o
omi no-go rau o
ila ne-ge rau o

Subjunctive Mood

pere au na-para rau ne If T return quickly

pere oi no-poro rau ne if théu returnest quickly

. pere ia ne-pere rau ne if he return guickly o
Pl.pere ai na-pagara rau ne if we(excl) return gulckly
pere ia na~pagara rau ne if we(incl) return quickly
pere omi no-pogoro rau ne if you return quickly
pere ila ne-pegere reu ne if they return quickly

au al na rau o I did not return

quickly.

I returned quickly
thou returnedst

he returned "
we(excl)returned quicikly
we(incl)returned cuickly
you returned cuicikly
they returned quickly

Sg

te

nono rau return qUlCKLy

i nono rau do not

sg.

" nene rau let him return quickly return quidkly
Pl.ne rau let ue return qulickly -

nolo rau return(ye) quickly

neie rau let them return quickly

8z, NOJPONO TEU
- ne=-pene rau
[Pl

ne-pe rau
no-pio rau
ne-pie-rau

el

Bl S5

return guickly

let him return cuickly
let us return quic:
return cuickly

let them return guickly

ai no-pono rau do not
return quickly



Present Tense

16,

AFFIRATIVE NEGATIVD

Sge au pe viiku I em sick cu pe al «u viiku I am not sick
ol p= viimu thion art siek 0l pe al &u viimu you are not sick
iz pe viia. he is sick ia ve al au viia he is not gick
Pl. ai pe viimai ve zre sick(exel) &l pe v el viimal we(excl)are not sicx
ia pe viira we are sick(incl) ie 22 al cu viira we(incl)eare noi sick
omi pe viimi  you are sicxk omi pe ai au viimi Jou zre not sick
ila pe viira  they are sick ila pe ai au viiras they are not sick
Imperfect Tenge
Sge 88U e viikuwail I was sick au ae viikuwali I was nol sicxk
oi e viimuwai thou wast sick ol ae viimuwai thou wast not sick
ia ge viiawail he was sick . ia @e viiawai  he was not sick
Pl. 2i e viimaiwai we were sick(execl) ai ae viimaiwaili we were not sick (excl)
ia e viirawal we were shck(incl) ia ae viirawai we were not sick(incl)
omi e viimiwai you were sick omi ae viimiwai you vere not sick
ila e viirawai they were sick ila ae viirawai they were not sick,
erfect Tense have been
Sge. &u pa vii T wxx siek au al au viiku T have not been sick
ol po vii  thou hast been sick ol ai au viimu thou hast not been sick
ia pe vii he hag been sick . ia ai au viia he has not beed sick

%

l. al paga vii we have been sick(gmel) ai ai au viimai we have not been sick
ia’paga vii we have been sick(inecl) ia ai au viira we have not been sick

omi pogo vii you have been sick omi ai au viimi you have not been sick
ila pege vii they have been sick ila ia au viira they have not been sick
Pas finit

Sge.au e viikuo I was sick
ol e viimuo thou wast sick
‘ia e viiao he was sick Negative same as Perfect Tense.
Pl.ai e viimaio We were sick(excl)
ia e viirao we were sick(incl)
omi e viimio you were sick
ila e viirao they were sick

R .
Sg. au ene v1%%§ I shall be sick au pane viiku I shall not be sick

o ene viimu thou wilt be sick ol pane viimu  thou shalt not be sick
ia ene wviia he will be sick ia pane viimi he will not be sick

Pls ai ene viimai we shall be sick(execl) ai pane viimai we shall not be sick

ia ene viira we shall be sick(incl) ia pane viira we shall not be sick

omi ehe viimi you will be sick omipane viimi  you yill not be sick
ila ene viira they will be sick ilapene viira thex&ﬁill be sick
ferre i
Sge au pene vii%u I shall be sick au pane viiku I shall not be sick
-ete. etc
. } e
Sg. au roira ere viiku T shall be sick
‘ . ete. some time but not yet
Subjunctive |
Sg.pere au pere viiku ne If I were sick pere au pare viiku ne If I wdre not'sié
etec. '
No Imperative
Other verbs similarly conjugéted are : nakula to be cold,haﬁe fever,
_ ) to be hot
vio to be h

malogu to be thirsty.

o la is really a perfect form meaning(it)has %%gg me g;gﬁgi.e.
am si¢k.Similarly gg'g v;ikuwai,fg_gngggiikg,mean something was meking me xxk
sick,something (it) will make me sick. The Perfget Affirmative however Xmx
is not impersonal. ‘

2.gg_pg_gi_§g_gg;xu(pres.neg) has a peculiar form;pgihere. mgans it i
(Fr.c'est) ,s0 the phrase means it is it ha® not made me sick,i.e, I am
not sick. (cf.inagulu g aiki:the work is finished), .



VERB RIPA:TQ KNOW:

The vert ripa i conjuzsted Lilke lska cxcept in the zxrfeErx sresent tence,

Sre &1 ripaikxu I Xnow au el ripeszu I do got Know .
ol ripamma tlhou kKnowest ol &i ripamu thou dost not now
ia ripana he kKnows. ia ai ripana he does not know

Pl. ai ripamai we know (excl) ai al ripamai we do not Know
ia ripara we know (incl) ia %% ripaera we do not know
omi ripami you Xnow omisripami you do not know
ila ripara they.know ile el vipara they Go not know

Here au ripsku seems to mean my knowing or I my knowing.lotu has .
lau dibagu or lau mai dibagu 3l Rnow, (1 my knowing,or I with my knowing).

- - e S I A D D S SED SR D WO SED A U i N Y D S G S S Y b

DEFECT : 5 i .
Pregent

Sge au ro e giku I smstill here

ol ro e gimu  thou art still here (by me)

ia ro e gina he is still here "
Pl. 2ai ro e gimai we are still here "

ia ro e gira we are still here "

omi ro e gimi you are still here . "

ila ro e gira they are still here "

Sometimes the form au_e ro giku etc is found. still

We also find ia ne-To-gina and ia no-re-gina(metathesis);he is there by you

ila ne-ro-gira and ila ne-re-gira:they are still there by ya
is ro-wa-egina the is still over there,
The forms warogina,warogira, are not found in Hula,but are used in Keapara,

I she still there? Yoregina? or Ro wa egina?



/g
DECLENSION $f Noups
SINGULAR

ggm.manufna) bird nanu(ne) ynanura(na) birds
Acc.manu bird manu birds
EEﬁ.manu geng of the bird menu geris o1 the birds
Dat.manu genai to the bird menu geriail td the birds.
Abl.manu genana from the bhira m:im geriana fron the birds
Voc.m# i e,maznu o O birdd . manu e,wdul o O birdss

- Notes on Cases.

(D) Nominative Case
The nominative hes tvo forme.When the verb is intransitive the simple
Torm is usedjvhen transitive, the suffix =-pna is added ‘o the nom,

manu pe rausthe bird has flown
Ta0 pe EeorIgo:the girl has fallen down.

au amaku e inaguluwal:my father was working,
but

manu-na gelema pe vagia: the bird has kille® a snake,

80= ko pe paiajthe girl has cut the wood,
au amaku-na kou kopups e kalawei .imy father was making a box.
rel-nz pe kalf? kwae-na :who did it?the dog.

(2)genitive Case
When speaking of things closely associated in the mind,parts of things,
parts of the body,relationships or qualities,gena(geria) is omitted and
the suffix na is used,
na follows the possessor in speaking of things as®ociated in the mind,
aunilimalima-na vanama:men's praise.
men ~ of praise

but
aunilimalima geria ara: mend!s gardens
men of gardens

na follows the thing possessed in speaking of parts of things etc.

au ima~-na :knife handle ,
k%Ife %Eﬁﬁle ’
vavine repa-na: the woman's head,
woman heaﬁ
%g;g %&i-na;boy's sister
oy sister

A P8 IR R IO R I OBAEIE DL A DY POOARL IS SIS
B e T R S

Pal -n8:God's goodness
God googﬁess

In the expression Papua asuna(Papuan mau),msn(su) is considered as
part of Papua,(Pepwe au-na).A very old form also survives in the
expressions : . '
su-nl Papua Papuen man(man of Papua)
vavine-ni Papua Papuan wemsn
melo-ni Papua Papuan child,
This form 1s used omly in speaking of birthplace or natiomality.
=nl is aldo found in the word meinivalo(me-ini-valo):tear;meaning
ma,eye;ni(ini) suffix; valo(O.H,), water.Hence gxg'g wg&&g.
Certain worde implying things inseparably connected do take
inflection,the first noun being used adgectivally;as ma koy:eyelid;
P gimea riri:fimger; age riri:toe. : )
N,
(3)Dative Coge | .
The Dative has threeceses(l)mdtion to (2)locative (3) indirect objets
(1) Xaloai pana laka:I shall go to Kalo.
avi: he has sailed to the village. ’
ne. i inaly genal e peksosthe little boy ran to my mother.
ooy e my mo .

' : «When the noun signifies a living thing, the dative #s
form Y ' genel,gerial, to the noun.But when i{ signifies
an inanimate object the dative is férmed by adding ai to the noun,
If the noun ends in a,only § is added by comtraction, -

(2)numei:at home (numashouse)




e

(2)numei at homey (numa:house)
koneaion the beach (kone:beach)
Samaraiai in Samarai
pau gimanalson the knife handle
vavine repanai:on the woman's head

(3)melo arine genai ono ugua:send it to the boy's. sister.
poy'ssister to send it '
4. Ablative Casge

The ablative has two uses
(a)Aklative ox Separation (true ablative)
(b)Ablative of Instrument

(2) Kalona ene veamai:he will some from Kalo.

Velw genana ene veamai:she will come from the chief.
chief from he will come

When separation is from an inanimate object,na replaces genans.
Hence Kalo-na,from Kalo.The Instrumentel Ablative is formed in the same

WaYe

Y

!
N s
(b) suna pauna a paiao(au-na pau-na a paia-o):I cut it wiin a knite,
I knife cut it
with

\
Plurals ,The form of the plural nom.and acc.,is usually the same as the sing,
When it is necessary to differentiate the suffix -ra is added.The number is
frequently indicated however by an accompahying adjective or preposition
which is inflected. ‘
melo:boy. melo kamura:big boys.
melo lanai:near the boy. melo larai:near the boys,
Some plurals are shewn by reduplication.
iagsgirl,
Jaoiao:all the girls.,
Similarly koloa:boy;koloakoloa:all the boys(youths);
apae:married woman; apaeapae:married women,

--------- —-—---_—--——---—---—------—-———-----------—--—-————--—-———--o

DECLENBION of NOUN AND ADJECTIVE
SINQQ%&B R4
Nom, melo namaf(ra) good boy melo nama(na) ,melo namara(na)
Acc. melo nama melo nama(ra)
Gen., melo nama gensa melo nama(ra)geria
Dat. melo nsma genai melo namafmea) geriai
Abl. melo nsma genana " melo nama(ra) geriana
Voc. melo nama ojmelo nama e. melo namara oj;melo namara e,
Notes.

Both forms are used in the plural,but the form melo nama is the more common,

In the vocative the form is melo namara,to shew that more than one good

Loy is being called,

Other Plurals, Some adjectives form plural by reduplication of first
syllable;nama,good,has besides plural above the form DARSMA; kemu,big,

has besides kamura another plural kakamu kakami.
numa Kamusbig house,

- nume_kekemukakamu : very many very big houses,
Kirikiri has two pIuraTs,kirik;ri and kimukimu.

120 kirl slittle girl.,
-l mu,little irls.,

ai aomal ai napama:our hearts are evil(not good),
melo ﬁéﬁéiana ii:i piku paie lema-ra:good boys will not stesl,
boys good banenas will steal bananas.

not



o

MODES of Qgg@tigg gender or sex .
There are two alriferent ways in which the gender or sex of living beinge is
indicateds-
l.By a change of word.

Masc. Fem, Meaning
koloa, melo bLo¥. {a0 girl.
roae widower, wapu w1G.0W,
au man vavine woman
velepara old man.logeapera old voman
givavina aunt. Wwana uncle,
ZeBy placing a word after.
Maseculine Feminine
mani manuwalena male bird, manu vavinena:female bird,
kalai " riale cockatoo.kalal vavinena female cockatoo,

and so on for other birds,

wagl roaroana male wallaby wagi inaparana female wallaby
pae " male pig,boar pae Iinaparana sow.
and so on for other enimcls.

kivani baby
neu-na  son,géughtéry
arawa-na wife,hustband.

e D S G D SRR e G SR W e S S S S SR SR GRS an en - — - e am
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TheTe are no 'om%aratlve 'orms.Comparlson is expressed by a round-about

way of speaklng. o0 say that box ie bizger than this we say;-~
(1) this box is little,that boe is big

e kou kirikiri,wa kou kamu
(2) the bigness of that box exceeds the bigmess of this box :wa kou kamuna
e kou eiwena

that box bigness
this box exceeds &n

‘ (3)3@;& box exceedg thés box::e kou wa kou-na eiwana

this box that box exceeds
(nom)

The Superlative is however formed by adding yagi or iwa 1o the positive,

AdJ. _ggg good° name’ wa: very good,best,
big; wa: very big étggeat.
sbad;  raxavavagi.rakavaiwaivery bad,worst.

AdY. ele:quiekly 1§%¥!gg;,very quickly,fastest,
o:slowly povagdl very slowl&.

- am eSS0 a4 iy wn an ‘““--‘-‘--—"-m------‘h----—
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NUM

The FTumercl Systenm is & decimsl one,Counting proceeds as follows:- oneytuLe
three,four,ive,tvio-threes,nesrriy-tuo —fours,two-fours,nearly~ten,ten,ten~5ne
ten-two etec., up to nineteen,vhich is nearly-tuo-tens, Thirty ie three tens, ’
and o on up to one hundred -hich ie incvunae.l think this mey be the same s
Lepers' Islend navulu,ten,znd o inavuns vould mean ten(tens,not units).

This seems Yo be borne oul ty the fzet that ra-na mesns a thousand,not one
hundred as in other lzniusges,The ra or braneh ie obviously the coconut learf
vhich has 2 hundred leaflets,3o thal ra-nz would meen one huhdred sets oi tep
as inavu-pa means tzn sets of ten. ‘

FORMATION of Ordinals,Distributiveg,and Numeral Adverbs.

The first Ordi ,kunena,bears no resemblance to the cardinalkopuns.It is £z
formed from kupne,an adverb meaning shead,before, which is founc in combination
with verbs,as lakakune,walk shead,The rest of the ordinals are formed by
adding the prefix ya and the suffix na& to the cardinalsj;thus,lu ua,two}

va-lual@a-na,second, ixception galana,ten,ordinal vagalama,not vagalenana,

Digtributives are formed trom the cardinzls Ly adding the suffix pra,as

X ,three; koikoi~ra,three each,If the cardinal already ends in na&,this is
changed to ra,as gg;%gg,ten;galgia,ten each.For one each and all numbers
from ten to a hundred,the numeral 1¢ reduplicated askopur yone each,
inavurainavura,a hundred each.But rana ,a thousand,has the distributive
raperanara. Zkggurakopggg also means a few,)

, verb is formed by adaing the prefix to the cardinal,
Once however 1s vapa,not vakopuna,In conversation 1t is usually followed by

mo,only,becoming ¥ oIt has a plural vara,v o,which means gometimes.
The Distributive formed irowm maperekaulava omits the second vai,the
resulting form beingvamapereksulavai.

~ In speaking of trees,growing rlowers,and high grass,or large things made of
woodzghe word gua is used rpr one,but au lualua ,au koikoi ete,for more than

one, (au~-g,1it.one thingiSuch expressions are:-
vanuge aua: one village. vanuga ‘au lualuastwo villeages
numse. auas one house, : numa au koikoi:three houses

kolovu auaek one picc. of grass. .
au upu aua: one tree. :
ai aua : one canoe(single,i.e.made of one dugout)
aima aua: one caocouut tree.
tiare aua: one flower (growing)

Lut a flower in a vase would be tlare ka.

In speaking of things made of wood which has been cut, is used,
aslgggnkggnh}ggfﬁg%%wo pieces of firewood.But piece of wood %%?gko kwauns .

Other numerals used in gg%gt%ﬁg food are:~-
el :12 coconuts ed together.
%iigﬁés 10 coconuts tied together.
& $10 fruit not bananas &r coconuts.
: 4 vegetables. :
K aR:1l-192 young coconuts.
 20-32 young coconuts.
$40-52 young coconuts. etce.
t of any kind.
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“ CARDINALS QRDINALS DISTRIRUTIVES NUMERAL ADVIRBS
1. kopuna one kunena - firet TOPUrRKOPUItE ONe ¢ach Vana once

e lualua’ “valualuana lualiuara valuelua

3. koixai vakoloina olzolra va<ol col

4, vaivsl vaveivaina velvairs vavaival

e lmairnm valin imana acinara valmneina

Ce kKeulaltod vakaulakoina aulekolra vakaulakol

7.maperekaulaveival vamaperekaul.vedl-

Ge KEHXEWEIYRX vaine :
Be keulavaival vakaulaveivaina  keulavaivadirs vakaulaveaivail
Q.maperekagalana vamaperekagalana maperekagalanara vamaperekagalana
10.galana vagalana galaragalara vagalana
1ll.galanakopunsa vagalanakopunamas galanakopuragalanako- vagalanakopuna
: pura
12.galanalualua vagalanalualuan: ¢galanaluslueare- vagalanalualua
1o, i poree- Egalanalualuara
19.galanamapeneka- vagslanamapere- gelanameperesagalara  vagalanamapereka-
galana kagalanana élgalananaperekagalara galana
80,galalualua vagzlalualuzna galalualuara- vagalalualua
. {galalualuara .
2l.gelalualuakopuna vagalalualua- {galalualuakapura— vagalalualuakop~-
kopunansa gelalualuakopura Unde
22.galalualualualua ‘vagalalualua- galalualualualuarea- vagalalualualua~
lualuana {galalualualualuara lua,
30.galakoikoi vagalakoikoina igalakoikoira— vagalakoikol
. ' galakoikoira
40.galavaivai vagalavaivaina galavaivaira- vagalavaivei
igalavaivaira .
50e.galaimaima vagalaimaimana galaimaimara- vagalaimaima
igalaimaimara
60.galakaulakoi vagalakaulakoina (galakaulakoira- vagalakaulakoi
igalakaulakoira ‘
70.galamaperekaula~ vagalamapere- ¢ galamaperekaulavaivaira vagalamapere-
vaivai kaulavaibaina (-galamaperekaulavaivaira  kaulavaivai
80,galakaulavaivai vagalakaula- galakaulavaivaira vagalakaulavaibai
vaivaina irgalakaulavaivaira
90,galamaperekagalana vagalamapere- ¢ galasmaperekagalanara vagalamapereka-
kagalanana {-galamaperekagalanara galana
- 100, inavuna vainavunana inavurainavura vainavuna
1000. rana varanana ranaranarsa varana
more :vaival maiwerajvaivei ma rekea(four and some)
@%:ai vaivak(not four) '
Other numeral adjectives arei-
rekea:some
yo: many
yovagl:very many
YQVQO3Very many
maines;few.

maperekaulavaiveira

al _voinot many,fam.a few.
vora rekea:a géod,many(lit.some many)

ta few,
tonly one.
tonly one

many to count,numberless.

vamapereksulavead o

;(N.B,)ggpg§§,in meperekaulavaivai,is not found in eny other word or by
itsel

WA clue to ite meaning
behind Kerepunu,which has
- poljmeens in Hula almost.)

came

from another language spoken
rokd instead of mapere; . ’



ADVERBD,

1, The same word often serves Toth as cdverb and adjective,as nama,good,well.

2,Some vords are used only as XxFREIINEX adverbs,askimakimassecretly;
alimagisquickly; veayea: straight on.

~ 3.0thers are formed from zdjectives,as ma vererena(irom verere,happy.)

Under () come:-

(a) Interrosative iadverts
arizina,ariginai? vhere?
yavira? how uieny times?
raxaveaina? whe % L kind?

(b)Adverbs of Place

enal : here

wanaisthere

engna:hence

nenana:from there by you
wanane :from over there

(e)Adverbs of Time

ew onaj;now (also ewaguna)

rapalugas tomorrow

WEE ye sterday

wzomanais;the day after tomorrowsthe day before ymxke
vesterday(lit.that dav on)

ro0o:later on

Under (2) come such words as:=-
ari%inai? whitrk? from arigijwhich
vavira? how many times? from vira? how many.
enal,here from g,this by me.
nenana ,from bhere by you, from ne, that by you,

Pereonal Propoun
Elursl
I ai,aina we(excl)
ia,iana we(incl)
' me ai’ we( excl)
' ia . we(incl)
my 4of me algema our,of us(excl)
ia gera our,of us(incl)
to me,for me, aigemaiai to us,for us(excl)
: iagerai to us,for us(incl
from me aigemana - from uséexcl)
iagerana from us(inecl)
Rlurel
thou ol , clmina yeyyou
thee, ' omi you |
of "chee‘,thy. omigemi your,ef yeu(:...:l
2 to thee,for thee. omigemiai to you,for you
» oigemm ' from thee omigemina from you

N.‘B. le't. pvrs.dat. pl. excl, irregularly formed.One would expedt ﬂ
| sdgunad

v

[ aid not see you{lit.I you not did see you)

'} Bimy skirt is in your posnsaion(litm skirt
' “t0 you.



Third Person

Singular

Dat.iagenal

Abl. lagenana

Si lar
1.2u ma 2uku(na)

2,01 ma aumu(na)

3,12 mz a2una(na)

Personal Pronouns

Negshieyit,
Nlnynoryite
hisyheryits.
to him,nheryite.

Trom him,hsr,it,

24,

Emphagic Pronoun

I myself
thou thyself

he himself

Plura
ila,ilana they
ila tlien
ilageria © their,their
ila geriai to them
ila geriana Trom them.
Plural

al ma aumai(na) vie ourselves(ex)
iz ma aurs(na) we omrselves(lnc)
oni ma aumi(na)you yourselves

ila ma aura(ne)they themselves

The emphatic pronoun is.used only in the nominative case.

au ma aukuna pa gia:I saw it myself
but au iana pe giakushe saw me myself,

Singular

Here emphasis is expressed by

including woth parts of the pro.
obje.and alsv by displacing the
- e s Gl SR A S G D D S = e e fiI’S't partl

Reflexive Pronoun

l.au ma auku pa vevavi I hurt myself

2.01 ma aumu po vevavi  you(s)hurt yourself

3.12 ma auna pe vevavi he hutt himself

Plural

Plural

1l.ai ma aumai paga vevavi we(excl) hurt ourselves
ia ma aura paga vevavi we(inel) hurt ourselves

2.oml ma aumi pogo vevavi  you hurt yoursekves

3.ila ma aura pege vevavi  they hurt themselves

Notes on Pergonal Prounoun |
These are sometimes translated by wa,waga, when the noun has

been previously mentloned
pgin? 0.1 Walo there(by you)tHe(wa) has gone down.
s.Where is she?She is in the Louse,

In pommg out an object or person for which one has been looking,kai-ns

is und.

“TRONE 2lone may be usea,
keunalhere it isd 1g ek ,
kauralhere they are)

Reflexive and emphatic forme aresimilar,as in English.
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DEMONSTRATIVE PRONQUNS

SINGULAR PLURAL
Nom. eia(na) thid(by me) eila(na) these(by me)
Acc, eia " " eila " n
Gen. e¢iageuad oi " : eilageria of " "
Dat. eiagenai to " " eilageriail to " "
Abl. eiagenana from " eilageriana from "

Similarly are declined neiz(that by you)jwaia(that over there)

o Sl . W D S D P D G G W D S S e W I S S AR G S T D W . e S -

INTERROGATIVE PRONQUNS

SINGULAR PLURAT :
Nom, Tai(na)?  who? raira(na)?  who?
Acc. ral? whom2 raira? whom?
Gen. raigena? whose? rairageria? whose?
Dat. raigenai? to whom? ralrageriai? to whom?
Abl, raigenana? from whom? rairageriana? from whom?

Simblarly are declined arigia(which),rakau?(what?)

COSRELATIVE PRONOUNS JADJECTIVESyand ADVIERES,

PRONOUN ADJTCTIVE ADVE
eiz  this by me e,era  this | enai here.
' enanea hence

neia that by you ne,nera .that era herel
. nenal there
nenana thence
neral there
waia that over there wa,wara  that wenai there
wanena thence
waral! over there!l
arigia?vhich? arigd? = which? arigina? where?
ariginai? vhere?
: ariginana? whence?
rakau? vhat? ragaveaina? what kind? rakal? where?y
raga---iwa? now?

Closely related to elayneia,waia, are the expressions
N === g :
egla he,she,it,1s here by me ;(plural egira)
negia he,she,it,is there by you;(olural negira)
wagia he,she,it,is over there;(plural wagira
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BMPHATIC FORM
Singular . Plural
l.au ¢ Zeku--~ era whie of iubne ai e gema--era(exc) this oi ours.
iz e gera--era(incl)ithis of ours
2.01 ne gemu --nera “‘hat ol yours: omi ne gemi--iiera that of yours

3.ia wa gena---wara that of hig,hers., 1la wa geria--wara that of theirs

au e geku nume wra: thils nouse ol iuine,

ila wa geria ara wara:that gerden of tuelrs.
but augeku numa:my house.

ila geria ara:thelir cordeil.

Sinsuler T 1T,auew | Plursl

l.au aku my ai ama  our(ezcl)
: ia ara " (incl)

2401 amu  thy omi ami your

3.1a ana his : ila aria their

Note. au alu is used in speaxing oi foou, drink, o1 age-groups.
au _aku aniani: my food. ,
au aKku gulu: ny age-group.

. ) 2. augelal
Si ar Plural ‘
l.augeku my aigema our(excl)
: iagera " (incl)
2.0igemu  ymme thy omigemi  your
3.iagena his o ilageria their
Note augeku 1is the commomly used form:-gugeky gi,uy canoejeugelu iou,uy box.
But a chortened form is also found:geku.gemui.gens etc.
.‘3.8.11--&7, :
ﬁgg;v Lar Plurad
l.au- my . ai-mai our{excl)
- ia~ra " (inel)
2e0l-m ~ thy - omi-mi yous

ila=ra their
3. ia-na his

Note.This form is used in Speaklng of relations,parts of the body,parts of
thinge.

My SOMyE0NSs

, your 60n,S50nS.
_your arm,arms. :

their srms.

his ,1ts,sk1n.
458408
l.auna ‘ my e | aina( exc:i.; our
T : iapa(inel) "
2.0ina - thy omina your
é,éiam hia ilana . their

v @.This tm i8 often used instead of (2) when speaking of thinge
clesaly assoeiated.

(OI‘ ,M) : your loincloth
5, The p%%sam{ prenouu ; when cmbmeﬂ with t,he inf:.x ‘ givu a

: -'efm with Verbal signif:xc P e "o
zI ha’m three houses.(lit. I witk my Wu
‘Thouses) s




7,

PREPOSITIONS

lost preposition are noune in the cative cece,cnc im many cases tnis noun
is the name of & part of the humen Lowye.Such arez- :
wallanai: beioxe(walla face)
lanai:near (la:breast)
nuganuganai: in the mlucl@(nuga heart)
pakunai:for the sake of(paku:forehead)
anai: om (a:bust)
epinai:next to,near(epi:thizh)
Kapulenai: beneathfkagule leg from waist to knee,part covered fwm by lami.)
aonai: in(ao: mingd)
‘genal:to(possibly from age:leg)
Prepositions are almost invariebly deelined,and agree in person and number
with the noun or pronoun they govern.

Singular ~ Plural
au akual on me d..mid. ia lr(i on us
oi amuai on thee - omi amlal on you
ia anai on him - 1ila sersai on them.

Indeclineble prepositions afe:-
oi swith
riaswith
vanagi:through

before me:au waila-ku-ai

near you:oi la-mu-ai

in the middle of the room:kovuga muganugenai (nuganuga—nan(a&i)
for your sakes:omi paku-mi-ai.

on the tables:kolekole a-ra—(a)iﬁext Lo ues

next to us:al epil-mai-ai

, “:\’s‘}alasz(rakava-mu,alas for youlrakavammed ,alas for us!ste. )
‘.rakawu~ku 6. glas!(a little more intensive than rnklvaku)
nnvvuzuaku alaa,poor me! (maveuge-mu,na etc)
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FORMATION OF PARTS OF SPEECH

NOQUNS ]
1,5ome nouns zie primitive,cs al: canoe.

2,0thers are derivedjas agiagi:crying,from gﬁ_ to cry.
korekoré.Lorm,Lrom re,to point.
3.80me are COMOOUACS ,&€ a&lukau:sezt,from &lu_,sit;kau,thing.

4,Some are formed from sdjectives,cckamuna ,size, romgamaibig,

5.Nouns vhich indicate tlie ggent or coer of ¢n action are formed irom verbs
by the prefix vejauna may or may not Le added.
gg;;,blte, ve-koli (auna) ,the tllno that bites,i.e.fnake.
Karg,sJeam,s3eecn;ve-xaro(auna) the one viho sveaxs ror qnotuer yespecially
the metrimonial ﬂo-Letmeen. :
varipa,teach;ve=varipa auna, teacher,

Ga ;m nutives @re indicstea vy repetition oi the whole word:
olo-nountaln,ol lo:hill.

T
l.Some are gimple,as mera,ripe.

2.50me are duplicates.Duplication intensifies the neaning,as lokdshizgh;

dokiloki:very hizh.

3.5ome are formed rrom nouns b, adding prefix wa,as wamilo-pa ,dirty,from

milo,dirt.

4.Prefix ve implies comdition,zs verale,torn;from pale(v.)tear.

Eggfgome Verbs are eimple,cs ;5%%!walk;gg;,cry.
su

2.0thers have prefixes or. ixes8.

ck. waikule,turn back,return,
!g:causatlve. gg%ip%,maLe Know,teach.
vermotion.(Fr,aller). yeavum,zo and look for,secex.(from avu,seek).

§f§§1§?% kere¢-puku,pull off,
saway.apl- a £ake away..
aivagi:off. ‘v i,0ut off,

g0 .81t down(lower)
p_ilia,recégndse by sight (gia,see)
f 8au,finish doing(kala,do.)
Bgyeat to repletion.

irecognise.
auscompletion,

ggn.lnten31ve. -
easin. yfa

!L%.j.-. again, y6ing again(umeri,sing)
magi:intensive. ywant very much{ririwa,want).
@v9:be 1n. 1agg-gvg,beg n to walk, unxf
ause dea

ggg(t 0. ykill with nire (pli‘pnlfb)

yin vain. ggg:&gx? ok in vain.
i! Out.%gxg;, go out. ,50).00ntraction of lakm-aie
.v ganka z

*wiea,bring it(come with it)
-maak,punish publicly,

avukwan ieave by salllng(ravu,sail)

' -“,s;t down.(same level)

Verbs may. be fcrmeu from adjectlves,nouns,nnmerala adverbs. The same woré
may ze,nsid 88 several parts of speech:e.Z.RNih glsaed,g'gg,(n)goadneaa,~

| | ‘fmthis boy is very good.
P pamg algemalai:God's goodness to us,
au soku e gepapa:I approve.(my mind approves)
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FORMATTION OF WORDS LCONTINUED)
Verbs

1.From Nouns. geleme,snake; e gelema o,he became a snake.
2.From Adverbs.rapaluga,tomorrow; rapa e luga o,on the following day;
rapa pene I};ga,tomorrow.Ra aluga 1s from rapa,light,and lupa,loosen,let loose
.e,the tdme when the light is let loose again(as if it had been imprisoned
in the Xkgkt night).Hence rapa e luga o means "the light was let loose",

(i.e. the following day) ,and rapa pene luge "the light will be let loose"
(i.e.tomorrow,)

3.From Numerals.koikoi,three;rigolo ge koikoi o,the years became three,i.s.
after three years.Similarly rigolo ple Koil o:l,the vears will be three,
i.e.three years hence.

4,From Adjectives.kemu,big; e kamu o,he grew big.

COMPOUNDS,
Verbs are compounded of:- _
1.Two Verbs, vai sarrive under escort(vai,lead;kwara,arrive,)
2.Verb and Adverb. ¥l ,approach (laka,walk;kavi,near,)
3.Ver Noun. ova,leave food after eating(ani eat;kova,residue).

‘The verb really means "to eat (but leave) a residue,
4.Verb and Adjective.kalara,meke weary(kala,make;ra,tired.)
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CALENDAR

The old Hula Calendar contained thirtcen lunar months,counting from the new
moons, These were named after various winds,occupations,trees,and natural
phenomena,The English Calendar has now superseded this,and only one or two
very old people have any knowledge of it.Some of the names of the months

are now obsolete words.None of the people can explain how they fitted in the
lunar months with.the solar year,

Month Meaning

Piliakei (O, H.) Little sago(pili,sago;kei,little).Month for buying small sago
bundles from W,Papua,
Pilispara (0.H.) Big sago(pili,sago;para,big).Month for buying big sago vundles

Olapara(O, H, ) Big food(ola,food?;para,big). Plenty of garden produce,
Mera Ripe. Much food ripe in this month. '
Ne(O.H.) Harvest. Abundance of food.
Gulopara Big pots. Mm(gulo,cooking pot;para,big); Much feod cooked.
Mole Flame,blossom. The ginivi tree is out in blossom. .
Pau(O, H, ) Seed. (M. H, pau,knife) .Long seef pods are seen on‘ginivi tree,
Roko Kewala or long pole. Fishing is done in canoes anchored by
means of roko .

Elo ¥riggle,swarm. Snakes abound,also shoals of warimo fish.
Kuluvuna (O, H.) Thunder-month(Kulu,thunder). |
Aroupu (O, H, ) Sun overhead. (aro,sunjupu,stand up straight).
Avaladm?enn First west wind(avlla,woat wind;kune-na,first).

YOS T
Esg:‘giﬁikgp‘ﬂmdzwgﬁ;&?lcrou)
W.Avala '

WSB. W, Rigeavala(rigo,down;avala,west wind).
S. W. Rigokapa(rigo,down; kapa,across) '
S.O!'.ot ’
8. E. Avurigo(avu,to blow;rige,down)
%’ $° E. Rigo\uu(rigo ydown;wau,east wind)

au, ‘
N. K. Avuano(avu,blow;ano,land:i, ¢, land breeze).
N, N.E.Luaihpatlw,out,cf.vglm,go out;kapa,across)

The distinctive meanings of most of the winds seems 10 have been lost.Therse @&
are also I think other winds witwk whose names I have not yet Deen eble vo
earn,



TENSE ‘ do

The Present Tense is used of that which is %bigg on _now,as, :
iena aiealo e aloanathe 18 writing a letter. 8.
(2)of habitual action,as,Papua aura ara ge kalana;Papuan people make garden

8 contraction of kala-a-na,The gecond part of the object is

singular because "gardens" are not thought of sepasatgly,but as one
form of work .Similarly '"make fishing nets" would be e .

(3)to denote continuous action extending up to the pregent,as,
au a aluna enal rigolo koikoi:I have been living here three years,

(I 1live There years three)

The Impers$fect Tense denotes incomElete actiom in the paet,as,
melo e lakawai:the boy was w ng.

The Pagt Definite Tense denotes a completed past xm action without reference
to its duration,as, ai ka Iruparail e ravu o; a canoe sailed to Irupara.

‘the Perfect Tense describes an action of the past as attrecting the doer at
the present time: au amaku pe kwara:my father has arrived.

There is no pluperfect tense but its place is taken by the perfect tense and
the suftix aujiana gulo pe aleva-au-ra ,kolovu e relea o: when he had
(he) pots had cleaned, grass he cut) ‘
cleaned the pots he cut the grassi(rolszgut g:aes). pini
The fufggg tense has three forms,Immediate,Deferred and Inde te.
An action just about to occur is e ressed by the ediates;one to take place
later on by the Deferred;one that will take place at some indefinite time

and might have been expected to have taken place alreaay,vy the %,_g%,.
the Adv;rb roira(roi,roina) ,precedes the second elemeng of the subject
thelnde :F‘ui;%gse.
%g wa e ewagumona?shall I gb back now?(Immed.)
alkinaj;kiana roo pono ao:no,you will go a little later on(Deferred),
au inaku roi(roira,roina) ere kwara:my mother will come some time,(but has
not yet done eo).(Indef).
W is used to express a condition which ie either
unful ed or very doubtiul of fulfilment,It is introduced by pere and
closed by ne.
pere au para laka ne:if I had gone(which I did not do)
pere ol poro laka ne:{f you go(which is very uncertain).
The Subjunctive Mood is also used in polite requests,as

poro vakavaku?would you help me?(perhaps you might help me)
The Subjunctive Mood is also used after certain congunctions,as komo,

supposing;w sDretending.
has two forms corresponding to the Future Immediate
eferr om which it is derived.

e lakaslet us go now,
pe laka:let us go later.
io gia:look(now),ses.
plo gia:look (later on),.
8 ~has only one torm which does duty for both;
pane veamal:le not come(either now or lateron)

%W is expressed in various ways:-
1l)with verbs of motion by repetition of the verb stem;
e lake-nathe walhm $ e lakalaka-na,he is waiking aoout.
83
(2)with verbs showing a stationary act,by the sufrixpg:
e ruga-na:he stands;e ruga-ao-na,he is standipg.
(3)to denote continuous action up to the presentiOy the adverb mo infixed:
au a ruge-na:] stand;au a ruga-me-na,l have bean standing up to the
present time,but am not standing now.
This is am idiomatic use of mo,only.
e agi-me-na:she has been crying and has only Jjust stopped.

N ‘ (vide pluperf.tense).
his suffix ,which implies completion of an act,follows the verb and precedes
the xExx second eiement of the object when the verb is transitive .
in a simple sentence it has as it were an adverbial meaning,so that
TIma auns ps kule-au-a means I have swept the house thoroughly.
(house I have swept completely)
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T
When subjects are of diffdrent persons the second elemeny agrees with
the rirst person rather than the second ,auu the secona person rather
than the third,

ol e au laka:you and I will go.
ol wx ma wa melo pio laka:you and that poy will go.,

When supjecte are alternative the second ecleweat is in the plural
althoughx the subjects may be singular.

oi pa au pe laka:you or I will go.

ia pa ol pio laka:he or you will go.

Kila pa Vaine ple laka:Kila or Vaine will go.

en there is only one object ,the second element which is postfixed to
the verb agrees with the first in number and person.The first ekement of
the pronoun which precedes the verb may be omitted,the postfix alone
indicating the zxkjsxt object.The inclusiou o1 ine first part of the pm.,
obj.adds emphasis,
iaona ai au api-ra: the girl dia av. vake the knives.
( girl knives not took

iaeiaona au _api-asthe girls did not take the knife,
(girle e not too

auna al au spk-a:I did not teke it.

When the perf.neg. or past def.neg.has a singular object,the postfix
pronoun is sometimes na instead of a, This use is not so common however,
auna 2i au api-na : I did not take it,

I not took it
W%gn there are two objects the postfix pronoun agrees with the indirect
object.

pau ono veni-ra:give the knife to them,
(knkfe give 3hem)
(i ecau maparara iana e vakila-ku o:he said all these things to me,
(these things 211 he said me ) ‘

Vgigﬂ
There is strictly speaking only one voice,the active,The English sentence,
"I was hit by the ball",wogld be translated,'"The ball hit me'".Passive
significance ie however given to a sentence by omitting the subject and
expressing both parts of the object,the verb being in the third person.
au pe kilarekava-ku:I was reviled.
(me one-reviled me)
" The subject here is imdefinite,but pe shews that it was only one person
who did the reviling.Had there been more than one the form would have been
Pege kilarakeve-iu.

Reflex action is exprooeodB%§&%§§i§§§§25113_22ggg53 and the prefix ye.
The second part of the object is tted.

ila mssura 3 s they cut themselves;(pai:cut,)
al masumel g8 gl-na:we are washing ourselves, (vuligiiwash)

a:he cut the wood.

but

Reciprocal Relations are expreosgg %y the prefix ve and the
pronoun and the verdb veveni.The second part of the pronoun object is omittdd

’ 4 paithey love one another,

aipaiyou love one another

Sgonm«no aectien is expressed by the reflexive pronoun following the Xk
first part of the subject;

the fire is out, - .
jes;the fire has gone out by itself,
If the spontaneocus action implies also movement from one place to another

ve must also be prefixed to the verb.
v ¢ the door shut oy itself(but it had to
change its positionm).
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The verb kali has four camstructions:-
l.au a na:I am afraid.

2.8u_x kalina a kalina:I am greatly afraid( I am afraid with fear.)
(I with fear am afraid)

3.au oi kal;gg%g a kalina:I am afraid of you(I am afraid with fear of you)
(I with your feer am afraid)

4iau a kalina oi pono kegr%&o:l am afraid that you wihll fall,
I am afraid you wil

Note
2. is a common idiom,e.g.au ririwana a ririwana:I greatly desire(lit, I
desire with desire.( I with desire deesire)

3. 18 an extension of(2),shewing the cause of the fear,

4, Where the object of the verb "to fear" is a noun clause,the verb is in
the future tense,

The Nammna%ive is the case of the subject.

The Accusative is the case of any object directly affected by the verbal actio
Where there are two such objects (as with venis,kila,vara),the verbal suffix
ggreesiwith the remoter of the two,which would often be in the dative case

n Latin,

aniani manyw ono venira:give the food to the birds.

pau omi pene varami:he will shew the knife to you.

The verbal suffix agrees with what would be indirect object in English,

The Genitive is the adjectival caseyand is equivelent to the English possess-
ive or the objective with of.The genitive of the personal pronoun is the

seme as the possessive Prelbun, adjecyive.

vavine gena gg;gggzthe woman's basket,
But ___ﬂi_a_}.f.the way of life is !és\_l.IL_i._maz%ne,not gazul;_xm?.ﬁ_em

A man of wisdom is au ka ma ggggkt:yf man with wisdom),

So also with other nouns of quality.

AdJectives expressing ess take the ablative,not the genitive,

the weil is fuil of water: puluka gggggg_po vonu,
well with water is full)

The Dative is the case of the person or thing less closely affected bg the
verbal action,or the person or place defining rest at or motion to a place,

n%; genai e o: he walked up to the pig.

(pig to  he waljjed)

Mo e kwara o: he arrived at Port Moresby.

(at P,M. he arrived).

e aluna: he lives at home,in th house,
(at home he lives)

C i rhe e he dative case.Among these are:-
03 off, (vanevaneal pe keorigo:he has fallen off the verandah)
a:eeach,
v sirule.

srescue from.,

%z follow,
ow! 1:conquer,

urai:put in,
na

13 touch,
a u:catch hold of,
e dative also translates the English forj;augekuail pono kala:do it for me.
(for me do 1it)
The Ablative indicates the origin(motion from a place),or means or

ns ent, It answers the queationsKg%g%gg‘§§%g_!?35‘!hg;g!1§gL
Ke B e amail othe came from o(a village),
 eRUN2 emal o:he came from you,

AnE anems 031 cured him with medicine.

¢
verbs and adjectivee expressing fulness take the ablative case,
kwagu namune ono vavonua:fill the pot with water.
(waterpot with water f£ill)

The Voeative is the case usea in adaressing someone.
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%S
Adverbs of Degree usually tollow the word they modity,as nema yea,very good.
But kiana,a little,always precedes,askiana iavu: a little bit hot.
mo,only,follows the wor. .. .imits,as kolkoimo,only three., it is,however,
sometimes. found iu wue wiaale of a wprd,as ew ona,now, This word also
has the form ewaguna,not so often used.mo 1is a%so used idiomatically x=
combined with a verb,as e agimona,she has been crying.Here the meahing is
also"intensive and might be translated,"she has done nothing but cry up to
now,
aunaauna,truly,stands first in a sentence.
aunaaunsa pa rawalia:truly I found it.

Adverbs of T%!e may precede the subject or follow the first element.
rapaluga ia pene veamai:he will come tomorrow,
ia ra %

or 8 pene veamai: "
Adverbs of Mﬁer follew the verd or precede the tense-suffiz.
e melo pene laka kwaipo:this boy will walk slowly.
e melo e laka_lgw_%fg-na:thie boy walks slowly.
Adverbs of Place have no fixed position."I put it there",may be
wanai pa aoa
or auna wanai pa aoa
or w auna pa aoe,
But the adverb would not follow the verdb unless very emphatic,
mm%tivg Adverbs may Introduce or close a question.Where no verb is e x-
press sespec where in English we should have the verb 1o be,the
Interrog.Adv, comes last,as
oi rakaitwhere are you going(lit.you whither?)
pau ariginaj?where is the knife?(lit.knife where?)

amaku ar ? where is Father?(lit.my father where?)
(arigina is used of things close at hand, of those further away)

But where the verb is expressed ghe adverb will precede,as

ar aoa? where did you put it?
Nega verbs.There are two negative adverbs,ai and na.
ai 1s used before adjectives and adverbs and In certain negative phrases.

—

and also in the past definite and perfect negative tenses,

Q_%wmot big.
- ele: not quickly.
- P11 ng

It is the neg e used throughout the irregular verbs ripa,vii,vic ete.
aikina is used alone in answer to a question,
ol po laka?aikinasdid you go?No.
(the intonatIon indicates here that a question is being asked.
ol po laka?you went?
oi po laka,you went. )

generally ADJECT IVES.
Adjectives fdllow the nouns they qualify and agree with them in mumber and
cagse,the nouns themselves remaining uninflected.
numa~na:from the house,

numa nama-na:from the good house.
The inﬂ'e_c%{gr%s for number and case are added to the adjective,not the

noun,
The Pogsespive Adjectiyes precede their nouns,exoept su--igy:
%gggg mma: my house, au inaku:my mother.
ara:his garden, au gimaiu:my hand.

e firdt element of the poss.adj.au-ku precedes the noun,the second
dgollim iﬁtg;. esna,veains,h inal ending which variee with
The Adjectives N8,V ave a pronom
the person of the noun or pror’;oun qualified,
au gereaku:I alone. .

gereanisyou alone.
$ veairaslike them.
al ve slike us.
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Copulative Words are:-e,ma,e-maki,mk,ne,pe.
e is the usual copulative conjunction for clauses and words.
Palagh pe vanama e airupuali venia:let us praise and worship God.
melo e lao:boys and girls. '
ma is used in spesking of relations and things closely connected and to
Join names:- au ka ma arawana ma nauna:a man and his wife and child,
(man a and wife-his and child-his)
Kila ma WalojKila and Walo(names common in Hula).
It also shews excess, ma rekea:some more(lit.and some)
lualua ma iwara:more than iwo(two and more)
e-maki,and also. € precedes the clause or word and maki foldows the word
emphasisied.

na,ne and,In narrative often used to join clauses or introduce sentences,
pe is frequenily used redundantly speaking.It fills in a gap when the
speaker is looking for a word, :

Adversative Conjunctions are & and wau.
a8 1e the weaker form an% comes fdrst in a sentence.
a rai r;pg%g? But who knows?
wau is stronger and follows the first element of the subject.
ia wau ai gu ririwa pene 5%;§:but he did not want to do it,
( he but did not want will do it)
The Disjunctive Cogjunct;gg is pa.
melo pa iao:the boy or the girl.
The second part of the subjeet is plural amd agrees with the first person
rather than the second ,and the second person rather than the third.
melo pa iao pie raka:the boy or the girl will run.
au pa oi pe as:you or I will run.
The Causal Conjunctions are kwalana and gena.
kwalana,because,comes first in the causal clause.
au paiana laka kwalana melo pe viia:I cannot go because the boy is sick.
gena,because,follows the clause.
melo pe viia gena:because the bdy is sick.
The Illative Conjunctione are aurana and auraj.Their place is the beginning

of the xmntunemx clause,
au al au gia aurana paians vakilamu:I did not see so I can't tell you.

(I not saw 80 I cannot tell you)
rai e lakapaka o : and so he went away.
(an% 80 he went away)
FINAL CLAUSES

In all final clause the verb is in the future tense.'ihe particle of design
is gena,which comes at the end of the sentence,
ol pono ripa tin order that you may know,
Verbe of wishing,willing,are followed by the future tense without particle,
au a ririwana ana riku:I want to bathe(now).
(1 want I shall bathe)

au & ririwana oi ang r%ﬁg:I want you to bathe.
(1 want you w the)
Verbs of %;ggg;;gg4;gggiggingi§§;uging,are follewed by accusative of person
and hegative ruture of subordinate clause., With verbs of hindering the
pronoun object usually comes firset in the sentence.
8 AuAs aine » kala:I forbid him to do it,

(h will not do it)
akashe has refused to go.
( . od' he | not go)
auna pa a :I have refused to let him go.
( ve refused he will not go)
Verbe of helping are followed by future tense,and .he verb is in the plural,

auna pana vakavamu pe 1:I will help you to simg.

(I will help you we shall sing)
Either tense of the tuture may be used(immediate or deferred);the seeond
verb takes as its subject both¢ helper and persou helped.

be a conjunciien. .
.Temporalggiaugzggggg pene aiki,pono kala:when ?gur wors is rinished,do 1t
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N.B. gemu inagulu pene aiki ,pono kala. (aiki,finisucu,is an adj.)
(your work will be finished,do it)
Contemporaneous Clsuses are followed Dy the congunction laminai,whea(lit.at
the time);jor the 1irst element of the subject is .vuiiowed by the conjunction
rO wWa, while,
ia e kilawail laninaji:while he was speakiig.
(he was speaking wnile)
ia ro wa e kilawai:while he was speaking,
(he while was speaking)
But 1if one action is completed before the other begins,the temporal elause is
expressed by two co-ordinate clauses,the completed action being shewn by the
suffix au and the past definite tense. .
ia e kila au o,numa e keokall o:when he had finished speaking,
the house fell down.
ro;troigg,ro;ra,adverbs meaning not yet translate the English before,intro-
dueing a temporal clause the verb of which is in the fubure tensge indefiniw
ia roi ere lska pane vakila:before he goes I shall tell him,
ene_sag,pene 1,until; pene ao(lit.it will go)refers to future time,
pene vgamai%it will come) ,reférs to time up to the present. «
ono alo ao pene a0 ol inamu pene giamu:wait till your mother sees yo-
t

( you wait your mother will see you)
ia wanali e aluna pene veamai rigolo lualua pege rekavagi:
( he there stays until years two have passed.)

he lived there until two years ago.
muliweinai,afterwards,stands first in a clause,
maliwainai Kaloai e laka o: afterwards he went to Kalo.
(afterwards Kalo-to he went.)
fei i hat Ti n
. pefelf;komo,supposing that;wapai,pretending that; are conjunctions
ollow;d by’thepsubjunctivn moGE:p ’ W
pere la pagara kilane:if we said.
komo ol poro venia:supposing you give it.
iaoiao koneai ge laka o,wapai loku pegere koukoura:
(girls beach-to went,pretending shellfish they were looking for)
the girls went to the beach pretending that they were looking for
ehellfish,

ARTICLE
Definite

wa 18 used in a demonst@ytive sense,referring to noun mentioned before,
wa melo wau ai au kwara:but the(that) boy did not arrive.
na is used in a similar semse to wa.It refere to a noun mentioned before. ,
rai pe rakavagi?melonsa kopuna:who ran away?the boy(we were talking abput-
(a_boy would be melo kopune)
Indefinite
_K#: au kana pene apia :a man will take it,

kana is ka-na.The suffix -nahere is the sign of the nominative case,

kopuna :iac kopuna e ririwana oi: a girl is wanting you.
(girl a wants you)

Notice that with ririwa (1)the subject does not take gg
(2)only the first element of the object is
expressed,and thie follows the verb,
na(a). lami vekigune pono rosgia:put om & new skirt.
(skirt new-a put on)
Notice that na may be definite or indefinite,When definite it
follows the noun,when indefinite an adjeetive,
lami valigu-pa: a new skirt,
but lemi ka(ko ) :a skirt,
melo-na:the boy.
melo : & boy.
a(a). vanuga sua:a village.(See Numerals).



QUESTIONS.

Questions are often introduced by some interrogative word,as
ariginai po ao?where did you go?
raina ge kila?who said it?
But where no verb is expressed the interrogative word comes last;:-
ol rei? who are you? (you who?)
kolekole ariginai? where is the table?(table where?)
Where both verb and subject are fully expressed the interrogative word will
follow the first elemeng of the subject.
ol ariginai po ao?where did you go?
wa vavine ariginai e aluna? where does that woman live?
(that woman where she lives?)
Simple questionsa are often asked by using the pronoun only,as
0i? where are you going?what do you want?(lit.you?)
When asking names of persons ral is used,of things rakau.
oi aramu rai? what is your name?
(your name %X who?)
kivani arana rai? what is the baby's name?
but e au arana rakau? what is the name of this thing?
(this thing's name what?)

When there is no interrogative word the question is merely a ststement
with interrogative intdnation:-

oina po g%g?did you see him?
oina po gia?you saw him,didn't you?

pa.This word,which is literally or,is sometimes used at the end of &
question:-

pene gura pa? will it rain?
paikina,or not. ol pono veamail paikina? will you come o not?

(paikina is a contraction ofpa ai (or not).
TQ QUEST S
ina yes.
rorinai yes,allright,
a no(Fr.ne pas)
i no(Fr.ne point)
a vagi very strong negative.
pa implies douot at the end of a statement in answer to a
question
kupa pene gura?pene gura paiwill it rain?perhaps it wiki
wili,I don'y know,
ans I don't know,
ral ripana? I don't knpw and I don't care.(iLit.who knows?)
alkina implies probability;"I think so".(lit.or not)

kupa pene gura?pene gura paikinas;will it rain? I
think it will rain.
not yet but later on.
Inagulu po kala?trooihave you done the work?’not yet but
I will do it soon.

roe

that's true(lit,true)
%naxggg all right.
e

yes,that's right.
oina po gia?e:you saw him?vyes,that's right.

ANSWERS to NEGATIVE QUESTIONS

The answer to a negative question will be the reverse of the English.
To the question "Dfdn't you see him?''the answer will be "No" if the speaker
saw him,and "Yes" if he did not see him,
oina ai au gia?didn't you see him? Ina(lit.yes),No,I didn't see him.
Aikina(lit.uo)Yes,I saw him,



EXPRESSIONS OF ITENESS

In making requests it is more polite to use the supjunctive than the
imperative or future.

para _giatmay I see?poro varaku? would you shew it to me?
please gemu kala(lit.your act). Comes first iu the sentence.

gemu kala rama kia poro veniku:please give me a little salt.

thank voy.oi po vele paikina(to a man),means "you are a chief or notfi.e.
"I think you arc a cniefl
ol po logea paikina(to a woman),meaus"you are a chieftainess or
not4y i.e."I think you are a chieftainess",

ol po vele paikina gemu nugagivi po venimai:thank you for your.
kindness to us,
(lit.you are a chief or noy your kindness y.u gave to us)

GREETINGS AND FAREWEILS

On Mee

ol nama?are you well?y Ina,nama:yes,(I am) well,
Ol ? are you welly( Tu;. all right?
arigia ail3 how are youf(lit.which thing you a.e wEXX?)
arigia rorimiai?(plu) au rnrlggig.I am wellyall right.

al rorimajajiswe are well, all right,
When a g%egt arrives
RO_veama 3 pogo veamai! you have come.

po_kwara ¢pogo kwara; you have arrived(I'm pleaseu .0 see you.)

i go) :goodbye

ana(we go) " (said by those going to those staying)
ono alu (you stay)
o alu (you stay) " " " " " "

no yio laka(you go):goodbye(said oy tunose staying to those going)
ono iiggveriﬁo

e mauu(mau), e mauu g}let us sleep i.e.goodbye,goodnight.

8 untranslatablej it ie frequently added to the last
word when calling out to anyone.

F&%ILX ?EE%EIQEE%IEﬁ
razggg:ama(never used in this form;always found as amaku,amamu,amans etc.)
mother:Ina-na(ina-ku,mu etc.) ’ \
child:nau-na N
§§§§§gz;iﬁ§:§1§1g: walawala-na.Either speaks of the other as au walawalaku.
Others speaking of hhem say i la lualua me walawalara:those two are

brother and sister,

gist -na(Construction aswalawala-ns)
@#ﬁe-—rﬁm.m.
cousing:

emale)ari-na; (male) ,walawala-ne. (when youngiari-na)
father s sister), givavi-na.
(mother's sister), ina-na.
(uncle's wife) ive-pa
¥hels sama- na,

ather-in-law,mother-ln-Jaw,gon-in-] www

Q;oJms_ randmother "QZO*E“!!L

gigléer-1n 'El‘ T 1 1) pW:1lVe-na,
EEZ&E(IIIIIE?! iwalawaia-ra.

: BEEEA!%EEEI%
men bereft of sister or brother is called koa(followed by pame of doceasel)
woman

rapu(" )
womep bereft of child are g: o .o g
widow: wapy
SR o




BEREAVEMENTS(Continued)

uncle bereft of nephew or niece :maru.
peerer s | Eaaa " "

aunt iare.
boy " cousin: koa.

irl " '*  :rapu.

oy " uncle:orue

gir;l " 1 soru.

0) OF W S
The normal order of words in a sentence is gubjec attribute, objeet

and attribute,adverb,verb.
This order is by no means invariable.Sometimes the object precedes the

subject without affecting the meaning. The verbs ririwa and ripa may be
preceded or followed by their subjecte.

au ripakn ol or auna oi a ripamuna:I know you.
au a ririwans is or auna is & ririwapa:I want him.

BEmphagig is procured by:-

l.putting the subjeet last.
Walo e avuana Kilana:Kila is looking for Walo,

Omigemi vele au:l am your Immimey chief,
2e reduglicatign.

aunilimalims maparara:everybody.

aunilimelima maparapara:everybody.

3.repetition of a word or phrase.
a pe rage pe rage:he went up and up.
4,stressi a normally unstressed syllable.
__#ina instead of aikina:no.
b

SoWhaﬂ ‘
a pe auna wara:he's a thief. (cf,colloquial English,"he's a
thief is that onel
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HULA — PIIONZTICS
a (n) a:
a (n) !
a (conj) A
ae(n) L
ae(v) XL
ae giana(v) Qba‘yana
ae iwana(v) ‘aq iwana
ae puena(v) /it putna
ae vagelena(v) ‘ai va gilf na
ae

venugagl ragena ‘wg vzx;un “« 1 raj;zna
ae ugamagina(ad,) zL{ "ugdmlina
zgarase(n) zr ¢<
£ /

(v)
age(ku,mu,na,ete)
‘age aona(n) e €,<lana‘f
azge au lualua(adj) ‘ods’au laalua
age au vaivai(ady) a,v{/au vaivai

age zunapana(n) umpapana
agena gunapa 1: na ;una Da

sge korakordna(adJ)a# korakorana
age kapuna(n) 3 kapuna

age kenina(n) ‘E?i ksnina

age koru(adj) + kory

age lamulamuna(adj) « ’lamilarmuna
age likulikuna(n) " llkullkuna

" agena likuliku

7 Y llkull}m
age makavapera(adJ)awf

¢ maskavape:ra

age pako(adj) ,, pak?

~age panapana(v) ? panapana

. age kwaukwauna(n) “ ’kwaukwauna
agena kwaukwau §£ka_ kmaukmuu
age rekoa(vetr.) /ol rikba
age riri(n) Z ‘riri
age veleke(adj) " ’Viliki

agl(l) (Vo intr. )

“F

aglagi " afla%l(“?‘/“‘f ¢/
agi kamukamu (v, int) &

agi kolavuali(v,ing) 6»3,1 ko glavuall
agi kukakuku(v,.int) UL?,I " ki ku

agl lavuali(v.int )agi lavualm

agi nanaka(v.intr) hﬂ i nanaka

agi pala(n) i pala

agi wavuriwavurl(v.lnt)a%% wavuriwavuri
agi(®8) (n) %

agi lakai(n) k1 lakai

~ agi milumiluna(n) ! 1 ‘milufniluna

agi kwairukwairu(n)ax'l ‘kwairukwairu

agila(n) ila

agi(d) (v, tr) L ag i

agugu(n) d;ug,u

ai(l) adv. ai

ai akolaakola(dj) ’ayfakvlaaxvla
ai anina(adyj) ‘ai aqina

ai ai venira(adj) ’aijaivsnira

ai alu namanama(v.lnxr) algalunamanama
ai aonekana(adj) 'hlgaonikana
ai au ala(adj) aigauala /
ai au kllagina(prep) algaukila}ina
ai auka(adj) algauka
ai auna(pro) Jaijauna
ai au kwaua(pro) ‘aijaukweua
al au veamai(adj) ’alaad%i ai
ai gelegele(ad])
al ge lakawaiwaina
(adj).
ai gena(v.tr) ai.;ina
ai ikana(adj) a1 fk
s iHammAGe) el R

o 2NGLISH

34.

gear
small swing bag for betelnut,
but(introductory)

Kidney,

is not.

invisible.

unexcelled

unquenchable

unanswered,
disrespecuiul,rude,
rash,thoughtless

short breath.

pant

foot,ley(my,your,his)

sole of foot. -

two-foouea.

four-tooted.

heel

bow-legged.

footmark.

shin

lame(one leg shorter than other)
hairy-legged.

ankle

lame,limpimg

"(stiff leg)
tread on
Knee,

hobble.
toe.
swift-footed.
cry wail,mourn,
cry continuously
cry loudly,
cry at a death.
wall,
sScream.
sob
death so and dance,
cry quietly.
wind,breeze,
N. E, wina.
cool bfeeze,
whirlwind.
air.
serve up food.
darkness (pano kala aguguku:
don't stand in my light).
not.
calm(sea),
meaaingless.
innumerable(lit, impossible to
count).
be uncomfortable(lit.not sit wel.
stupidynot wise.

.not sufficiently cooked.

except(lit.not calied)
soft flabby(lit.not hard)
noboéy(lr.not a man)
nothi

absent llt.did not come)
insufficient,different.

eli
%lakaluailaxawaijaw unt;equented(lit they do not'

walk about) .
has not
endless, .
unable(lit.not s¥grong)
unchanged



AT
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ai Aala avuia (adj) ' el Kala ‘evunc not. closed. ’
al kala lea(adj) > /“'la iLo immocent{lit.not doing wrong)
el kullaxlna(adJ) = &RLL“ ina ,  clsrespec...l,irrevereut.
al kemonaii venia(adj) sl Auxona I vinia fuithlese(lit.uot believing).
ai <a9unc(“uJ) *al ke puna spotless,
el kepina(edj) al kioina ’ faultless.
ai kuluna(adj) al olluaw noigeless
-ainemevagi(adyj) /aln&nav«;l very bad.
ai memina(adyj) aimamine tagteless .
ainema(edy) "Lhama bad,unfit.
al nama gugulu(adj) ‘ai nana “7u sulu imperfeci,
ai nOOOHOlWa(V.lmpPP )/ alno-JanaLwa aon't say that.
ai pikspika(adj) ‘ai ‘Hikebika unceasing.
ai raoparana(adj) 'ai radparans inaccessible.
ai raramani veni(v.tr)’ai /reramani vini aistrust.
ai rau(ady) ral’‘rau not far,
el reva(ady) ai'rbva¢~r-vu Narrows.
ai ripana(adyj) al rlpdna unable(mentally) .
al vaaina(adj) aL vaaina countless
al vai auka(adgj) alvalgauka , impatient.
al venugagivi(adyj) ul/VfDU “givi unkind,

&i vina(adj) a! v1 na healthy.

ai velovo venina(adj) ai VZl’UJ venina indelible,
ai vewarwna(dag) ‘ai’ viwarlnu undivided,unseparated.
al wapakaunaladyj) ’ ai ‘wapakauna “truthful,.
ai(2) (prep) ai at,to.
ai(3) (pro.) ai we(exclus)
ai(4) (n) ai canoe
alﬁﬂ)ﬁni (veintr.) ai, look

al all(v.lntr) alﬂall . look down
ai aro al ar?, nod

ai gegelagi(v.intr) fl‘}l look rouna.
ai kule(v,intr) f look bags.
ai lagai(v.intr) allu£Ql look up.

ail pakulu(v,intr) ’aiuakulu ' frovm.

al rege (v.intr) aira lokk up

ai rigo (v.intr) alrl 3 look down.

airupuali veni(v.intr) eru)uall Veni bow head or bodyj;worships.
alrupudll vavinena(n) alrupuallvaV1n¢na honest woman

ai waikule(v.intr) & ‘&i waikuls look back

aia(n) ai:ja thunder,

2i(6) ai | read,count.

aigaovana(adv) ‘aig a>vana S00N.

aiga rakava(adgj) ' ’ai;a rakava inhospitable,selfish,mean,
‘ unsociable,

aigema(pro) ’gi:;;ma our(excl).

aigerevagi(v,tr) Tadys revagdi subtract.

aigo-na(n) aigans ¢ neck.

aigo kiki(wv.tr) ‘aijokiki strangle.

aikina(adv) alkina no.

aikinavagi(adv) alxlnavagl no(emphatic)

aikinakinavagi(adv) alklndklnavu;l no(very emphatic)

aima(n) “1ma coconut tree.

ainai(prep) al nai above .

aiva(n aiva - centipede.

aivaroa(n) ‘aivar> a "

aivagi(v.tr) aivagi take off(clothing).

ake raurau(v.intr) ‘aka’raurau lisp,stammer,

ake(adj) ‘ake high tall(trees,housesetc,not

akolaskola(adj) cxkblaakdla roghzsea) men) .

akovaoa(v,tr) (xkavaoa smooth wihth hands.

aku(n) cxku breaker(sea).

aku(pro) ‘aku my (food ,drink)

ala(v,int) ‘ala . crawl, burrow.

ala(n) ' + ’ala i a sp901es of shellfish.

ala(vetr.and intr) ala burn,set on firef cooked.

ala au(v.tr) ‘ala ‘au burn. up,consume,

ala kolu(v,tr) 'ala "kolu burn food in cooking;overcook,

ala magia(v.tr) 'ala magia - undercook.

alaka(n) glaka(dlrka) green lirikeet.

alama auna(n) ‘alama auna sinner.

alamara(n) ‘alamara ' sins.

alimagi(adv) | /aliha;; . instantly



ALT HULA PHONLTICS
alipa(n) /aliéa
alo(n) "ald,
aloali(v.xmir) ‘eloall

aloalo(n) "alrals
(v)
‘alo auvagi(v.intr) ‘alrauvaai
ald vanagi(v,tr) al7Van“#l
alo(v,intr) 'al>
alo(n) a10
"alo ao(v.intr) ‘al’'a o
(vetr)
alogi(n) al“gl
alu(v,intr) "alu
alu(v, intr) ‘alu
alua(n) alua
aluali(v.intr) ‘alnali
(n)

>

H

¢

alualu vuama(n)

alu gelegele(veintr) aluigalsgs€e
alu kapuna(n) aludtopuna
alukau(n) ‘alukau
(v)

alukava(v, intr) alukavq
alukawa(v,ingr) aluxuwa
alukio(v,intr) alum137

- alukou(v,intr) alqkau

alukou kapuna(n)

a0 nama(v.tr) « nama

alumai(v,intr) ' /alumai
alumuligi(v,intr) alumull%i
alupika(v,intr) ‘alupika
| (n) ‘ .
alu veavuga(v.lntrl ‘aluve gy
- alu vekole(V.intr) ' alu vZk
alu veni(v, intr} ‘aluveni
aluvoaluvo(v,intr) alue> glue?
~ ama(n) g:ma
- ama-na (n) amana
amo (n) ‘am>
amoa (n) a’moa
- amumu(n.and ¥.intr) amum
a-na(n) ;a:na
ana(pro) .ana
anai(prep) anal
anani(n) anani
aneru(n) (introduced) ‘antru(Ansru)
ani (v, tr) /ani
aniani(n.) anlani
au aniani(n) tku ‘aniani
anikou(n) aniknu
anilema(v, tr) anilzma
anira (v,intr) anlra-
ani rakava(v.intr)| ’ani rakave
 caniwaka(V,intr) i gnlwaka
anina(n) ~ anina
ano(n) ‘an?,
anokepo(n) BNOKEDD
anoleana(n) ano;iana
anopara(n) Jandpara,
anoverovero(n) anbvzr3v1r7
ao(n) ; ‘as
ao ani(v,) ‘o ‘ani
ao aukaga?g) oo lauka
n f e
a0 ginigini(v.tr)i ﬁvaéini}ini
(adj) | “ “
!

an gimigimi ven:(v-) ¢

{

4
alualu"vuana

"alukou kapuns

{

4.

S L T P ARl e ..t i PR s

fenale wallaby.

shell neciklace,

write down.
vriting,letter,tattooing,

- MEANING

)uitorn.
write,tattoo,print.
scrlbble.
copy another's writing.
snore,
shoulder,
wait

expect,wait for,
shore crab.
stay,sit,live,live on.
(ono alu: goodbye)
flow.
current.,
sit downe
Sedimenxo
timber.
sit bide by side.
abode,
chair,seat.
float at edge of water (cf.
vulekau)
sit astride,
sit idly,waste time,
eit with hands clasped around
meet,assemble, Knees,
meeting place,
drift together in water,
sit back to front,
halt,rest.
holléay,rest.
hide. .
sit back to front.
wait. ,
change one's plawe frequently,
shelter camp,shed hut.
father,
dew,
eagle hawk,
sweat.
magter ,friend,lord,owner,
his(food, drlnk)
on(it, her yhim)
orange.
angel.
eat.
food.
food,
commnity meal;Holy Communion.
steal cooked fodd.
eat to repletion,
eat selfishly.
fast.

’ meaning,contents,produce,kerne.

earth,land.

earthquake.

desert.

world.

pl&in.

mind.

persuade,entice(eat mind).
obstlnate self-controlled.,
self-control.

dislike.

malice.
ill-tempered,fierce,impudent.
approve of ,make peace,be at
peace,

abhor
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ao nama(adj)
aona pe alkule

" " waikule
aoneka(ad)

(n)
rakava (v, tr)
rara(v,tr)
vamoira(v, tr)
ao ugamagi(v,tr)
ao vivi(adj)
aovoaovo(adyj)

(v)
ao(vetr)
- gegelegi(vetr)
-gerevagiflv,tr)
~kavikavi(v,.tr)
~-kapakapa(®dj)

(n)
~kau (v.tr)
c=kule(v,tr)
=~ koultou(v,tr)
ekoru(v, tr)
-meke(v,tr)
-maro(n)
-rigo(v.tr)
~rorifori(v.tr)
-wagege(v,tr)
eupu(v, tr)
ao (v.intr)
-a‘gi(v. ‘tI:I')

ao
ao
ao

-rigo(vedntr)
- avarage(v,intr)
ao(vetr)
aoali(v.intr)
aocaliagi(v.tr)
aoao(n)
aoi(n)
aoma(adj)
aona(n)
aonai(prep)
(adv)
- aonana(prep)
ao polapola(n)
ao mukuna(n)
apa(n)
apana(n)
apa(v)tr and intr)
api(v.tr)
apiai(v.tr)
apl ao koru(v.tir)
api auau(v.tr)

-avu(v,tr) , - ‘awa

: -auvagiax;x(ragi (w)r. tr) - auv’/a;iauvag_i

- =gerev Velr ‘1 =gArivagid

~ =kapani (vstr) ? -g{lta'pan

. n )

; -karbYBrav§(v.tr) -ﬁaravt%aV£,

- =kavi(vetr -kavi
-kau(vetr) -kou

- =kikilagi(ve.tr) ~kikila
-kou(v.tr) -kon

' =lakai(v.tr) -lakai
-lema(v,tr) 7ltma

- =mavu(v.tr) -mavu,
-nukenuke(v.tr) {pukznukt,
-paka(v,tr) - =poka&
-kwarakwara(ve.tr) | -kwarakwara
-rakava(vyintr) ! -rakava

(n)
~vagi (4?999

Ao ra (fv)
an NOLL%A'N\H

PHONETICS

, ’SxNiEXNX
a~»’namna
wyna psailkule

~walkule
wo nika

/ s

o) rakavs,
’aarq:ra
’aVyam?ira
) u%qmou i
/ !/

an» vivi
oo an19)

’
a9 ,

’ao 7 1 :
a» z? agi
’ao%;rgvagl
’auc v%kavi
‘o 'kapekapa
/ /

/a/g Qs -
axykul;

"an koukou

/ 4

@ Koru
'a?'mak ¢

‘o 'mary
w'rigo

/ /. .t .
fkvroylrarl
A WaAqg. )

S0 wagige
a2 upu

a
Qvod§i

%o&%?v
a'a d%w;iJ
o)

Teed ”ali/
, s

/a 2 / all a?‘
a0

ol

IC’A/.) ma

‘o na
‘arnai

/o> nana,
ans 'polapola
‘oo MuKuna
'apa

‘apana

apa

api
‘apiai ,
Japiaocik ru
fapi,auau

! NEI;:Q&_.__ e e~ e

Y

- —

. ENGLISH
IXXXCEM BN
contented,food~tempered.
he relents,

wise,
wisdon,
loathe,
feel sick,be~tired -of,
discourage.
imagine,
sad,
uncertain,
waver,
put.
put rounu.
separate.
pack up.
crosswise,
rafter
put on(e.g.dish on table)
turn over,
put together,gather,
break.
put ring round,encircle.
valley.
put dowu.
put straight.
bend.
stand on end.
go ,lead(of a road)
take something to someone
(Litego with).
go down,disembark.
capsize.
thatch.
pray.
pray foi.
turtle,
egg.
quiet,unobtrusive,lowly.
interior.
in,during(with 3.p.s.)
then,
whence(
yellow sweet potato.
dark sweet potato.
torrent,flood.
hunt.
hunt,throw missiles at.

'take,

take out,extract.

break in two.
geize,clutch;keep promise.
stop a leak.

steal.
separate,subtract,take away.
borrow.

debt.

‘take without leave.

hold near.
take hold of.

‘hold tightly,presefve.

sharejhave in common.
‘pick up,appolint,lift,
steal uncooked Food.

prepare food.

-shake gently.

take away(for a time)

|ghake hends,shake vigorously.

bear a still-born child.
. abortdon.

istilloorn.

take away.

|
{ %;jt::(;iéw%tgxwua;t.
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apivaverave(v.tr) aplvaverave

api vero(v.intr)

apila(n)
ara(n)

ara(n)

ara(n)

ara kapuna(n)
ara anina(n)
ara(pro)
ara-na(n)

arana vaoa(v.tr)

ararana(n)
arawa-na(n)
are(n)
are(intery)
are-na(n)

are gotegote(n)
are lamuna(n)

area(n) ;;rea
ari(n) ari,
ariari(n) arlar
ari e guuna rif, una
aripara(n) ’arlp
arigi(adj) arl#l
arigia(pro) armgla?
arigi kopuna? arl i’kopuna
arigina?(adv) ary ina
ariginai?(adv) ‘ariginai
ariginana?(adv) @rl ipana
arizi oma?(adv) arl ioma
arigu(n) arlgu
ari-na(n) ‘arina
aro(n) ‘ary,
aro auna(n) ‘a1 auna
/
aro gelona(n) ‘ar?4i1>na
aro kwavuna(n) ar kwavuna
aro maekana(n) ’aropaikana
aro ola(n) ‘aryVla
aro pe rala 'arypsrala
aro rigona(n) ’ar);lgana
aro wana(n) ’ar?wana
aro upu(n) ar>upu
aro ali(v.intr) arJali
aro veni(vytr) ’ar?vznl
aronagi(v.intr) qra i
ate(inter}) ates
atio(v.intr) ratdo
au au
au (n) Cau
au(pro) au,
au “au’ ai g¢ku
au %ad;) ?au’aku
au aniani(n) au anianl
au api kapanina(n) au/aplkupanlna.
au are(n) au/are
auga(n) 'au
augeku(pro) au?iku
au guuna(n,) au uuna
auka(adj) ’auku
aukaauka(adj) ‘aukaauka
au kakamu%nf au kxkamu.CWAkAh\B
adj)

au kamu(n and adj)

au kavana(prep)

au kulokuio(n)

’gplvzr>
/aplla
Agra
&ira

aI'(l
’arakaguna

‘are’anina
dra

grana

- vaoa

gra- rana
‘arawana
‘asre, ,

’ : ¢
L ]

a'rina

(1P€ vti%ptz
(lri amina

‘'au kamv ( KAmY
fau kavana

au 'kulskul?
|

lean ¢ alnst lean on.
sllp\hand).
large wouuew 100d Gish,
Our Lord(inclus)
gill(of 1isn)
garden.
garden lauda.
garden proauce,
their(food or drink)
name(his uesyits)
give name to.
stalk of fruit or flower,or leaf
wife ,husband. stem.
mother bereft of child.
exclamation of disapproval or
lower jaw,ching surprise,
rim of Jjar.
indistinct speech,
beard. ,
tree with small red fruit.
tide,
sandy beach.
full tide.
high tide,
which?
which?
which one?
where?(of things near)
where?
whence?
when?
perspiration.
woman or girl's sister or cousin
EXm sun.
clock .(aro auna vira? what is
the time?)
late afternoon(sun going down)
sunbeam.
sunlight.
noon.

- it is sunny.

sunset,
sunshine,

month in the old calendar,re-
ferring to the September equlnox.
(lit.sun standing straight up)
nod head.
turn.
nod head,
behold,looik. Exclemation of

. gurprise or indignation.
sneeze.

, sign of past tense neg.
thing,man. (wa su:that thing;

| au xulokulofwhite man., )

not mine,

 my(food,grink)

! food.

- debtop.

" lower Jjaw.

' big many-coloured fish.

-mine,my.
. seed.
firmyhard,toggh,laborious,
difficult.
very firm,very hard.
big men.
{ mature,

{full—grown manjmature,
i1n the company of,
mate,helper.
-whitd mah,

i

|
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au kunena(n) ‘ail kansna firetborn male child,
aume (Ve tr) aums mend nete.,
eumi(n) ‘eumi ( Wt D plural oi auni.
au muliaine(n) ’au mu%glng seconu eladest soi,.
aunaauna(adgj) QAJnQ%una EXiExXX true.
zuna era ' auna’ts re that id.
auna veaina(n) ‘suna v:alna mate.,
auni(n) ‘auni netive of, (auni Moupara:
, ) native of Port Moresby).
aunipara(n) aunipara , boly.
aunipara pe veou - pfvzau lazy.
aunipara p< ra -  piras tired.,
au polu(n) /au’pzlu strange thing:f{foreigner,
(ila pe vanuga polu:they belorg
, to another village).
aurana(adv) (conj) aurana therefore.,
- aurana gena(congj) - ’4<na and so.

au rakavaku
‘au ‘ria 1ualua

au rakavakud
au ria lualua

/ / 14
au roaroa(n) au Toara

- aorola(n) avr)la
au valigu(n) au vali
auvagiauvagi(vetr), auva viﬂdl%‘
au veginigini(n) auV?éinlflnl
au vivi(n) ’ auvivi
au vuavua(n) jauuuavua
ava(v, tr) ava
ava(v, intr) ava
avaali(v,tr) ‘avaali
avala(n) gvala
avalakunena(n) dvalakunzna

- ava rage(v.tr) dvaragz,

r av111av111rage(v.1ntr)av111av111ra;4,

avoa(n) a.woq,
avu(n) ‘avn

awvu ( n) oV

(viintr) v,

- alaala(n) : - ‘alaala

- ano(n) —’anp

- auksauka(v.ihtr) - aukuauka-
- kowvu(n) - kovu

- pikapika(n) -plkapika

roloage(n)

., <ro1l> “Aj/i
gavu(v.lntr.and tr.) a.u>u

- Rava(v.tr) -/vaa,
evikavavagi (v.tr) - kavava?i
~vpelopelo(v.tr) | - pil‘pilD
avuavu(n) a/u:uamu
avuina(n) ‘acvdina
avuiavui(adj) ’an uiowui

5 14
avuina veni(v,tr) ‘avuina veni
avuni(n) a v uni
awa(n) ‘G swa
e(adv) £ 3
e(cong) g
e(adj

e rakau? i rakau

e kopuna kapuna

e veaima ivzalna

e veaina--wa ‘¢ veaina- waveaina

(adj) veaina
e(a
e(infl) &
[

e

£

alas}poor med
both(ila au ria lualua:both
of them).

middle aged man.

young married man,

young man.

excite.

nettle.

sick people.

fruit.

spread.

open méuth wide.

spread out flat.

west wind.

month in old calendar correspg
- ponding roughly to November,
(llt.ilrst west wind).

uproot.,

bubble up(water).

plantation.

lime;lime~gourd.

wind.

blow.

gale.

N.wind;land breeze,

blow hard.

shower of rain,

fan,

colic,
seek,examine.
seek in vain;find difficult,
search everywhere in vainj;find

very difficult.

dibtto.
apparition,picture,show,
adviceé. ‘
ignorant. (oi avui pa?don't
you know anything?)

admonish,advise,persuade,
placenta.

sandalwood tree,

yes.

and, |
this(by me).(e iac:this girl).ﬁ
what does this mean?
this one.

this wayj;thusjlike this.
this way and that way.

last(e pogi:last night).
sign of vocative.(Velekou e:

O Lord!)
sign of S.B.pres.lmgerf.&@ast
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e .. ' ﬁ. sizn of l,p.tut.incl,
egia f4la heyshe,it,is here by e,
egire £ gLra they are here Ly e,
exizeza(pro) fg.laa%¢L this one.
eia(pro) £1Ja this.
eila(pro) Tila these,
elenai(prep) ‘s Llsnad beside(kolekole elenai:beside
, the table).
eli(n) f31i shoal,flocke
elo(n) fe 210 month in old calendar.
(v) , SWarm,
emsuu ¢ mauv goodnigniygoodbye(litslet us
sleep).
enai(adv) ‘s nai “here by me,
enai e wanai(adv)- ‘rnai’s wanai hither and thither,
enana(adv) fnana ) hence,

ene mia ao ‘tnimia’@?
epetoma(introduced) ipitDma

epinai(prep) iplnal

era(ady) ‘¢ira
(adv)

evu(n) z :vu

ewagumona (adv) iva}umona

ewagumona ma pene a0 -
g a

ga
galana(adj) lana ,

geno(v.intr) y tCno
gepa(n) [3ispa
genogeno auna(n) n. Qtn> ‘auna.

‘maprns a0

leave it alonejlet it stay there,

week,

adjacent to.

this(emphatic) (e kapu era:this

place).

cf.Fr.ce lieu~ci.

here is.(pau era:here is the knif
cf.Fr,voici,)

Ina:n‘gr ove.

IOV,

henceforth _

sign of l.p.pl.pres,tense,

ten.

, %
' 278
gala lualua(adj) %j&alalualua twenty.
- koikoi - fkoikvi thirty.
- vaivai - ‘vaivai forty.
-imaima - Aimaisma fifty.
" -kaulakoi - kaulakal , sixty.
-maperekaulavaivai —mapsrikaulavalvai seventy.
~keulavaivai —kuUIaVclle eighty.
-maperekagalana -mapgﬁ:ka}alana ninety.
galana kopuna %glana kopuna eleven ,
- lualua ’lual twelve,
- koikai - ‘koikoi thirteen.
-  vaivai - ngvai fourteen.
- imaima - 1mai ma fifteen.
- kaulakoi - 'kamlakoi sixteen,
- maperekaulavaivai = - mapirtkaulavaivai seventeen.
- kaulavaivail - kaule aivai eighteen,
-maperekagalana —maperekajalana nineteen. -
galo(v.tr) %ngD scratch anirritating spot.
ge %q, sign of 3.pl.pres.imperf.and past
def,
geala(v,intr) %i/éla burn,
gege(v.tr) Ao enclose,gird.
gegei(v.tr) A husk a coconut.,
gegelagl(prep) ‘3%£§Ula%i around.
gei(n) ae 1 shield,
geka(n) % < ka potsherd.
gelegele(adj) ufqlegi 2 same,enough,alike,
gelegelelualua(advy‘ilgitltlualua twofold.
gelema(n) %alcma poiscnous snake.
gelema aia(n) - ‘alja ‘dark brown snake.
gelogelo(n) %il?&&l> hammack .
gelorigo(v,intr) e creep(plants)
gelovanagi (v.imtr) ‘g elavanagl ,Creep across a space.
gena(pro. ) 78 ema .our. (exclus)
gena(pro.) ina his,her,its.
genana(prep) 4§znana from(a person) Used with verbs
' of Motlon.(Vele genana e veamaio
; he came from the chief,)
geni(n) §2i:ni (Stick used for conveying lime
!

from gourd to mouth when eating
‘betelnut,
‘1ie down.

mat made ui pandanus leaves.
bed.
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. e
gepina nama(adj) ¢ pinanama

_gers (pro) L 10,

gerea=na (KU~ ,mu, etc)%ﬁrfana
(adj.and pro.)

(adv)
gegeavagl-na(adg) 7iriavaglna
gi(n)
gia(v.tr) %ia.*f#é’
- gia(adv) o Gengin
- kalakala(v,tr) 1% {8kelakala
- k va (v.intr) igkavs,
- korokoro(v.tr) iakarak>r>/
~-kwainupa(v.intr) ;1anapa/t»wnw¢¢
-vanagi(adj) 4iavelagi
gwaigiawai(v, tr) glawaglawal
;gi?g§ana kulokulo/ aéianékulaknlp
gile(n
. sili(v.intr) Tei:1i
giligi(n) /giligi
gil;m %a?u(n) i l% Lame (KARO
o(n i
- gima(n) ! 1.ma
- aona(n) ‘-adha
- auri(n) —auri
- auvi(adyj) -auv1
- %ov?ona(adJ) .-iavaona
- le (ad ~14
-‘likullkuna(n) : <1ikulikuna
- moira(adj) 7moira
- pako(ad3§ 1 <pako
- veleke(adj) -vqliké
- vonu(n) —vanu
gimana kovaona(adj) Mﬂnakavaana

- kunensa auna(n
- likuliku(n)
- ririna kbekoe

gimara api lkfmukahu
ginigini%a?a)

~na‘likuliku

ginivi(n)
giri{v,tr)
giregira (n)
giriwa(n)
giro(n)
giroava(v,tr)
giu(n)
giu€v,tr)
givu(n)
givupara(n)
givavina(n)

SuEaimy
gugu(n)-
gugu kamu(n)
guguniﬁn) :
{n)
gula n)
i(adyd)
8“% ?))
gulea(n
gulial{n)
gulo{n)
gumaén).
+ (ad)
guma kamua(n)
guma vovagi(n)

uma”#a:vagi

-na kunsna auna.,

ZNGLISH

nospitauvdle,

our(l.p.pleine)
alona,loneliy,self,
(gereaxuna pa kala:I did i. alone
melo pe gereana:the boy is lonel;
waau gereana:the¢ man himself,)
voluntarily.

- indepeunveuiyquite alone.

cluster ol bananas on bunch.
see, :
diligently.
beware o1,
look in vadis.
stare at. :
not to wsee clearly.
transparest.
see frequently.(hlana ge giawai-
giawaiawai:they uaed to aee‘hlm
frequently).
looke white,
pandanus.,
snarl.,
handsaw,
pitsa\\r.
cedar tree.
hand,claw arm,animal's front

~

' foot;h :

palm of hand.
stiff arm.

mischievous,
empty~-handed.
deft~-handed.

- wrist,

clumsy.
paralysed in arm,

- deft~handed,
: handﬁ.ll. i

unarmed.

aggressor.
wrist.

-na ‘ririna 'k ki tap.
-pa 901 ‘kumukumu clench fists.
;inlgini

fierce, cruel.
foam.

‘flame-tree.

dig out. '

small coral,sharp- peinﬁ
banana leaf. -

axe,

split wide open with e
helm.

- steer.
: ﬂw. &
mormning- star

l.nephew or niece(weman's
brother's child.

. 2.aunt(fathdr's sister).

damage,flood.
deluge.

spesies of mangrove,
grgge-covered land.,
crayfish.

weak,

cluster of betelnut.
emall: £ish like sprat,
cuttlefish -
cooking pot.’
crowd,peoplem

many. .
multltuda. e




HULA

Sumu (Ve tr)
sunui-a(adj)

—BZOQUETICTS

Uliil
'qd umua

suna(n) 'q una
unai(n) %udam
sunapa(n) unaa
gunave: (Vetr) unavs &
Junu.(n) unu
sunuvazuauva{n. snd v, % ﬁpmuvc }unuva
gupu(v,. tr.) ‘qupu,
gupugupu(ad]) guou%upu
gura(v.Intr) ?u:na
Zura manuwale(v, ) - nanuwgle
- vavine - vaving
gurege (vetr) J Urdge
guria(n) guria
aurili(v,tr) gurili
guru(v, tr) ’guru

guu(v.intr,and tr.)'guu

ia(pro)
i (vetr)

ia gena(pro)
ia gera(pro)
iall(v.lntr)
ia ma auna
iao(n)
iara(n)
iava(ady)

(n)

iavuiavu(adyj)

- (n)
iavurage(v,intr)
ia rakavana
~ia rakavara

ija
i:

13& tna, . .
‘ija’3tira

’1Jall

1Ja ‘masuna
ijeno
ijara
fjavu

g A
ijavui javu
1JaUu

1Ja’raXuvana
1Ja’rukavara

ie 1yi
iga(v) 1% ga
iga lea(v.tr) rgalea
igo(n) / X
iguna(n) ¥guna
ikana(n) ikana
(adj)

ikourawa(n) lkvurawa
iku(v,tr) 1ku
ila(pro) iila

ila geria(pto) i°lafsria
iliga(adj) 1li%a

(n)
iliga auna(n) ~ ‘auna
iliga para(n) » - para
iliga vovagi(adj) ~lersyeRi
illpalllﬂa%adg) ! illpafillpa
ilivu(n) ilivu
(v) {,
ilo(n) Cislo
‘iloa(n) : g 1>a
imeima (adj) E 2md11ma
imora (n) ‘ im>ra
ina (adv) ina
(vetr)
Upma. (») L1<(&/ma-—

L'l(u,umh%c'(v—zn) LKu..-/"a, ’(/Ok_%,c

LI‘NYT 47'
“Tto u¢acxen
blackened, (ol vallauu pe
SANUa) o

fishecale,
{ibre of miarilt oi coconut.
sole of foot. inscten.
scale f'ish,
breadafruit.
bruise.
feed.
adopted. (upugupu melona:  °*
adopted child.)
rain, (kupa pene gura:;it will
rain o)
rain hedv1]J\llt.a HBTIL)
rain ligntky(lite.a woman),
urawu)(ther from well).
palmn tree,betelnut.
follow,
hold anyone astride on »ik. »
shoulders.,
(1) rise(as tide)} (ari e guuna
the tide is riding.
(2) draw water(e.g.{rom teark).
he,she,it,we(incl).
pour 1n zllould)(nanu kwagd-
ai ono ia:pour the water
into the pot.)
his lﬂeI‘ ltu.
ourzlncl)
kneel on one knee,
himself,
giri(unmarried).
small wilu mango.
hot.
heat,
lukewarm.
core of hoil,
rise(heat).
alas for him!just think of that

- alas for us!

they will be,let them be(now)

resemble(found in names,as

Iga Samoa:loks like a Semoan.)

mistake one person for another,

a small red fish.

tail,

end,conclusion.

last.(pene a0 ikanai:until
the end of time).

kingfish.

fold,roll out or up.

they,them.

their.

strong(numa pe iliga: the house

ie strong.But melo mailigana:

the boy is strong.)

bone.

hero,

badkbone,

bony.

very thin.

Jjoint in wihod.

Join.

rock,

storm.

five.

. fish poisin(crushed root tied

to long stick and thrust into

pools on reef when tide is out}

¥esjBo. (au ripaku ina.I think

so.cf.Fr.je crois qu'oui,

pegin{e raka inaothe Regan to
un. )

('\.’-Q!\\7 —l‘rw«lg Lmé .



HULA

inage-na(n)
inage kamu (adj)
‘nage vi(n)
inagulu(n)
ingiralu aura(n)
inaina(n,)

(v)

inana(n)

inana veaina(adj)

inova(n) n9V¢
ipiipi(n) 131131

. /

ira 1-Ira
irama(n) ;éama
irau(adj) irau

(cony)

irauirau(adj) irauifau
iravai(adv) 1}uua1
irauirau(adj) 1rad1rau
iria(n) ,1ria
iru(n) iiru

- magivi itru magivi
- puku i*ru pu

- reva - ’rrva
- uluna uluna
i rigd(v.tr) ‘i rigo
itulu(v.intr) 1tu1u
in(v.tr) 1Ju
iuai(v, tr) %Jual
ivana(n) ivana
iwa(adj) '1:wa

(v)

(adv) p
iwavegi(adj) "{vwavaqi
ka(adj) ka;
ka ka(adj) kARa
kaka(n) ’kaka
kaka(n) kaka
kage(n) k
kaikei(n) ‘ked] i/
kaikai numa(n) ’kalkq; numa
kailekaile(n) :kailikailt
kaima(afj) kaima
kakalua(n) ‘kakalusa
kakamukakami(adj) Kakn mkea kam
kakapu(n) kakapu
kekerege(v. trsand intr.) kekaragec
kakaro(n) kékara
kaklwakakewa(v. intr) kaki wakaki wa
kako(n) "kako
kala(n) 'kala
kala(v.tr and intr) ’‘xala

- ai nama(v,intr) kala name.

- aleva(v.tr) kala aliva ‘
- inigini(v.(rr) kala/ao 4ini§,ini
- ovo v. R " "kala>w0

- aplepi(vetr) ‘kale ‘apiapi

- ag f?intr) - aB w»

HE .

o ————

PHOT\!“TICS ENGLISH
1ﬁ me Dell,,intestine,wont,
1na7zaana (fenh) stout.

Lnﬂﬁ‘% Vi
lIlhgtl Ly

lua%uLu aur
l rne.lna

./
lnans

’ ',
1nana vealina

ctomachache,

work,busines.,employment;service

chiurch service.

tools,

wtOFJ.

to make lovejtalx Tamiliarly,

nothers; aunt(blr] s nother's sist
er)

motherly,

fog,haze, cloud.

small shell similar to rauls,

which is used for making &arm-

ShellS .

rise(as water in vessel when

sometning is pat in.)

trochus shell,

different,foreign,

otherw1se.(ono vakavakulrau ana

kmarsa shelp me ,otherm1se I shal

die.

of different kinds.(ireuw.vi.irau

vi:different kinds of diseases).

apart,.

very different.

name of tree,

nose,snout,cape,headland,bow

of canoe.

thin nose,

diseased nose without flesh.

flat nose,

nostril,.

pour in,

blow nose or sniff,

drive,chase.

drive out.

brother-in-law,uncle or aunt by

marriage,

chief,best(karo iwa:ibest voice),

excel (irau melo e iwansa:he

excele the other boys.)

thus(ono kala iwa:do iy thus.)

excellent.

a,next (oma ka:ione day).

each.

kingfisher,

© creek,

excrement
spider,
spider's web.
grass armlet.,

- calm(sea)

small sweet banana.
€noIrmous,
page;wide strip of leaf used

- for decorating graes skirts,

bend head backwards;split with-
hands or small knife., -

coconut meat left in shell aftg
scraping. =

~ reel,

class,party,company.

: bek@viour,act,characters

cemetery.
(gemu kalaiplease).
act,do,grow,happen.

QM®mwm

clean.,

vex,

try(au pana kalacvopna kala:
I will try to do it.)

i i
g%gg%‘% 23%{%3?);§h0w off.
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kapu kolu(vetr) ’k@pu’kylu
kapuleai (adv) kepuleai
kapudapal(prep)

kapulcnal

N PHONETICS ENGLISH
Kala aunaauna(v,.intr) kala’aunazuna be honest.
- avu(ve.tr) - ‘avu ) seek.
- auvagliauvagi - au%agiauvu%i act rashly.
~ kamukémukamnu - 'kmkam grow to maturity.
- kepi(v.intr) -'kepi sin,do wromg.
- kimukimu(v.tr) - 'kimkim break in small piecesy
- kewa(v.tr) - krwa shed(as blood).
- koru(v.tr) - koru break,
- kopima(n) - kopimas practice.
- kwairo(v.intr) - kwair> strut about(girl) ;show off,
- lea(v.intr) -'lra , err
~ lekwalekwa(v.) - '1rkwalflkwa lose.
- lovolovo(v.tr) = Llyoa >wo toss about,blow off,
- mavu(v.tr) - ‘mavu prepare.
- makora(wv,tr) - mekora violate tabbooj;break law,
- nakanaka(vetr) - naksneka wait upon.
- nako(v,intr) - 'nak> restrain oneself,
-nama(v, intr) - 'nama, behave well,
-nukenuke(v, tr) - nuksnuk¢ shake,
- paka(vo tr) - ’paka T open. -t
- piaoa(v,tr) - pip’a scatter,
- pkkwali - pikwali ensnare,
- polu(v,.tr) - po1u make distinctions between
(veintr) / make mistakes. * b
~ rakava(n) - rakewva bad conduct,immorality.
‘ (ve.intr) , ) behave badly.
- riparipa(v.intr) - riparipa learn slowly;pretend,
- rorirori(v.tr) - 'rorirori do correctly.
- (add) ., upright.
-veni (v.tr) ~-'veni, serve,
~-veripani(v.intr) - veripani be possible.
-vevili(vetr) - vz%i}i tangle; trouble,worry.
~vewapa(v,.tr) -’vewapa: deceive.
(n) - deceit.
~-wai(vytr) , -‘wai , mend(fence,house etc).
~-wapakau(v.tr) - "wapakau deceive.
- vea(n) -'via custom,habit. (augeku kala vea
pana laka arai:it is my
, custom to go to the garda ).
-kdla(n) _ -kala family;remote ancestor.
(adj) . , , wild. (pae kalakala:wild pig).
kalakau(vtr.and intr) kalakeu, stick together.
kalakaukalakau ‘kalakaukalakau throw in one's lot with
(veintr) , someone,
kalai(n) ,kalai , white cockatoo.
kalavokalavo(v.int) kalawkala?> sway.
kali(v.tr) kali fear,respect.
(veintr) , , Tun away.
kali auna(n) kali auns, coward.
kali lovolovo(v.intr) - Dw21lo®> run away in fear.
kapa(n) ka:pa belljdrum.
(vetr) , 'kg:pa choose,
kapakoge(adj) kapakog ¢ barren(woman) .
kapakapa(n) ' ’kapskapa CIOB8.
kapekapa menuna(n) , - manuna pelican.
kapana(n) kapaha waist;trunk of treej
kapani (n) kdpini wife separated from husbad,
kapaniwalo (v, ). paniwalo embrace.
kao vevi%i§v.tr) Ciavy;vili mii.t‘
ka a{n aparug relatives.
kepatu(n) kap:ﬁg%a python.
kapi(adj and adv) ’‘ka:pi late.
kapina(n) - , ,kapina bottomlbase.
kapinai(conj) ‘kapinal next,finally.
kapimanai(adv) kapinanai at the bottom.
kapu(n) "kapu place,country.
kapu(vetr) 'kapu, bake,roast.
lepukapu(v.intr) ‘kapukapu ghave by pulling out hair.

set fire to grases.
under the house.
inderneath,
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~aliwaiknle (v.intr) fraliwelqule run back.

kaliegi(v.tr) culr&gl stand in awe of.

ralikomu(n) nzlf'?nu very younz coconut.

kalove(n) 2 love, fire.

kalovaxe lovaladj) alQVul clova red.

kaloka(adv,) kalovo completely. (ani kalovo:eat up)

xalukalu(adj) ”uﬂdkdlu unripe.

kame(n) ani little lizard,

kamonagi (v, tr) ’xeaandna hear,attend,listen,smell,obey,
- au(vetr) - mu hear to end,
- zura(n) ‘aura audiences

- guilagi(v, intr)
- zZiagia veni(v.tr) -
- kalakzla(v.intr) -
-kikirokau(v.intr) -

kami(adj)
kamukamu(adj)

kamukarmupara(adj)

kamumai(adj)
kana(n)
kanameke (v, tr)
kenaavu (v.tr)

kenagegelagi(v.tr)
kansavugegelagi(v.tr).

kane(n)
kaniku(n)

kaninu(v.tn}lr)
ka0(n)

(veir)
kaova(n)
kaoovoovo (v, tr)
kapa(n)

- ’g, uil a;i
fkalakala

’kamu(&nm)
kAmkam

knnﬁnmpara
’knmumai

kana

kananaKL
! ka.nc»av u
’hxm;agl“l
’kanawuugs;zlogl
’canz

kaniku

kanlnu

ke o

/
ka>va

e
4 ka.vﬁ'w 29V

'ka:pa

4 iagiéani

’ki“ifnkau

take no notice of what is said,
believe,

listen intently.

listen earnestly.

~ big.

very wisjaloud(kilakamukami:s
speak in loud voice).

huge.

fence,

enclose.

shut;cover with 1lid,
surrdbund,besiege,
SuUrrouLwybesiege,

white ant.

coconut shelljcranium(repa

xaniku)
expeciviate,
CI'OW,
stirg
phosphorus,
‘imitate.
hollow wooden drum beaten by
hand.

bell,
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Kapuvagi(adv) Kapuv o4l not at all(Fr.point)
karakau(v,intr) ’fa;agag stici,adhere,
izizuggggg faifatl many->ointed €ish spear.
- kar<na wing.
karawa(n) xarawa species of banana:space between
, two things.
kariga(n) kariq a armpit;sea egg.
kariguli(adj) ?./kar% uli acid,sour-tasting.
karikari(n) ‘karikari molars(v.u.er teeth rua)
) (v) , dig up ground ready for planting
karo(n) karo, speech,tune,dialect,language,
- kipi(n) - kipi soprano orvtener voice, ’
~ lea(adj) - lra impudent.
-~ nanaladyj) - ‘nama politeyaffable,
- oulagv)i X - Jula contraito or bass voice,
v.intr) belch.
- rakava(adj) - rakava discourteous,rude,
L4 rere -;reri hoarse(au karoku pe rere:I am
- vanagi(v,tr) -/vahagi entice, hoarse.)
-~ vara(v,tr) - vara warn proclaim.
~ rage(v.intr) - Tags reply(ia karcona ai au rage:he
did not replyglit. his voic
. did not rise.
katiotio(n) ,katfatia wood swallow,
kau(n) . kau - fish hook.
(vyintr) Jjoin,be on side of(dat.)
(vetr) catch wiwn fish hookj
comb hair{vuimu ono yekaua:go
, and comb your hair. :
kaukau(adj) 'kaukau parched,very dry.(au oroloku pe
, kaukau:my throat is parched.)
kaula(adj) kaula two(cocouuts or betelnut).
kaulavu(n) kaularu fish spear with one point.
kauna (pro) 'kauna it. (Motu ga?na,thing.)v
kauna waral . = 'wara there it is!
kauli(adj) (v.intr)  ‘kauli left,be lefthanded(e melo e kai
kavalualua(v, tr) /kavaiu’iua ﬁgiézhis boy 1s lefthanded
° <L, [
kavaluga(v) /kavalu}a, , break in twoj;broken,smashed,
- lovolovo - , = 1ov31°vd Dbreak into many pieces.
kavana(n) ‘kavana half,part,side,region(e kavanai;
, on this side).
kava(n) kava lap(au kavakuai:on my lap).
kavela(n) kavila shag(bird) ;high tree used for
, , making uouseposts and ridgepole;
kaviali(n) kaviali round comb, c
(Vetr) . overlap.
kavi(adv)‘ kavi near(pano }aka kavi:don't mmXx
, g0 .near.
kavikavi auna(n) 'kavikaviauna tongs.
kavu(n) kavuy, ashes,rireplace. ..
- kavu(n) "kavukadv mildew, ‘
(adj) dirty(ei auniparamupe kavukavy:
' p , , your body is dirty, .
kawa ,kawakawa(adj) kawa ,kawakawa s8illy.mad,foolish(oi kawa oi?
kawakoni(adj) Ckawak{pi silly. (are you mad?)
kawa mulana /kawamulana poiion.
keagn) ) kia poil;ear
Vetr call, ‘
-keana(n) /gaqkagna passages in or between houses.
-kima%vstr) Cﬁigﬁ%ma cal% ﬁ:izetly.
-ole (n tgols rest, .
- pokana(n) 'ke ap kana ear orifice(oi keamu §okana
- , ) aikina?can't you hear?
- ragegv.intr) kiarags breathe
Velr) , call mswmM,.up.
-~ rigo(v.tr) }kiafi%? call down.
-~ veni(v.tr) kzavini summon.
keke(n) " kigke swampheii,
xaka%(adj) ,ﬁikci p:gr(tegg g{ pity).
kema(n) € sma red seashell, .
kemere(n) kfmirs scar,
/
keni-na(n) kznina shin,
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kiana ai kamu

'kiana’ a1 “Kmu (Kam)

%klana nama(adv) - nama
kiana rorinai - ,rorlnal
kiarakiara(adv) ’kiaraklgra
kiki(vetr and int) kikl ,
kikilokau(v,intr) klk;;vkau
kikilagi(adv) /Klkilﬂ%%
kikipae(n) klkipa
kiki Oklklpo(adJ) klklkalklpD)
kila(v.tr "kila
(n)
- aivagi(v.tr) - alvagl
~aregotegote(v.intr) arega 2rts
-aunaauna(adyj) - ‘aunasu
-~avu(n.and v.tr) -’évu

-guilagi(veintr) - ,gulla%
-iligailiga(veintr) -
-kawakilakawa(v.int) -kaw wa
-kila(v.intr) '—klla
-koiév.intr) -kau
~kimakima(v, intr) Lkimakima
~kune(v,tr) . Jkune -
~-kunena(n) -kdpﬁna
-magelo(adyj) -ma%gla
{v.intr) ,
-name(adyj) -nama,
-namanama(v, tr) -nemanama
-nuku (v, imtr) -nu?u
-paikorg(vetr) -paikoru
-piaca(v.tr) - ;aaa
~rakava(v,tr) -rakava

Atds HULA PHONETICS ENGLISH
: /
. kelakela (n) ‘kelakele deep water,
. kele(n) kel )lace,beach.
' xeo(v.intr) C TR fail,lose race,fade.(mulana
: , e keona:the colour is £ ding)
' keoali(v,intr) keoali fall out.
' keokali(v.intr) 'keokali fal. wown(same level)
keolovo(v.intr) N lowo fall Sown(tree)
 keorigo(v.intr) ’kfn%i§> fall@frdm.higher level,
- keovagi(v.intr) /PYDVa%l come out(as spot when wasghed}
 kepa(v,tr) kf.ya VEELXXXAREXLIVE Gip up.
kepala(n) kap ala yellow-bwllied seasnake,
" kepi(n) Ckepd fault;species of fish.
kepo,kepokepo(n) '/kiOD kiovkip> double canoe,
‘ ﬁeooiekepole(v.lntr) k< po 1€ kepols wallow{canoe)
' kepole(n) kepole Motumotu canoe,
kera(n) kera mat made of rushes.
kere(n) kite dead coconut leaf;torch made
- of dead coconut leaves.)
(vetr) , stretch,drag,pull,haul.
- auna(n) - ‘auna man rishing by light of kere
punp.
~-kau (v, tr) - kau drag alongjhaul.
~-kulakai(v,tr) - kulakai pull up.
-lovo(v.tr) - 1owo pull down(house)
~ai(vetr) - a1 pull out.
-rage(v,tr) - ra?z, PULi Upe
-vanagi(v.tr) - vaha?1 pull hhrough.
kererigo(v.tr) rego pull down.
kerere(v.intr) kirzri melt,
kero(v,intr) <% ) wake,
kerolo(v,intr) kol dribble.
kerukeru(n) ki Pu’Ks T tomorrow.
kevena(n) kiyina end. ‘
kewala(n) kiwala long canoe pole.
kewau(n) ks 'wau rainbow,
ki(n) ki: small crayfish.
ki(v.tr) Jkis flog,slapgyhit,
kimae(v,tr) ki:mas kill by hitting(nemo pe ki-
L maea).
kiaka( klaka a little,

not quite enough.

a little better.

a little better.
slowly; a little bit.
clap handsjsqueeze,
cleave

tightly.

rosella parrot.

very small(hole).
say,blame,
woré,message.
confess.
stammer,stutter,
'tmulﬂlio

promise.

say one does not care.
speak fearlessly.
rave,

Chatt er.

. talk together,confer,
- whisper.

predict.

old sayingj;old langusege.
polite.

talk politely.

affable.

comfort,.

mutter,

interrupt.
countermand,reJect,disobey.
abuse
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kila nuku(veintr) kila'nuku matter, _ T
- paikoru(v.tr) -~ oaikoru interrupt.
- plaoca(vetr) = - Diaocs countermand,reject,disobey.,
- raxava(vetr) | - rakava abuse
(add) rude
~ilvagelegele(v, tr)- ’Va:éilqéilz ' translate,
-  veanagi(wv,.tr) - vanlgi l ditto.
-zivavevili(vetr) - ’vasvevili misrepresent.,
-  vawai(v.tr) i 'vaiwai countermand, forbid,
- veavuga(n) L - ’v;ﬁ% Y secret,
- vevaoloka(v.int)_ vevarloka boast.
- virigb(v.tr) j - ‘virigi postpone,
- vo(v,ihte) |- chatter,gossip.,
~wai(v,tr) L - 'wai, ,~ ,  forbid.
-waikulewaiwai- | - ‘waikuleWaiwaikulixmk forbid,forgive.
|

-kulewai(v, intr)

- wapakau(v,intr)

/ P
, wail

/
- , wapakau

kilagi(v.tr) kilegi

4
-~ maal(v,tr) - maai
- nama(v,tr) - 'nama
- ai(v.tr) - ’ai
- rori(v.tr) - ‘rri ,
- vagelegele(v.t¥r) =-'vains l¢ @l

g e.Le 3 ige LT ff
- virigi(v,tr) , = wvirl i
kilawa n% ) Jkilawa
kimakima(adv kimakima
kimo(n) "kim»

/
kimukimi(adg) "kimkim
kini(v.tr) kini,
kinikini(v.tr) - kini

(n) ,
kinimae(v,tr) , = mat
kinina(m) ,kinina,
kinipokinipe(adj) kinip>kinip)
kio(v.%ntr ) ki>k

- kau Ve intr - au
- ali(v.intr) . ='aldl
kipo%v;tr); kipo
n
(adv) ,
- rage(v.tr) - Tag<
- = mae(v,ytr) P
kipi(n) kipdmac
kirakism(adj) kirakira
kirapu(n) kirapu
kirikiri(adj) ‘kirikiri
kiroro(n) k;yDra
o
kivakiva(n) /k;yakiva
kivani(n) kivani
koévsinmr) ‘kos
n / .
koagi(v.tr) - =fragt
ko lavuali(v.intr) -~ labvyali
- veni(v.tr) | -Tys y
-vzv?polu kf vivaipolu
koa(n) sa
koaripari(xn) oaripari
koe(vetr.and inxﬁ) k¢
. /. /
kos kimkimai(v.tst) koikimkim
koekoe({v,intr) ‘kotkot
koi(n) "ko4

tell lies.

mention,talk about,appoint.
oma §a ge kilagiao:an appoint-
ad day)

speak a language(Hula karom
auna a kilagiana)
acknowledge.

confess,

approve of.
acknowledge,blame,

consent to,vindicate,
explain by illustration.
select,postpone,

creste& tern.

ixx fine fibrous thread;
fibre in coconut husk.
small(plural only)
nip,pinch,

spearifish with karauti,
thorn. :
kill by thriéwing fishspear.
roof, '
spotted black and white,
sguat.

perch(birds). :
squat on heels. :
eteal a little foodjpluck out.
finger.

Just, ;

dig up with finger.

gouge out eyes.

brown quail.

very soft.

cassowary.,

small,

kingfisher.

lovebird,

black cockatoo.

dwarf,

young baby.

shout,crow,

clamour,

shout something.

shout out.
reprove,scold,blame,
surprise by shouting.

boy bereft of sistef.

1 . _—
ring(bell) ) beat(drun) ,strile
(kapa kosasring the bely

ora pe vekoeaithe clock has

struck) .

crush to pieces.
knock,

‘black wallaby.
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2 i ( ; Mesked black wallabye.
koki(n) ,~’A ome.
xoko(adj) 0.H. ,ﬁ;iik)k) ey
KOKOKO%o§n) ko0 hornet.
igﬁggglﬁ(n) /’%{Dk_J/rzé‘fl:l‘ fggi]; .Saoo pundle.
kokova%asn) /§Zii¥? . stingaree; frigate bird.
1 1 K B o
ﬁgigzg I(ln) ko KOV miste ]
kole(n) %a1g, bugiocgihch
kolekole(n) T kolekole g%dgz’avolu:
Kode (Ve ) ' ’iiii a way,cﬁstom,fashion(ia kolemara
kolema(n) Hr ai nama:his way is bad).
i L bite,gnaw.
ﬁoi}(XAE?% tr) | kJ}i’ha, bite’to death.
oLix cikilag ] betw eth.
tolikikilaxi(v.tr) & /kolikikilegi, nold between te

. koli ma kiki veni(v.x®) 'kolimakikiveni
intr.) 'kora

’ kora(n)

. korakora(v,intr.)

. korakora aura(n)

. (also au koralkora)

- koloa(n)
kolovu(n)
kolu(n)

" kolukolu(n)
koma(n)
komakoma.(n)
koma (B
kome (v, tr)
komo(aonyj)

ikomu(n)

-komuna(n)

t

kone xmmxEmutw)(n)

ereerene(n)
vanugana(n)

‘konipapo(n.and adj.)

kopa(v,tr)
kopa(adj)
kore(v, tr)
(n)

- kore(n)
kore mae(v,tr)
- korikori(ady)
: korokoro(v,intr)
tkoro(v.intr)
‘kororo(n)
kori-na(n)

“koru(v.tr)
:kou(n)
kouali(n)
Jkouali(mytr)
ikouavu(n)
tkoula(n)
koumusau (n)
kouna(n)
koupa(n)
kouvala(ady)
kova(v.intr)
kovama(n)”
fovaona(ady)

ey

kovara(n)

kovu(n)

kovuga(n)
!

!

|

kovukovu(v,intr)

I'korakora

!
k%l)a
x21dvu
,k>lu,
kolukolu
k> 11
o makonia
, kpgﬁi:

'koms
kymo

aura

p
komu

’kamuna
Kons ,
-:erfpzna
- ‘vanug eana
"k> /niggp
kopa:

. /kotpa

koirg

- kﬁ:ri
‘ - ma ¢
| Tkorikori
kormw koro
eyps (ko:n3)
Ikardpo

korina

'kJru

' /kj u/
kouali
’kouéli

I kouavu

e e e S e

{ ’koula

’ k> ufaurma
'k>una
’k>upa
'kouvala
kova

k> hremea,
k>¥adna

koYara

/

kovu
‘k>uukovu
’kwug_a

!

gnash teeth.
fishing netx.
fish withkora.
fishermen

south,bachelor.

graSS.

sago palm.

heaps of sagd flour, e
hard black sponejbell-clapper;

lump(riga komakomas:lump of fat,
SO,

*

save,keep. A
supposing. (komo melo pere kwarg

supposing the boy should die?)
sugearcane.,

betrothal,
beachysuvicycoast,
seagull.

coastal village.
utter fooljquite mad,
skin,pare,
distended,blown up.

‘veck.

thin,pointed shall.
: fOI'k. )

kill with pointed weapon.
narrow,

stare.

dive,

magpie.

unfolded leaf shoot at top of
coconut palm.(aima korina)
break.

box.
head-covering,hat.
cover,invert,
cork,stopper.

seal.

pool,lagoon.

owl.

cover,

ditch.

bald.

open(flower),
residueyremainder.
empty;uased(kopi kovaona);
private(kapu koveona).
remaing of meal(aniani kovara .

palo plaora:do not throw away

~ the food that is left.)

| dregeslittle bits left.

t smokejpond;lake.

i run.

%room,den.

AR



3

£0 PHON’"‘T& ENGLISH

- kou-manu(n) &Ju Tmanu <1ngflsher.

' l{ua(V. ”t.‘r“) . x{u Ulé ’b'.l-‘ l(t '10Uu.:e-

kua cau(vetr) lcudcﬂu strike part of body against.

kaku(nn) ROE ST " ‘tobacco;exceemen Lo

aku ani (v, ints) kdisuaali SHI0XE,

<ula(n) 'cula native oven made of heatal

‘ stones on which food is place

’ and covered with leaves,
o (vetr) , ;o bake in oven,

kulakai(v, ’c,r) kulakai rise,getup. :

kxule(v.tr e "kule turn outside out, froe

xmxkxx (n) (o native broom made of coce-

‘ , nut leaflet midribs,
laligi(n) kuligi back of housejstern of canoe,

kulo(n) kulo skin disease causm.:', white

, , / patches on body(kulokulo:whit

kulokulo(adj) kulb'kul? ~white,

-kulona(n) 1ona white,thick-skinned yam.

kulu(n) kulu creneratlon noise,

; (v) , , ' Blow(w1nd) to thunder,

‘kulu veni(v, tr) kuilu veni attack.

kulumug (sing. ) kulumu you are too noisyibe quiet’

fkulurzli.' (plus) kuluml (lit,your noise,or noise you)

Jumu (v, tr) bandage;wrap.

kumiagina rapugana(n; uﬁg.lna rapu;ana banaage.
xcuzmakumugng parcgllé.

: v shri .

kunama(n) kunama. brown hawk,

kune(adv) 'kune first,ahead(ono aia.k:a)lcune.

» , go on shead
kune-na(-ra) (adj) ku'nma,icunzra former,previous, old(au kunera

, ;o people of old days.)

kunenai(adv) kuntnai ~at first,formerly.

kuni(n) "kuni inland; ‘the country (L,rus)

p , , (lmniaura inland people)
kunikuni(n) kunikuni , corner,

kupa(n) kupa .rain(kupa pene gura:it will

: - rain.)
kupa ikana(n) / kupa{kana ;}g lgg;ven,atom.
kupa milomilona(n) 'kupa’'milymil-na ‘mutton bird.
‘kupe limulimu(n) upaldmu}imu - drops of rain.
‘kupa pikapika(n) kupdplka ika rain:. and cold,
kuri (v, intr) /kuri, ‘paur or gush out.
ikurukuru(n) / lcurulcuru . beads.
‘kurukevena(n) ’kuru ki'vina ‘blue wren,
kurulu(n% ) / ku%u ‘nanaygai(fish).
xurumoni(n kurumoni canna.
kuu(v, intr) "kuu .chirp.
kuvia(v,intr) ’kuvia _conceivejbe pregnant.
kuviakuvia(adj) - kuvia . pregnant.

- kwa(n) ’kwa ‘river or reef crab,
kwairo(adv) ’lc\vairo ‘:Ln an ill-behaved way(girl)
ie ioa e laka kwaeronaith®s gir
§, iwalks about behaving badly).
kwasa(n) kwata, :doge
kweaeakwaea . = kwa:ia ‘1ittle whitenon-poisoncus
; A snake,

. kwaguim) ewabu clay waterpot.
' kwaipela(n) ‘lewaip "i:u .stoem-bird,
gkvaipokni (adv.)’ mip P ‘very slowly,

| kwaipo( :gd?: ’:uito slow,

{ Ve BLOW
"k\laihu(adj) | ’n;nﬂm,i -111{. y£oolish.
;mirumgu(v. 1nu-) hl:nimkutm r

k'm. . & m “ ®
Jkewala(v,intr) kvu,a ‘ boil.

kwala vorivori(v,imtr) V2 rivort ‘boil hard,
lewala(n) | kwdlana $,CAIISE, SOUrCE, X080,

(eonj)

begi ~‘imnm
mtuthebwimimofm
song?)
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/ :
kwalimu(v,intr) kwalimu conquer(dat) 4 (kwareal e kwalimu
oshe conquered death.)
, win,peass(exan) .,
Sl oy oo
. u C 'Y
kwalune(n) kwaluna point(pencil kwaluna);
tip(muruna kwaluna:tip of besmk.
‘ , bow(ai kwaluna:bow of canoe.)
kwemapa(v, intr) /kwamara coagulate.
kwamo(n) kwam- cough.
(vetr) , piek fruit,
Exanak%(?) ﬁzapaki Enare,
anau(n anau rope.
venas tadv) oven vt e
v an> , on land,
kwano kulokulo ‘kwano ‘kuldkul> sand,
. kwanu (v, tr) :kwauq prick;inject,
kwanumae(v, tr{ kwenuma < kill with spear,
kwape-na(n) ,kwapena calf of leg.
kwara(v,ihtr) ~ "kwara arrive,arrive at;(ai pe kwara:
the canoe has arrived.)
ai Nouparai pe kwara:the canoe
has arrived at Port Moresby).
shake§kera ono kwara{skake the
met,
kwarea(v,intr) /kwaria die,
(n) / . death. .
kwari (v, tr) kwari beat,chastise.
kwaragi(v,imtr) kwaragi arrive(of expected things);
aloalo pe kwaragia pa rothas
the letter arrived yet(1lit.
p , has someone arrived with the
kwaravagi(v,intr) kwarav%;i letteryet?)
arrive early.
(tr) , ’ snatch away.
kwaukwau(n) kwaukweau knot,3§int.agena kwaukwau:
. knee,
kwau (v, tr) ﬁnwux tieknot. >
kwaua(adj) ‘kweua. | one(iloa kwaua:a cloud).some,
kwaunamo(adj) ’kwauneam. only one. (nanu kwaua:- water)
kwaua(n) 'kwaua piece,thing, (kwaua ai au
kavaluga:there is nothing
“broken).
(kwau lualua:two pieces),
la%n) la: ‘woman's breastjmilk,
n) , - sail.
la mena(n, ’la:mena nipple.
lagu(v,tr) 1ulu weed garden,
- = kako(V.tr) ¥ - ’kak» make garden,several girls
. ~working together.
lailai(n) 'Tailai flame,
lakagvsinxr) leka walk.
n ‘ ) etep.
laka ealagi(v,intr) ’laka’zaﬁﬂ%i walk away;come awey from.
- gia(v.tr) fo-/1a g 1a transfer;clear awey;take some-
one a long way.
- gele(v.%ntr) ) -3,31& 'zii i? Si;gle file.
- guilagi(v.intr): -fguileg i , slowly. n o
- karoverave(v.intr) -ﬁaro(ﬁ’ravz Rrespass. ) -
~kau(ve tr) - 'kau folldw;walk closely{ia mulinai -
, ana lakaksu}I shall follow him,
- kima(v.intr) - kima creep along.
- kune(v.yr) - kuns< recede.
-laka(v,intr) - 'laka alk about;d
(n) ‘ ijourney ,ro8d.
-lekwalekwa(v.intr - "1ckwali kwa disappear.
~muliai(v.intr) - muliai \disappear.
-paka (v, intr) . - 'paka depert.
~piai(v.imtr) -’gigi , depart.

wander aboukl.

-auvagiauvagi(v.intr) -fauvagiaﬂvugi
KWavi kwavt (w) " Kot Ko mam

VTS P

e S SRR s

KwavuTu (»)
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‘lzaka vekeva(v.tr) L?&d/va Keva &CCompany .
[ - veaive?i(v.inTr) - vlaiviai walk side by side.
- vekavi(v.intr - v kuVL walk nesr,
- vepaki(v.intr) - . vepaxi - push against.
. - verawali(v.tr) - virawall 30 to meet.
;= volakavo -~ valekavo walk about in all airectionms,
flakaigadv) ) ' lakai”’ out.
j v, intr go out.
' lakai’kapa(n) - kapa N, N, % wind,
(lakail&kai (n) laxallakal - doorway.
;iiﬁg?aéystr) ‘/lalava enter,pci lraves
- laki(ad] C'laki . dry.
-laki kuona(n) ’ - kwna pi{h.
‘lako(n) axxxxxxxsiak - firewood,
i = ripiripi(n) lakv ipiripi . splinter.
gla&ulaku(n) laku ku . yaws,
| laku(v)intr) 'laku - itch.
- lama lamavagl(v.tr) /lama lamavagl ¢ cut off head.
glamlzn) Nami ' grass skirt.
¢ lamo(v, tr) fllamv ' dig up shellfish by hand.
lamulamu(n) lamulam - hair of human bodyj;hair of
. andmals,
lamuna(n) i lémuqa . root.
lana auna(n) 'lana "auna I neighbour.
%a—n?éiprep) ,/ianai . nearhim,her,it,
ani "lani , | time,
lani a1 rau(adv) - ai/rau, _ % not long ago.
ian; m?pgt?ral(adv)' - ,mapararai | alwaye.
aniveo(adv - 493 . often.
lanina kianai(adv) | - ’ha klanal ; soon afterwards,
ian%nai(gonJ.adv) ~, = ’nai ' then soon.
ao0(v.tr - lad, beckon.
i:ol%o(g.ln;r) 'ladlao wave hand.
pa(v.intr &ap trail
- lovolovo(v.lntr} lgpal>v°l°v° trail(of creepers).
i:pan?(?) j/lapana wallaby's pouch.
pia(n . 'lapia, 5880,
lapia kaukau(n) T kaukau cooked sago.
lapu(n) : lapu big log.
lauga(n) lauga coconut leaf,
lau~na(n) ' "lapna leaf of tree.
lavea(n) . Aave tlock of birds or herd.
lavilavi(n) ;/lavi avi levening.
lavu(v,.intr) - latu, blow(wind).
lavue, | layua blown awabxkupa pe lavua :the
: rain has blown away)
blovn in enother direction;
(agi pe lavua:the wind is falowirg
L, , | in another direction)
lavuali(adv) - lavuali loudly(ila pege agi lavualdl:

. ¥ , they cried loudly.)
lavulavu(veintr) - lavylavu wave in the wind.
lavukeo(v.intr) l1avuke> fall down in wind(rapuga pege

o lavuke?ra'the clothes have
blown down).
lavukeli(v.intr) "Lavukali blow down(house)(nume pe lavu-
: , kalijthe house has blown down),
lea(n) lia- holejgrave;mistake;fault.
féagjg‘ wrongiwro
' adv L) ) ,
lealea(ady) lialia lealea MR aUra:pocr people)
%2%;%2% ’léin. sword-grass. ) -
leke(n) Leks ig fishing net used when fish-
ing on foot.
lekeleke(v,intxr) - Teks fish with leke.
lele(adv) ' lili uickly.
lema (v, tr) "1sma ¢  steal.
%ema auna(n) ,.- ’auna thief,
lemearo(n) lemearo species of shellfish found on



ENGLISH, 58

HULA . PHONETICS
lepe(n) li/pr.
lepei(ady) 1¢pei,

lekvialekwa (v, tr)

4

li C\vc\.lLl\\id

- lose,

sword made of bamboo.
lazy,idle,indoleng., '
(ugamagl lekwalekwa:

. forgetjravu lekwalekwa:sail out
. of Sighto)
- drive,poropel,

small canoe-paudle.

- paddle about in canoe.

aaddle-blade.

| skin disease resembling ringworu

indifferent.
never mind if,(lewana cemu lami
ma milona:inever mind if your

- grags -skirt id dirty.) s
: betray,. ¥

i

%put on grass skirt.(omigemi 1aini
" plo ligora:pyt on your grass nx:x

skirts,
trouble.
bale out water.

- light rain.

stand on tiptoes. .
hatejbe jealous of.

iy Lwoman or girl.(velemi e logeami

men and women{)
old woman;term of respect for a
woman.Always used in addressing

~a white woman),cheytainess.
- bush tree,leaves of which are

BEXixx used ag an orna ment,and

. also as an abortifacient.

: long(kiana ai loki:not quite
" long enough)

 high,tall,

%1ength height. (lokina rakau?

how long is it?)

. shellfish(strombus luhuanus).

- pawpaw,
. creeper from stem of which

leuleu(v,tr) liuliu
leva(n) lzva,
leveleva(v,intr) liVa;iVu
leva(m?ena(n) /1ivamazng
levo(n IRAUN
| lewanagadj}) lewana
conyj
lewa(v,tr) ' :liwa
ligo(vetr) 1lig>
. 1iki(n) Liki
- lima(v,. tr) ‘lima
C 1limulimu(n) ’llmullmu
livalakai(v.intr) ,llvalaxal
livu(vetr) ,1ivu
logea(ii) lzgia St 1
logeapara(n) - 'para
loka(n) 1>ka
lokl(adJ) "1oki
!/
- loki(adJ ,= 13ki
loki-na(n) €41 na
| Loku(n) "Ik
/
lopo(n) - Wp
Ly
love(v, tr) - Ddvs
V /
lovoksu(v.intr) | ‘1>v>keu
lovolovo(v. intr) 5 lpvv dVo
lovomaguli(v.intr) lvval ma
lovuina(n) "ov u1
lualua,luala 1ua(adg)( lualindluala,lua
‘luga(v’tr) ’ 1u ’
a
lugavagi(v,tr) %a,vagi
lugu(v,.tr) %u
! /
1 (n) | lugu kapunsa
cong§ m:%'

-»aonekana(ad;) - avnykang

- aunilimalimana(a&a)-apnilimalimana
- avui(ad ! awui

- inovana adj) E‘fncx.ainmmm

-kka (s ))  “ma 'ka
-kava-na(n - ana
-kukuna(adj) ;!-,kﬁxuna~

- laura(edj) = 'laurs

=~ loguna "~ 1yune

-~ milona(ady) - milona

= nupana(adj) - nqﬁana

- potapa(add) - porang

- kwalpokwaipo(adj) - kwaipdkwaip>
m.kwalana(adv) - "kwalsna

- rekea(adyj) ;'&qua”\

-~ valina(adj) - valina

;armlets are made;

‘armlet made of lopo.

. pull down house{numa auna ono
'lovea:pull down the house.)

' perch, (Also kiokau)

1y,

| escape. ’

' ridgepole

, two,

; loosen,unfie,dig.

‘unfasten(as igg%}

ibear,have young(animalé or birds)
(e pae nauna koikoi e lugursao:
‘this pig had tﬁgz:aioung ones, )
‘birthplace of sor birds.
With.

WiBeo

‘inhabited.

.ignorant,careless.

cloudy

‘another.

ileg from hip to knee.
‘increased.

1eafy

‘(thirsty(au pe maloguiu: I am

' thirsty.)

dirty.
wet.
rotien evil—amelling.

giddy.

| purpogely.

S50Me MOoI'e,

famous.



ma veugana(adj)
ma vekwalavina(adj
ma vererena(ady)
ma viona(adyj)

ma(1n)

maai(adv) -
maaivagi(adv)

mﬁvz ana

)ﬁmavkaalav1na
mAVE;srina
maviona

mas

| maa
- %V“g\l

mena airage(v.intr) mana alrwgki

ma kalsavu(v,tr)
ma kapukapu(ady)
ma kero nf

ma kouna(n)
mana pe kukuna
mana pe umia

mana pe wa
ma. :rekava(n)
marele(v,intr)
mae(n)
mae(intensive)
mae veleke(adj)
maeka(n)
maeka wana(n)
magelo(v,tr)
magena(ptg)
mageria(pro)
magivi(adJ)

luna(adj)

«intr)
maguli(n)

(v)
maine(adj)

- vag 2&dj)

mainivalo(n)
mai(ms) [v.intr)

maino(n)
makava=-na(n)
makavu(n)
make(v,tr)
egela-gi (vo tI‘)
adv)

makine (adv)

mako(v,intr)
makoali(v intr)
mkizo auna'n)
mtknavarage(v.inxr
makoasuagn)
makokule(v, intr)
makomeko euna{n)

malai(v,intr)
malekao(n)
malia(ady)

malis arasna‘n)
malia anianina(n)
mlo ("0 )

(n)
memei (v, intr)

- ‘81 (Vo u‘)
- kawa(v,intr)

'mas kalacmvu«
*ma‘kapukapu
‘mas kzr7
matkouna ,

‘Pe kakuna
msna psunua

/ma:na pcwa:
’m@:rakava
C‘merels

'mas

[ ‘ma <
L'mas v X k<
i’mazka,
/maikawana

| m%%q’

ma%i

tria
i mﬂgivi
uluna

maﬂ
; mwuli( ma 15(/ e )

mainz,

Eemare(n)
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' to be pitied;poor,
~laborious.
“heppily,
. 8tarving,hungry.(au pe vioku:
I am starving.)
bottle.
eyejnetmesgh
edge of tool.
.in sight,openly.
very clearly(pana kamonagilgai
:-vagi I shall hear very clearjs
' Look upwards.
blindfold,
“blind.
_eyesight.
- eyelid,
he blinks.
hids eyes are wet with perspira-
tion.,
‘he is dazzled.
. flirt;lust.
peep;have a look.
! tongue. '
- e.ge.vagil: kill;vagimae destoy,
- fluent in speech.
1light,
! glory.
t loiter,
w his.
‘(and) their; (plu, of magema.)
" thin.,
' whole,
i 8ink,
; life.
{ 1ive
‘ few,
| very few,
| tears.
! come,(ono mairage(marage):
1 came up.)
| peace.
lap. (au makavekuaison my hp.) :
steam,
| turn on endjturn tound;rcvolve.
, erowd round.
too,also, (au laka makis..
I will go Yoo,
| too,alsc.(pana lake koneai?Ims,
E au ariku makina?May I go o
'the beach?7Yes.And my sister too?
Clie.
1ie down.
bed.
lie on one's back,
threshold.
turn ever.
bed.
sea-curlew,
defend.
light.
man. (used §n phrasemala Vali gu
young man,
wither fade,
black ceckntoo.
first-born. (malia melona:fira
bOI'B) ¢hild,
merriage garden.
produce of marriage gardem,

red
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_HULA PHQONETICS o SH
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mame ra(v.intr) mamara look for shellfish &t low tide,
mamara e veluaine - vilgulnc the tide 1s going out.
mamara pe rina ‘ptrina: low tidee
mamamama(n) 'mamaimans - thrush(infants' disease,)
mamina(n) mamina tastes
(adg) , , sweet,

mamilagi(vetr) mariilagl suffer,feel,
mamiovo (Ve tr) ' mami> v’ taste.
mana (n) ‘mana, sharp point.
manaliva(n) ’manallva garfish.
mane(n) mani slope.

(Vvetr) ma:ne knead.
manea(n) manaa/ bush,grassy land.

manea paera(n)
mani (n)

mani gunana(n)
manipara(n)
manimani(n)
mano (veimper,)

manu(n)

manmi lamulamui(n)

manumanu (n)
manuwale(adj)
maoa(veintr)
maopa(n)
maparana(adj)

maparara(adj.)

maparapara(sdj)

maperekaulavaivai(adg)mapepekaulavalval
gtlana

‘manca patma
mani ,
manlefunana
man%para

" menimani
‘Ta80M.0

"manu

, - 1amulamu
manumand
/wanuwals
‘mada

‘maopa

. maparana

/
maparara

/ 4 /
maparapara

mapereﬂagalana(ada)/mapere@a.
mara(n) mara
maravamarava(adj) ,maravamarava
marawa(n)  marawe
mari(veintr) mari

(n) / /
mariagi(vetr) marijeg i
marira(ad) ‘ma:rira
marira(n) mariea
maro(n) maro
maru(n) /mgru

 maruna

RE4 " mauu
mauu papo pap
mauu lekwalekwa(v.intr) mauulikwalﬁkwa
mauteni(n) mautinl
meamea(n) mzamLa
meamea auna(n) miamia auna
meau(adj) 3 nea
meauva@i(adj) / me auv
megi(veintr) - me i
mekwa(n) m )
melewamelewa(adj) /mtliwamtliwa
melo(n) Gnﬁu
melo ralarala(n) ’ralarala
melo valigu(n) ~"valiqu
memea(n) e
mera(adj) /me! ra.

(m) :

—y /
mewa(adj) mewa
Y4

meriga(n) «mtri;a
mia(veintr) ‘mija
mia ao(veintr) ‘mija ‘ad

bush pigse.
fisha
fish scale.
ridgepole.
creeping insect.
continue,go on doing something
(mano leka:go on walking).
bird;animal.
feathers*
Trlying insect.
males
come backjcome in from outside.
flying foxe
all(s).(anopara meparanaall
the earth.)
all(plu) (all people:aunilimali-
ma maparara),
all(emphatic) (melo maparapara:
every single boy.)
sevell.

nine.
- wooden club,

light blue.

tree with yellow flowers,

sing.

SONEa

sing about,

closely related.

SONgSy

piece of coral. !
father berefi{ of childs.

-+ Lot

s8l.eepw

- be stupid with sleep.
oversleeps ,
pumpking :
sorcery;magic poison.
sorcerers

heavy.

very heavys
micturateypass excreta.
seed of breadfruit,

(weman) who has just given

birth to child.

boy;young child of either a&z.
new-born babe.
youngsuimarried man.
charcoal.

I'ipeu

eating banansa.

yellow robin,

very soft,(used of yams
breadfruit amd sweet pe{atoes
wher roasted.)

species of mollusc(oliva seri’
-ced) o

be*mdure(pene mia vanagi-

’ 3 §=2i a ao,fv%rlt
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MT - o LA PHONETICS SNGLISH

iniamia(v.intr) mijamnija endure,
milo(n) 'mils dirt.
milu(ady) ‘milu cold.
miminiroa(n) ‘aiminroa king parrot.
mina(n) mina brein,

minamina (v.tr) 'minamina crusi.
mirulu(n) nirulu breeze.

mitimiti(adg) /mitimiti little,wee.
mo(adv) mo only.Used intensively.(ilauo

, vaivai:those four only.)

roemoe (v, intr) ‘mrim>t itch.
moira(adj) 'moira weakys0ft,

moiramoira(adj.)

‘miiramoira

very oft.

moita(n) ‘miita tree with red flowers and fruit,
moka(n) ‘moka ushroon,
moko(n) ‘mok? cheek.
mole(v,intr) ‘mols blaze(xalova e molena}the fire x
is blazing}
shine(givu ge molena:the stars
are shining).
come out in flower.(ginivi e
molena:the ginivi tree is in
- p flower.)
- lailei(n) . - lailai blazing fire,
- pitipti(d) - "oitipiti sparke.
momo (n) momd rubbish,
mona(n) ‘mona fat of bird or animal.

monu yrnonuvagi(v. intr

) ‘mynu vaq i
"'V %l

fall off or out(leaves,hair,
teeth).(vuina pege monuvagi:
his hair has fallen out,)

motea(n) mo>tra sweet potato.

mou(adj) ‘mou old(things only.)
(n) -, island

Moupara(n) ‘mougara Port lioresby.

mu (n) mu grass.

muka(n) ‘muka old things.

muku (v, intr) " muku lie face downwards.

, sit on nest(birds).
mukuali(v.intr) ‘mukuali lie dovm face downwards.
mukualigli{v.tr) , - ali overlay.
mukukau (v, intr)  ‘mukukau lean forward with chest support

ed ontable.

mukuna(adj.and n,) mq&una dark;darknesgs.
mulavo(n) mulao? white yam. &
muli auna(n) ’muli auna outsider,
miliai(adv) muliai outside.
muligi(adv) ’maligd , - behind.

muli kavana(adv) ’‘muli” kavana outwards.
mulina (¥ n) /mulina outsiae,
milinai(adv) ‘mulihai behind,after,next.

(mulinai lakakau: follow,
mulinai raka:-chase,)

muliwainai(conj.adv.)’mulfWainai afterwards.
mumaa(v, intr) mumua vomite.
munemune(v.intr) ‘mundmunc grumble,
(adj) sulky.
maro(n) ‘mur.> seaweed,
muru auka(adj) ‘muru ‘auka talkative,
muru~-na(m) muruna beak,bill(birds).
mouth(ouiside,including lips.)
na(particle) . na signifies(1l) nom.case.
(2) pres.tense,
XX v.'v o, (3) out of,from.
( C‘Onj ) and.
(suffix) P one. . )
nagu(n) naku clay plate used by lailu and
, Moju people,
nakanaka(n) 'nakanaka. verandah.
nakama (n) nakema, fly. - . B
nakula(adj) ngkula cold,feveris Yau pe Laky s
am cold,feverish
one pe dakula:it is cold on

the beach.
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Hama (zdj) "neina 200U,
(n) _ , Soodness,
nama veal(ad]j) - via Very 300d,
- iwa - 'iva excellent,
nanaka(n) nehaice Liguor aani.
(veintr) sugourate,
nanu(n) anu water,
- (vetr) : , ~ cook in .mater,
nanu e alukeona(n) - € %lugiona waterfall,
nanugu;rulona(n) - ’gugulona waterpot,
nanurigo(v, tr) - rig> : aip,put in water.
napakau(v,intr) napuxau touch(aat)
naparigo(v, ir) ’naparlgv put hand in .
napukaro(edj) napuﬁaro very pretty,very good,
napunapu (v, tr) 'mapunapu do well.(po napua:you have
done it well,)
nare(n) nara wart,
nau-na(n) ‘nauna son,child,niece,nephaw,
naunavo(adj) ndund prolific,
naunau(n) naunau plane.
naunaumonona(n) / naunaum>mona sawdust,
ne(adj) jpr that by you.
nea(interj) nza another form of nega.
nega(inteej) ng;a that's all; enoubh.stop.
negia ia he(she,it)1s there by you.
negira .’ni ira they are there by you.
neila(pro) neila those by you
nekaneka(adj) ‘nikans ka clear,pure,fresh(water)
nemo{n) "nems mosqulto.
nenai(adv) fnenai there by you,
nenana(adv) ’nfnana from there by you.
nepu(n) nipu swamp-quail.
nerogia nzra ia it is still therejhence,
nerogina(ra) ‘nerogina(ra) Xence(oma veivai nerogira:
four days hence,)
nera(dem,adj.) nera that by you.
nete(n) ‘nite small bridge.
nikoniko(adj) - ’nikanika naughty.
nikuniku(v,tr) nlkuhlku drovwn.
ninigu(n) nlnigu very young coconut.
niu(n) ‘nju old coconut.
"'(vo tro and lnu‘.) / errlko
niukalova(v,.tr) ’njukalfvaa. drink to dregs.
nivi(n) ‘mivi dream,
no(prep) 'n? like,about(e veaina:like thi a&:
: no koikoi:about three,)
noginogi(v.intr) nﬁ;inngl bez.(noginogi aunas: beggar).
nogi(v.tr) ‘n%i beg for.
- mareka auna(n) ~'margka ‘Bauna beggar.
- vekame auna(n) - vzkamzauna beggar.
no melomelo(adj) /nomel> el > childish,
nonokwali(v,.tr ’nvn{kwali swallow whole.
nonorigo(v,tr) ‘mnorigs swallow, )
noperau(adyj) ' n>p¢rau very fast(ai kopuna noperau:
a very fast canoe.)
noporan(imper, ) 'nopi'rau come pack quieckly!
nuskali(v.tr) /nuakali uproot & tree.
nuga(n) ’nqga heart.
(v) , dive down. -
nuga auka (adj) ‘'nuia ‘auka brave.
nugagirage(v.tr) nufes ireegre honoui ,revere,respect.
nuga moira(ady) /g éEaira cowardly.
nuganuga(n) 'nu anuga middle.
uuganuganai (prep) /mu ahu%anal in the middle of.
(adv) in the middle.
nugapilupilu(v. intr) nug_aa’a apilupilu mourn,grieve,be troubled inz
' , epirit(au sku e pilupilnna:
, I am grieved,
nugui (n) nugui nest. g
numa(n) ‘numa house. '
nunu(n) ‘nunu »fibre that hahgs down frum

~cocomut tree ,



- xukuna rimirimina -

(n)
-~ olo(n)
-~ mawamawa(n)
oma(n)
- kopurakopura

- maekamaekana(n)

- oma(adv)
“omi(pro)

- gemi(poss.pro)
opumawa(n)
ope(v.tr)
opu(n)
ora (n)
orama(n)
ore(n)
oreiki(n)

~orolo(n)
oru{n)

orou(v, tntr)
pa
pa(interr.part)
-(oart)
-(cong)
- pae(n)
- vavinena(n)
- kopina(n)
. = pae(n)
paewa&n)
pai(n)
paikali(v,tr)
. = kavaluga(v,tr)
" - koru(v.tr)
- korukoru(v.tr)
' = piaoca(v.tr)
paikina(
‘paka(n)

;Pakién)
’pakoga?a)

pako auna(n)
pakoagi(v.tr)
pakopako(v,tr)
paku-na(n)

i pakunai(prep)

.__,m) e

fBala(n.and v.intr)
;Palagu(n
palaguln

- :3 10 ,
- 'mawamawa
dma
- kowurazvjura
-/ me. ‘tkaa ikaha
-"oma

’)m;

imi

nawa
Jpe
v)u
ara

YDramd
KEs7
ot iki

o' 1a

‘>ru

"y Mmu

pa

paz
- vaV1nina
- Kvolna
- ’'pat
’Daiwa
3ai
/pal
palkall
- k“v iuga
- 1{?:['\,17
- eruﬁvru
- la-7a
/paikina
paka

’oakl
Dako
pak3
pakaauna
/pakj

"pakaﬁaka

(k- 7n.)
pakunai ‘

a'c.Eu
paﬂaﬂu

‘eulunarinorimena

NU HULA PHONETICS ENGL Lok
U tClaona LAnlxlnvng Thread or AUnU,
oi{sro) ol thou.,
{Hren) witn(oli rie:with you).
(coigj) end(aa e ol e lakaiyou and I
, will go).
olgemu(poss.pro; diatmn your(thy).
ole(v,intr) o1 bear dowis au childbirth,
(vetr) throw ficghing nets into sea.,
(n) ’ wild duck.
olea(n) >lia verse.
(vetr) , inter,
olea(ad]) blia .blacx(kupa pe olea:the sky is
/ blac .'i) °
oli(v.tr) 211 scrape coconut.
hold up flag(pepe ono olia:
, “hold up the flag)
- avu(n) ‘oliawvn curtain, or canoe.
- puka(v.tr) - buka contiuwe pulling nets IRXEXERA.
- rai (vetr) ‘rai pull nets into sea. ‘
olo(n) 51 canejmountain,
ka (adj - ‘ka hizh,
I
- ka 1wa?adj) - ka 1wa hlgnest.

mountain peak,

hill,
mountaln range,
day.
every day,daily.
daylight.
every day.

- you(plu)

your,yours.
whiting(fishj.
catch in hands,as ball.
millet(Lish)
boil.
vision.
teilor fish.
chili,
throat,
orphan,
rosella parrot.
fish on reef at night.
sign of l.s.perf,tense.
pono veamai pa?will you come?

‘perhaps, (pene gura patpérheps it

will rain.)
either

pig ,anLnal.
SOWe

belt.

frozg.

. shark.

cut with knife.

octupus,

cut down tree,

split with knife.

cut off.,

cut to pieses.

cut and throw away.

or not,
opening,channel,passage.
away. (apipaka:take away.)
wedge,

stiff,

canoe paddle.

paralytic.

paddle big canoe,

paddle smsll canoe.
foreheadjgable of house.
on account ofyfor the sake of,

au sfor sake),

ance, W e)
God.
spirit.
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HULA PHONETICS
Hali(n) ! pall 1l yclay y SWalD.
salo(n) Ty cockroach.
pau (v tr) ! Danu hold between teeth.
pana(vetr) /Junc tread on,stamn) with foot.
pena frEne i &em uncertain,
pana 'Hana eizgn of l.s.ful.def,tence,
Jana(conJ\ Tyena viiether,
pana ull\v.ti) ’> HL&LL tread down,lrample on.
pena rigoflv.ir) Oaﬂuflgj kick dovnjyput fit in shoe;
descend steps.
pana vero(v.intr) panavsir. slio(foot).
pani(v.tr) ! pani nurse,nold in arms.
papa(v,.tr) ’pana fldp(Wanc)
Hapopepo(n) / papIpap Tool(oi papo pa?don't you know
) anything?)
papaku(n) papalku verandah roofijroofed high
platform in 1rony of house
: _ used for holding nets,spears.
- pakwa(n) "yakwa ~food left overnizht to be eater
next daye.
para(ady) ‘para big,Lloud.
pereuperaun(adj) parauparau swolien(adj)
varila(n) varila blister.
paru(udJ) ’oaru angry.
- auxavawl(adJ) ﬁa"uauﬁav very angry.
- xawa(v)imtr) paru&awa be angry without cause.
- lele(ady) paruiilt ' quick-tempered,
- veni(vetir) /paruvznl be angry with.
paru(n) ‘paru, small geeen lizard,
patapata(n) /3atapatd native table,
(vetr) mashjboil food till too soft.
- auna(n) - ’auna pestle.
patakirakira(v.tr) oataparaxlra mash,
patata(n) patata species of mollusc(spondylus
wrightianus).
patukeréfn) patukirfAi small fish like sardine.
pau(n) pau knife.
paupau(n) /paupau bamboo pipe.
pau karo(n) paukarv/ widdpipe.
pau karoave(v.tr) ’paukar>avi satisfy thirst.(pau karoku pa
vaavea:I have satisfied my
, thirst.)
pavi(n) pavi red perch{fish)
pawa(n) rpawa cedar tree.
pe e is.

' , copula often untranslated.
pege (ph:gt they are. -
peka(n) pzaka midrib of coconut le&f
pelepele(n) ‘ pilipzli, carpet snake.
pelemu(n) p#limu species of mollusc(Janthiana

' Violacea).
pelu(n) ‘velu . string for tying round ankles
‘when ckimbing coconut tree.)
peluna(n) /paluna ‘bunch of twelve young coconuts.
pene pin¢c the will be,
- 1if. v
pene ao(conj) 'pinia? until(fut.) (pane alu enai pene
: ‘a0 oi ptno ravu:I will stay hert
: ‘until you sail.,
pene veamed(conj) pinLV£ama1 until(past and pres).
penipeni(n) ptnlpini side of body.
pepe(n) pipi» flagsbutterfly.
pepere(adj) pepsre ‘cracked.,
pere---ne (conj) pere -=nt if,
pere(n) 'ptrs _crack.
pere(v.tr) 'pETL, ;chip.
pereue(n) ‘pirius any garment for upper part of
men's bodyjcoat.
pia(v.tr) p1 L thrpw.,
-~ ali(v.tr) pl&all throw down.
;iga(vitr)t ) piaD&_ ‘throw away.
RP 738 Vetr 'pia i 1l ‘
Bia votr giaivﬁﬁ throw right away.

’throw out,.



ENGLISH

PI HULA P‘T,ON‘?'TICS
piagikeu(v.antr) )1ug1kau
oialakailv,tr) ;1eluha1
biarigo(vetr) plaxlgv
gla&au(v.tr) Mis Aau

siakouavu(v, tr)

/)La uavy

plapaka(v,tr) plaoaxa
piavava(v,tr) 'miavava
pie , pli
pika(vetr) ’5ika
pikapika(v.intr) ‘pikapika
(n) g
n
piku(n) ’piku
pila(n) 'pila ,
2ilikiagi(vetr) 'piliki®g i
pilipili(n) 1pilipili
pimapina(n) ’olna ina
plnu(v.tr) 'pinu
nio plv
pio(vetr) 'piJ?,
pipiga-na(n) Dlpl%dna
pipina(n) "oipiha
piti(v.intr) pltl
pitipiti(n) pltlptl
pitiro(n) oitirs
po p.?
poe(v.tr) ‘pot,
poerupaln) ’Qairuoa
poeva(n) 'griva
poge(n) lpoge
poge%ulo(n) ’p);ikulo
pogi(n) ’p) i
pogiola(n) »glala
poi(n) /031
poka(n) poka
pokana(n) ookana
pokipoki(adj) /p3k1p3ki
pole(v,tr) polt
pola(v.tr) ; p)la
ola(adj) ; 'nalap’la
polu%adj) 3 polu
po logea paikina - ’p?lﬂ apalklna
po vele paikina /pav caikina
pona-na(n) ponana
poni(n) xnld’panl
ponio(n) ’poni>
pono /pon>
popo(n) 'pop>
(vetr) "pIp?,
- ali(v.tr) ’pJpvpl
- kau(v,tr) p)PJkau
poraga?a) pora:
n
porakeo(v,intr) oarakiJ
porigaporiga(v.lntr)/parlgapytl a
poripori(adj) fpdripori
porogil(v.tr) /poraii
poromou (Va tr) ‘poromou
poto(n) pILD
pou(v. inyr) /pou
povena(adj) pYwana
pu(n) pu:
(vetr) pu ,
pua kaokao(n) ! piakarkao
puanunu(v. intr) /pughunu
puapua (n) 'pudpua

te sexually jezlous.

elevate,

throw down.

throw after,

capsize(ai pe plakouavua the
canoe has capsized.)

throw elsewhere.

scatter,

they will be,

drop cease,(agi pe pika:the wind
has ceased)

improve in health,

fan.,

banana.

spawnjroe,

eject from wouth,

lungs.

bract of coconut palm,

wind bandagejtanple.

you will be,

turn handle.

lip.

edge,border,rim, (wai plpina.
riverbank).

ooze,pour,gush out.
grasshopper.
flowerpecker(bird).

thou wast.

exchangejcrave different food.
white ibis.

ring.

heron,

egret,

night

midnight.

bladaer.

basket made of betelnutleaf for
baling water,

mouthjorifice.

crippied.

peel,pare.

vomit liquids, (mumu:vonit solide
yellow, !
strange. (polu aunasstranger,)
thank you(to a woman)

thank you(to a man).
smell,aroma.

reed.

tomtit.

thou wilt be.

sign of imper®,sing.deferr.
sign of 2.s.fut.def,
species of mollusc(turbo nethola
*uxX. puur\out, tus..
pour out by inverting vessel.
pour on.
rotten;evil-smelling.
pus;afterpains following child-
birth.
overflow,
beat(heart)
gone sour.
pake place of(porogina auna:
substitute.)
messacre,destroy everyone.
sandalwood.
burst,

empty{shell or coconut).
nightjar bird.
adjure,command,
woodpecker.,

B%igﬁa canoe.
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pue(ad]d) fyli extlngulcheu,doneout(llfht fire
sugave(n) naaan Cavencish beanana.
suka(v, intr) 'ouka. stay. (kapuleai ga pukana:we
stay under the house.)
ouki (vetr) /pukd pinchjpull out o off with hand
(piku ana pukia?shall I pull off
the banana?)
pukivagi(v,.tr) OuKlVd i pull right off,
pulakiai(v,.tr) oulakizai spit out.
puku(adj) ‘puku maimed. (gimana pe puku:this I
hand is maimed.)
gxi* (iru puku:very short nose,)
puli(n) pmll midrib of cocomut leaflet.
puluavu(v, tr) fpulqavu strangle.
puluka(n) /pulu ca(n) well,
pune(n) puni dove,
punerupa(n) "punirupa Indian dove,
punu(n) ounu coconut husk.
puramo manu(n) ' puramdmanu pelican,
pupu(adj) ! pupu frizzy.(vui pupuna:frizzy heir,
purl(v.lntr) ‘puri Jjump.
purikeo(v.intr) 'puriked Jump down.
purilakai(v.imtr) ‘ﬁurllakal Jump up.(to one's feet),
purirage(v, intr) purlragt Jjump up.
purlvopurlvo(v.1ntrYour1uapur1v9 Jjump again and again.
purupuru(adj) pXkxER ‘purupuru pitted.
ra(adj) ra; tired.
ra(n) ra: branch.
rage(adv) - r : Uup.
- kau(v,imtr) - 'kau go upj;go on board.
- kau aura(n) - 'kau ‘aura passengers,
ragea(n) 'ragia row,line,file,
ragea vaivai(adv) 'ragiavaival fourfold.
ragerage(n) i ragq stairs.
ral,raiea(pro) ral,raira who?
(pro) which?(emri melo?which boy?
. ol aramu rai?what is your names
raiao auna(n)O.H. ra%gaaauna floating object.
raigena(pro) raigina - whose?
raimoraimo(adj) 'raim>raimo ~ high up.(kupa reimdraimo:high

raimu e raina(with neg) ‘raimuiraina

raioana(n) 'raij> ana
rairigoaa(n) ’rairigs na
rairipana? ‘rairipana
raivava(v.intr) ‘raivava
raka(v.intr) ‘raka
rekai?(interr.adv.) ‘rakai
raka---iwa?(pro.) ’rakaiwa
rakaiwa(v,intr) ’rakaﬁwa
rakapere(adj) ' Takapt ri
rakau?(pro) rakaisu
rakava(adj) rakava
rekavana(adj) 'rakavana
rakaveaina(inter.adv)'rakavzaina
(adj) 3’ v
rakavekouvekou(n) . quavzk’ukwu
rekavavegi(ai)) , rakavav i
rakavagilagilavagi rekava’ a{_llaga.lavagl
ERKENE (ady)
rakavorakavo(v.lntr)’rakauaraka«ov
rakavaioa(v.intr) 'rakaiaijoa
raki(n) 'raki
rala(n) 'rala
(v.intr)
ralaika(n) rqla{ka
ralakaén) ralrka
ralali(v.intr) rdlali
Yaid rage n (m) .hzu‘)xa,‘j,i'ﬂt‘zl

up in the sky.)
neither you nor he.
north.

west.

T don't know and I don't care

(llt.who knows?)

dissolve.
Iun.
whither?
what?(raka
shall I do?
wim race,
cracked.
what?

bad,
poor(term of pity.)(ia rekavena
kekeilthe poor thingd)

how?

what kind of?

base of coconut leaf,

very bad.

unutterably bad.

ana kala iwa?what x

run hither and thither.
run ahead.
occupation,habit.
blOOd.

"shine.(aro e ralana: the aun

is shining).
mullet,
mull et.
shine,

waot .
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relavi(n) 7 ralavi dysentery, : '
ralavu(v, intr) ralavu grope,

velr) , Smear; stioke,
rale(v,tr) rale , tear. (pe verale:torn)
relemaralena(adj) raldmaralime. beautiful,
ralio(n) ‘ralijo gash,line,
ralirali(n) ‘ralirali long line,
ralo(n) 'rals species of mollusc,
(trigonialamarckii)
ralu(n) ‘ralu coral reef,
ralupi(v. tr) raglupi, press out. ‘
ralupivagi(v, tr) ralupivagi press very hard,
rama(n) ‘rama lizhtning,
/ salt water;salt,
ramarama(n) ’ramgrama fishjshellfish(food).
ramarage(v, intr) 'ramarag-t flash,
rana~-na(adj) renana thousand.
ranerana(adj) 'ranarana thousands and thousands,
rao(n) ‘rao Xy young coconut.
raopara(n) 'raspara road,way,path(ai raoparana:
~_no way i.e.impossibleg,
rapa(n) 'rapa lightfday).
raparapa(n) 'raparapa stem,
rapaluga(adv) ~  ‘rapaluga tomorrow.Also repa pene luga.
rapalugalugana(n) ‘rapaly aiqgana morning.
rapa mukunaiukunai ‘rapamukundmukunai early in the morning.
rapawana(n) ‘rapawana ‘dawn,
raperape(n) raptrapt wall,
rape(v, tr) ’rqpa ‘build,
rapewa (M) rapiwa woodswallow,
rapu(n) 'rapu girl bereft of brother,
(veintr) lack(dat.) (anianiai po rapu:
, , "you lacked food.)
rapuarapualadj) rapuerapus ‘very dirty,stagnant(water ).
rapuga(n) rapuga ‘clothjclothes;dress.,
rara(v, tr) 'rara “hit.(pano rara:don't hit it.)
rara(n) rara: ~storm,
raraali(v.tr) °~ ‘raraali let fall.
raramani (v, intrin) 'raramani ‘trust.
-  veni(v,tr) - veni “trust,trust in.(Palagu auna a
-raramaniveniamd),
rau(adj) (adv) 'rau . far,
rauai(adv) ‘rauai ~at a aistancejfar off,
raula(n) ‘raula “armlet.
rauna(n) auna ‘distances
raurau(adv.and adj)raurau .very far away,
rauvagi (adv) ‘redvag 1, -long agojvery Br away.
ravara rekena? ravars rekina 'which ones? (arigi rekena?
i, , 1 which one?)
ravana kopune? . ravana ko>puna ‘i which one? .
rave(v,tr 'rayé pull bow-string.
ravivi(n) : ravivi clamsheld.
ravu(v, intr) ravu  saill )
ravurageravurigo(v. ‘radupagi ravurig> | sail out and backjup and down,
ravuravu(n) Iintr.)Yravuravu voyage.

(veintr) ,
ravukweni (v, tr) ‘ravukwani
ravukwara(v,intr) ’ravdkwgra.
ravuvanegi(v. tr) ' /reduvanagi,
ravuvaravuvo (v, intr)ravuvsravwwe

ravawaikule(v,intr) fravuwaikul

sail about,

leave(by sea).

-arrive by sea,

- sall past.

- to be always sailing, about,

make a short voyage.

! [
ravuwagegewagége(v‘intry%d%nﬁagggﬁhagqq-to be slways seiling about.
[

rawa(n) 'rawa,
rawapara(n) ' ‘rawapara _
rawapare kavanai(adv) 'rawabarekavenai
rawarawa(n) / rawalrawa

(adj)

/
rawarawa kaspuna(n) ’rawé%awa/kapuna
rawapara leana(n) |’rawapara liana .
rekea(adj) rgkaa
rekena(pro) rekina

| seafcalm);big blue fishj
| sea, ' :

' seawards,

. shadowjshade,

" shady, '

. shady placejharbour,

; midocean.

| =ik some.

3 one,ones.,
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reko(v, t.r) g o hind.
(n) . , bundle.
rele-na(n) rilina Tin, '
remali (v, tir) rimall lick.
renagi(v.tr.and 1ntr)rina$1 ask,

- glagia(vetr) - glagld
repa-na ripana
repalamavagl (v. tr) PipalamaV4§l
reoe(n) : ‘ ripL
rerewa(n) rzrswa
reva(adj) /rive
reva-naln) ri'vana
rere(v,intr) . ‘mre
ria(prep) ' 'rija
riga(n) 'riga
rigaekoena(n) Tlgaik?ina
rigo(veintr.and adv) ‘rigo |
rigoavala(n) /Plﬁ7dvala
rigokwani(n) ’r%goxwanl
rizolo(n) go1
rikiriki(n) rlklrlkl

‘rikapa(n) PlKaOa
rikwama(n) rikwama
rikwana(n) ‘ rlkwana
rilo(n) ‘ rllJ
rimo(n) 'rimd,
rimorimo(n) "rlerlmo
rina(n) - rinea
‘rinafn) '~ riha:
‘rinarage(v,intr) g’rinéfag;,
ripa(n) . 'ripa
ripa(vir) + 'ripa
ripana(adj) ! rlpapa
ripavagi(adj) : rlpavagl
ripavea(v.tr) ;/rlpaVLa
ripiripi(n) | ilplrlpl
‘ripuripu(v.tr) ' 'ripuripu
.ripua  ‘ripu
riri(n) /riri

. A
ririkeikeu(n) ririkiugsu
ririkorukoruna(n) /ririk’ ruksruna
ririme(v,tr) ‘ririms
ririwa(v,tr) { 'ririwa

5
§
(n)

ririwa aukavagi(v.lmt) ririwa aukavﬂgl

ririwamagi(v.tr) /ririwgmagi

ririwaveni(v,tr) ’rlrxanZni
rivu(m) 'riva
riu(n) 'riju
rivili(n) ' rlvili
roo(adv) | Tro>
roo kapinai(adv) rbékapinai
roa(n) ! 'roa
-(intr) ‘ ,
roae(n) [ roac
roagi(v.tr) . rokgi
roagiroagi(n) roagirsagi

make searching enguiries,
head(au repaku:my head).
behead,

red fan-shaped shell.
CatfiSho

wide,

width.

melt.
withe (Late.cum).
oil,grease,butter.coconut dil.
bananas cooked in coconut oil
for feast.
feast at which riga is eata.
descend;jdovmn.

S.W.wind.

husband separated from wife,
year;poinciana tree,

end of anything.

trap for birds or animals,
fallow land,

wooden comb,
story of olden times;folklore,
opossum,

- tapeworm.
small worm,

'sand left by receding tide,

(rinalavi:low tide at night).
food for journeyjriches;possess
-ions.,
to be aground,wrecked,
right handjbow;centipede,

- know; know fiow to(Fr.saboir)
(au ripaku oitI know you.2.
efficient,capable,

-very capablejproficient.
know for certain, ,
fragments of food or rubbish,
carry suspende from forehead.
(vavinena kivand pe ripu: the
woman has carried the baby in

& basket suspended from her h@<l.

. finger or toe,(gimaririns;
age ririna)

Xlittle finger or toe.
knuckle or toe-joint.

' pateh,mend nets,

- want 1ike,hope.(au a ririwana

0i1:I want you, )
 (au a ririwana ene veamai:I
nwant him to come,)

~wish ,desire,(augeku ririwa
- era: this is my wish).
to be determined.

‘ long for.

;covet.

r small wooden dish,bowl,

1 wooden needle,

i conch~shell,

'by and bye,not yet . (Khﬂeva
po kala?roo:have you made the
. firetnot yet.)

‘not yet,butlagér on,

rantlier, tusk horn.
whlstle,dlsa@pear.
iwiaower. '

ﬁpmt on clothing.

gdress.



" ENGLISH.

’minna.( )
- mi,miveni(v. intf)

ruga auau(v.intr)

- elagi(v.intr)
epikau(v,intr)
gegelagi(v,intr
kai (Vo in't.r)
kerawa(v.intr)
kapina(v,intr)
kau(v,intr)

kule(v, int«r)
kunena(v.intr)
lakel (veintr)
make(V. intr)
amake(v,
muli veinte)

, rigo% yintr)
ro;‘J\rori (vointr
vea vea(v,intr)
vekole(v, in‘c.r)
waikule(v.intr)

llll'llll.llllllllll

r'ula(n}

mofm

- iligana(n)

N —

kikilagi(v,intr)

‘¢ pi%:&n
iaiil‘lai

'kerawa
'kapina
,'kaui R
kik
lculﬁla#
lafnina
lakhi

‘maks
Lnt.) - ‘maks i'ugamaki.

- 'malu
-'pig 93;
) ’r.:r;lrari
- /'y2avia
- vkyle
- watkile
'maina
mal rui vmi
’rula

‘rald
/raly
’ilig ana

- Kalml?y)

- kam

RO HIILA PHONETICS éq
roge(n) roge scarcity of rood.(roge lanina:
time when food is scarce;famine)
back, (au rogeku:my back.j
rogekoru(n) , rvg& e e hunchback,.
rogu(n) rog a cluster of fruit,
roina,roira(adv) ‘ ™ina,r’ira gnot vet,later on.(ai pe laka pa?
; jroina ere leksjhas the canoe
i gone yetvit has’ not yet gone.)
roko(n) "1 k> pole(kewala)used for stopping °
canoe,thus .ovrming gind of ancho:
XXX It is ’rhrust into the sand. -
roli(adv) 'roli nearly\roli pe aiki:it is neam-
ly finished.?
(vo tl‘) pU.Sh.
rolo(adj) > 1o swollen.
roloke(adyj) rolyke long-drawn out.
(m) valley.
| roma(n) 'roma leech,
ropa10(§) r>pals sqamp crab.
romali(n) r:(ma;i hiccougiie
roparopa(n) /poparsipa high rock,xmmx,clift,river bank,
, embankmeit,
. ropuropu(adyj) ‘ropurspu deep.
, (n) hollow.
voro(¥.intr) P> subside,ary up,(water,)(nanu pe
roro pui i:the water has dried
up in the well,)
rorinai(adj.ava adv{) ‘rorinai all rigut.
rorinaivegf(adv) - vagi quite ali right,
rorirori(adj) ‘rorirori straignt,ievel,correct,
rova(n) 'rova law,
ro wa(conj) ‘TPowa while(ia ro wa e lakawsaiiwhile
’ he was walking,)
Roko(n) rok> 0}d name ror month when roko
. was used 10r anchoring canoes
at time oi warimo fishing,
roko kapuna(n) ’rakakapuna akchonage.
rokureltifed)) ! rokurs ku round,
rua(n) ’rua tooth,
ruapaka(v, tr) ruapaka pull out tooth,
ruarepararepara(n) |’/ ruaripararipara incisors, oo
ruerue(n) ruirus, small garden crab. SRS
ruga(v, intr) 'Tuga stand,stayj; (niu kwanoai ene ruge
let the coconut stay on the groi
ruga(v, tr) ’ru§b refuse(aniani ge rugena:they xaf
. refuse food,)
rugaac(v,intr) rugcxav wait,
ruga ali(v.intr) 'ra aali stand with feet together.

stand still.

stend aside.

stand with back or side to wall.
stend around,

stand on one foot.

etand with feet apart.

stand last,

|keep on standing,

stand firm,
turn one's back on, (dat)
stend first,
.atand up,
stand in a ring,
turn round and round,
turn one's back,
disembark,
stand in line.
stand still, ‘
stand back to back, .
turn round standing.
femfily;young banana shoot.
point (at, a distance). ;
string bﬁ earried mﬁpme& '
.from h aelso m

i‘b.{ of h@dy) -

., °b,9§‘it .
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/
runekou(n) /funikvg - cuttlefish.
- kouna(n) , - kduna - skeleton of cuttleiish,

“uneEv.lntr) rune peep.

rupa rapa mole,

rupala(n) r\>ala tush crab.

ruparuvaladj) 'ruparupa black.

rupu(n) - ﬁu)u ceremonial platiormjchurch,
rupuali(v.intr) ruuuall crouch,bend down.

raru(v, tr) ruru put in hdlr(as flower)

suckle,
tagama(n) tagana father-in-~-law,mother-in-law,

son-in-law,daughter-in-law,.

, /0 (au tagamaku:my father=-in-lawets
tagotago(n) tagobogr white ghells worn by Western R
/ Papuans,
tainamo(n) (intro- "tainamo moscuito net.
duced. ,
temena(n) tafpena | salt(irom Lotu damensy.
tamutamu (v, tr.& intr) tamutamnu chew,
tagota(ny t agota small sweet banana.
taputapulzdj) ‘taputapir highest(chief).
taraki(n) 'taraki arrov.
(vetr) . shoot with arrow.
terua(n) - tarua large cooking banana.
tauvau(n) 'tauvau white manjBuropean.
tete(ad]) "tetl crooked(ragea pe teteithe line ;
, / is crookeg§
tikere(n) - tikire willie wagtail.
tiporo(n) tlpvra native lime,
tipoa(n) tlpoa ‘ brown lark,
timu(n) “timu skirt made of very fine gmass.
, EX
toga(n) ftpga abundance of food.
toki(n) C Roki walking stick.
tolu(n) T4r1u bark(of a dog)
tolua(n) . tY1lua kookaburra.
torokoko(n) *yarokvkv Wonge. pigeon.
u(v.tr) ‘ hew.
ugamagi(v.intr) ugamﬁ;1 think.
- alwal(v.lntr) aiwai . repent,
~80(Vetr) ; - ‘ay , keep in mind.
-guilagi(v.tr) - ul;agl forget through indifference,
-glagla(v.tr - % agla consider.
-kune(v,intr) - be cautious.
~kopunamo (v, int) -"kapunama agree,be unanimous.
-lekwalekwa(v.tr})- ’lekwalikwa forge{
~nam(v, intr) - 'nama have good thoughts.
~-placa(ve.to}pr,cic - la?a forget deliberagely.
-pilupilu(v.int) - [pllu pilu be afraid.
-kwailkwai(veint) - ‘kwaikwai think evil .
-rawali(v.tr) - rawgli remember,
-ugamagi(v.tz) - ugamagi reflect,pondee,
(adg) pensive.
(n) WOIrTY.
~ulu(adg) s - ulu prudent.
-varori(v.tr) - 'vairori prudent. ‘
-v vili(v.inte) - vevili cast about in oneis mind.
ugu{va.sr) - ugu sendjallow;serve;put out.
| - .gimamu ono ugua: put out your
, hand. )
uguaj : - ugu begonelget out.
uguuguady) - ag uh u, \ gEenerous.
ugulakai(v.tr) ’ugu akai send up,hoist.
-pakafv,tr) - ;paka gend away,dismiss.
~ -rage(v.tr) - send upg
. =rigo(v.tr) - 'rid> : send dpwnjput down sail hang dow
. own.
-wai(z.tr% - Jwai | sand back,away.
i(adj - i ' very generous.
uka(n -~ lika e eaglehawk,
ukolu(v.tr) - ukslu set fire to,
% lauia(v.lntr) cﬁ&&ula Efﬂ?
umati(n) ti skirt mae of sago leaf,

upu{v,.intr) fapu | ?gﬁga‘gzggf;?? straight.
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- upulakal(v.inir) upulakal
upu-na(n) u’unu
upuupun) ’uguugu
upunamaladj) - ‘uvuﬂama
ura(n) "ara '
(vetr)
urakau(v.tr) 'urakau
urakoukou¥(¥, tr) ! uraks>uxdu
uru (i} !
urukevena(n) ‘urukfvsna
uru(v, tr) ’uru ,
urualeva(v, tr) urualiva
uruvagi(v.tr) furuvagi
uruvanagi (v, tr) 'uruvehag i
uro mami(n) Mardmanu
uve(n) uve
(v} ,
‘uve-na(n) uvena
uxxx;xxxax
‘uve rakava(adj) uvirakava
uverauvera(adj) 'uve reuvira
va(causative prefix) vas:
(adv) va:
vaal (v, tr) 'vaipi
vaaiki(v,tr) - vataiki
.. (veintr) : ,
vajaleva(v,tr) ~ yasaleva
bla(v. tr) . yasala
vaalama(v,tr) - vas hlama
vaalukou(v,tr) , va:aluk:u
vaadginigini(v.tr) ‘va: avginigini
vaakwavagi(v,tr) 'vradakwavag 1
vaaunaaunagi (v, tr) va-aundé agi
vagelegele(V,tr) : ;i 1ct gz 1l:
vagele(v,tr) _’va £le
vagele auna(n) ? vaﬂgzli 1 ‘auna
vagelo(v,intr) L valqld
vagelorage(v,intr) va@tlaf £
vagelorigo(v.intr) | vd ilarig
vagevo(v,tr) vagev o

vagi(intensive suffix)'vag;

Vagi(V.tr)
vaglau(v,tr)
vagikwarea(v, tr)
vagimae(v,.tr)
vaglivagiauna (N)
vagugulu(v,tr)
vai(V.tr)
V‘iaﬂ(v.tr)
valauka(v,tr) .
vaiavu(v.tr)
vaikapu(v,intr)
vailavaila(adj)
vailia(n)
vailiga(v.tr)

vaipakn(v.tr)
vaira(n) '
vairege(n)
vavRirai(v,. tr)
vaveaa(v,tr)
vaivai(adj)

V.trg
vakali (v, tf
vakalovovagi(v.tr)

I/
H

i

L /,
g’v&giﬁwarza
é’vag%:giauna'

uquiu
vai‘a 3

. 'vaijao>

vaijauka
vaigavu
vai
’vailavaila

vaskali |,
'varkal>o vd>yagl

SPrIng Up.

grandoarentsgrandchild,

yau LOVGPEd m1th small fibrous
roots.

Giligent.

- bush,forest.

put 1n,(rina pno ura:put in the
cargo. tliare ono urura:arrange
the flowers,)

- pour in(pour in the egg: aoi
. ono urakaua).
- pack up.

species of grass,

pigeon.

rubjiron,

polish.

wipe away.

unload,discharge.
301ssors-gr1nder(crested vagtail
scedyamj species,kind.

store yams to piant later,

~ colour, (ardgi avens kopuna?

which cokour?)
unfriendly.
of different kinds.

sometimes.(va e veaina,ve wa veai
--nasisometimes this way,sometimes

that wayl.
(vakoikoisthree times).
count,spell,share,
flni&h‘&upaf&)
desist.
clean,cleanse,
llght lamp or firejscorch.
sin against.

call together, call a meetlng.
exasperate, .

finish off,

prove,
adapt,complete,compare,
answerjreceive geaching.
Sca;eao

swing,

swing high.

swing low,

rorsake,abandon.
tntynit:lu'ntti:ary big.)
juet, (kelkoivagli: just three.
thoroughly.(euna pa kulevagia:
I have ewept it thotoughly.)
kill or murder,

exterminate,

slay.

slay.

mirderer,slayer,

complete.

lead.

lead,bring.

endure,

heat.

wink, vallavaila(daa)
cautious.

sign,

command ,compel ,strengthem,
bring someone,

take someonc.away.

13
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Vakapati(v.tr) - ’vaskepani
vakapu(v, tr) !yakanua
vakamu (v, tr) , va.%nm
vakava(v, tr) 'vas kcava

vakavaluga(v, tr)
vakes, ela(v.tr)

fvaz 1fava ug a
'va ke algs 1o

vakei(v, tr) ’va’kzl
vakeo(v,tr) va kea
vaeagieagi (v, tr) va: iwglzagl
vakila(v,tr) 'vaikila
vakilaaliali(v,tr) Va.&l%ﬁalléll
vakoukou(v, tr) 'vaikovkiuh—u
vakulakal (v, tr) rvaikulakai
vakuku (v, tr) /va:kuku
vakupa (v, tr) ’va kupa
vala(n) 'vala
valaki(vetr) ~vasiaki
valakai(vetr) ‘vaslakai
valarage(v, tr) "valdra 4+
valavala(n) 'valdvala
vale(v,tr) ’va%p
valé%v.tr) . 'vailta
valele(v,tr) yadlels
valevala(n) I yaltvals
vali(n) 'vali
/
valirakava(n) ’valirakava
valigu(adj) ’valigu
veloki(v,tr) ’va }akl
valualua(adv) 'vadludlua
vamaeka(v, tr) 5’va4ma£ka
vamagelo(v, tr) va:magilo
vamaguli(v,.tr) /vaimdisuli
vamaino (v, tr) /va :jnaim
vameai(v,tr) /vasimaai,
vamako (v, tr) ’va{meko
vemarana(v, t¥) E‘Qa:mafana
vemari (v, tr) ’/va mari
vamauu(v.t.:(-) ) ’va ’x’x::auu, .
vemavanagi (v, tr 'vras avanag
vameau (v, tr) o ’va:,mté\u
vamelo(v.tr) a'melo
vamilo(v,tr) ? vemilo
vamilu(v,tr) ’va:@ilu
vamoira(v,tr) /vaimoira
vamula(v,tr) Araimalas
vemumu (v, &r) ('vadl
vamumua auna(n) /va1muimua ‘auna
vanagiépz)'ep) ?‘ vahagi
mmgiv(r&nag:;.(adv) vaﬂmgivanagi
vanagi(vetr 5
vanama( v, tr) ’va:hama
vanama wepa(v,tr) | ‘va: nama'syapa
v ina atma.(n) e agina ‘auna
vanamo (advd | 'vas
vena(adv) = | MR vama
vanavagi(adv) | "vainaivegl
vaneka(y, tr) - Hyatheke
vhhevane(n) 1/ v:nt‘vmt.
vanivi%vs tntr) m vaaﬁivi
vanuga(n vnnug -
= olo(n) bL
=~ polu(n) - polu
ma -~ aua- mavazmgaﬂaua
vanuke (v, tr) !varmke .

- cause & woman to be with chid

divorce wife,

burnymark s<in with blow,
enlarge,multloly.

1’161?0

cut tnrough,

deafen

diminish,

drop from hands.,

pay eattention.
sayj;insult,

charge with crime,

heap up.

raise up.

cause bowels to move,
shorten.,

spongy ball inside sprouting
coconut,

drye.

put in charge,

put in wve

little mdom at top of native
house,

beat drum ;slap.

lead astray.

hurry.

tumult,

feme ynews yreport,rumour,repute.
(ia valina pe lovolovo)hia fame
bas spread),

off bad repute. ,
young,new,fresh{au valigu:
young mani

¢+*lengthen.

twice.

enlighten.

accustom,

save,

kake peace,

bring to light;shew;demonstra e
lay some one down( vani pam
makoa:I will lay the child down
invert.

irem; tame, :

pley musical instrument.

- put to sleep,
- lust after,

make heavy.

SOilo
Chillo
soften,
dye..

cause to vomit.

T ‘e,'
. aordes,through.

door or gate.
repeatedly;for ever.
CIross.

i prai 8e,

flatter,
remedy.,

: once;seldamm

o s 5

' @tmr village.
. shake.

at once,

tell inform;greetjfarewell,
foetwo.y between hounu
houus. ‘ ‘

ggm :Ln a drm

mwmain v:!.nage, e
om & different village.
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:’r::con(zsagsm} ’/va:hupa ; moisten, L2
. vao " rouse,wak Pe
~£oixo“1§?‘(rvg:r)') :vaialloka ‘ exalt.’ =
vagere(v:tr) ’XZ;Pff‘iu ' ﬁgi,annoy.
X:pél:(aplléa(v. tr) / va:!pikabika quieten;soothe, '
pue(v,tr) vaspus ‘ eitixigt%ishékalova ana vapue?
, sha put the fire out?)
rerat ) e - show; explain,
i 4 2 vasrdag send up;glorify,
:% Ve tr) vaira i - testify;announce.
varaka\(ra(v.tr) 'va:rakavite . afflict,hurt,abuse.
var _? Ve tr) /va:/raka release,make run,
v:rrg.l v.tr) /va:gai , put in waterjsoak in clothes.
v varamo(adv) ,var/ varamo sometimes,now and again,
varawarawg(v. tr) va:rawarawa shade; shelter,
zizﬁzgz.t?')tr) /Va:}'?{kz— logk sideways,
. vasrirs melt.
varekone(v, tr) ,’va:ri/kﬂn £ revile.
. vari(v,.tr) /vari open(eyes).
‘ X;g;ggg) ) ,vari chiseljnail,
. var plant.
varorirori(v.tr) /’va:’r,D rimri correct;justify.
varovaro auha(n) /vara var auna plant,
varo vanagb(v,tr) /var/bvahagi transplant.
Ron AR
. , g1 nod aasent,
vau(n) vau stone.
(vetr) pelt with stones, (kwaea pano
- zhauazdox)x't throw stones at
. e dog)e.
zzg%ar?sﬁl (vetr) //va :’&ga ’macj(i commemoratejcelebrate,
u(n vaulu cave,
vava(v.intr) I’vav/a . désband,separate,
vavali (;.‘)t.r) /va:vgligu renew;jrestore,
vaveai(v,br va:via answer
vaveaina(v,ihtr) ’Ivaz/Vi’ai to be .equal,similar.
vaveairori(v, tr) /va:vz,airv ™ Judge.
vavekoeév. Erg /va:vz,ka 7 knock together,
vaveovo(v, tr va:ivi uo compare,
vavepinu(v, tr) 'vasvipinu twistjturn.
vavekk:akt(ma%i)(v. intd) ;Va%vi,ﬁ&kuhagi stumble; trip.
vavekwau (v, tr va:vekwau entangle.
vaverere(v, tr) Ivasversre amusejcheer,
vavevili(v,tr) 'vasvevili troublejbother,
vaverovero(v,. tr) /va{,varoﬁrfra smoothe,
vaveve(v,tr) 'vaivive dissolve,melt.
vavied(v,tr) vaiviwt cause sutfering to.
vavira(adv) ‘'vaivira how many.
vavine(n) ’/vavinf, married woman.
vavo(v, tr) vatvo increasejmultiply.
Yevomstreed) e SIfigespunieh.
[ ]
vavomurage(v.tr) 'vaivs m;’rmgg , ﬂll.to brim,
vavori(v.tr) /va:’,w ri dandle, ‘
vavua(v,tr) ‘vavua cause to carry on shoulder.
vawai(v,tr) ' ’vaz’wai, : , ~ send away;avert,
vawaiagina auna (n) /vazwaiag_ina auna; obstacle,
vawalo(m) ' /vasiwalo bunch of coconuts. “
vawala(v.tr) 'vaiwale beget.
vea(adv) ' vea straight on(laka vea)jwalk xim
(adv) straight on.)
- very(nama veaivery good.)
n mast,.
veavea(adv) 'vidvia stralght on:(ravuveaveaisail
straight to destinagion).
(adi) , I(lliyah veavea:walk right on).
vean(adj via: oly.
veal (v, intr) vial boast.
edi) . conceited.
vealagl(v.tr) vealgl boast about.
vealavu(v.tr) ve,a:l. Jowv noett |
veaina(ady) viaina like(e veaina:like this.

(a2 veaiku:like me,)
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veain:. (s4v) vegina out{no vaivai veaina: abow
_ , our).
vealeva(v,tr) vee ls v clesi,

vealevave il.0))  venlivavagi

veali(n) g alil

veali zunn(n) VingJc”ﬂu

veall venl(v,tr) vfallvsnL
vealo(v,tr) vealo
(vaedintr)
veapi (v, tr) veapi
veapirage(vetr) v¢apira gt
vearawa(n) Vi arawve
(v) .
~  anianina(n) « “anisnine
- lema(ne: Vi - 'lsna

; /.
~ velekvana(n) .- 'v& 1 kwana,

vearevearel{v, intr) viariveare
- i(vetr) , - i
veavi(vetr) YO VLAV
veavu auna(n) - 'auna
- para(n) , 7 'para
veavuga (ve tr) veaugo.
vegalagi(v.tr) v alllﬁl
vegia(vetr) ’v i ,

- koroxoro(v.lntr)vz iakerokoro
- vekan auna(n) 'vid iavakauvhuna

vegiao auna(n) veglaadunc

vegiarigo(n) iarigs,
vegigikoakoa(vatr). \mglalkvakva
veginigini(vyintr) V£§1n131n1
vegigu(vatir) - vﬂ ug u
veguguva(veintr) ’vz iiuvu
veilivu(adj) ’
veiupaka(v,tr) ’V£ jupaka
vekala(vetr) vékala
vekalavivi(adj) vikalaV1v1 ,
vekalavekalagadJ) vikalavikala
n) :
vekalaveni auna(n) veka dﬁipi auna
vekaooBoovo({ v, tr) Vikaﬁ>v9°v°
vekapa(n) ‘ vzkapa
vekapawai(vytr) v{kapawgi
vekaravekara(adj) = vZkaravikara
vekarawa(n) viékarawa
vekaro(m) vikaro
/.
vekavi(v,intr) vikavi
vekila(vytrgeand mtr)vskila
vekilavu(vyintr) | /vtkila-vu
vekoe (v) . iow ,k;g
vekopi(adj) © vekopi
vekokoroku(adj) ' vdkoksbkoku
_vokorokavikavi(v;intr)vzkwrzkavikavi
vtkcualigv.refl) ¢ ‘vEkeouald
vekuakau(v, intr) - vt,muka.u
vekuku(n) ,  vikuka -
(vetr) ; p
vekwao(v,tr) [ vekwao
vel i(vetr) | /vilakagi
velavu(v,tr) ! vzlavu
velegn) , I sl
velekou(n) 'velikou

ver,r clean;periect;correct,
(gemu karo vealevavagl.your
speech is correct.)
bettleycempetifion,coupetitive
Sanea

rizhter soldier.

atlack,. -

tattooa

Vil la

fetch.

take Uda

narriage.

ATy -

rmarriage feasts

runaviay ndrrlage, elope.
marricge feast,

Jokea

Joke awoutymake fun of,
fish; search for;seek.
flsherman seeker,

rishing fieet.

conceal yhidey
venerate,treat respecttfully.
go and see,

gazey,8tares

WEXRWNY scoutl,
watchmangcaretaker,

mirrors

Jjostie,

i tehg

splasi, water over one anotha .,
Shudum'. '

dislecateds

driv. awayse

put together(as feet) (agemu
ono vekala:put your feet to-~
geth.er. i

cruel,

unevem,

thorne

servant,

imitates

twiiise

reconcile,

spacz betwean two dugouts in
double canoe, .
o~betlween;messenger.
espeeially between boy and g-ir
draw near

quarrel;piek a guarrel with .
be betrothed,

struck(cl@ck),rung(bell)-
friendly

‘hﬁggk¥,proud os);

-eover cueselfl up,

sorape,gutc( a8 cance)on reel )

h&ta;be Jealeusa of,
daeaizﬁe hair wi¢h.rea%hcru.
kiss, |
chief,
chiel;old,

chier} jLoxd,
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velemi(n) 'velrmi menf?fﬁ-éﬁaressing an assembly)
velepara(n) V¢ 1t hara old manjsir, (term of respect

. for a white man of & age
(adg) , , old,aged, =Y age.)
velekwa(n) vV ELL kwa feast,
veligo(adj) veligo fettered,
- numana(n) , - numana prison.
velivu(n) vilivu hatred,
(adj) jealous,
veluai(v,intr) 'veluai go outside,
veluga(adj) 'velugas loose;slack,
velovo(v, tr) relow o blow dovn(as heuseg)
vemakoali(v,tr) 've'makoali put to.bed,
vemamilegi(v,intr) “vﬁmamﬂllgi be in labour(vioman).,
vemiloagi(v,tr) 'vimilolag i blacken oneds body us sign of
mourning,
vena(v, ytr) 'venas strangle,
veRakau auna(n) 'vemakau ‘auna teacher;pastor,
veni(v,tr) 'vend, give,
veniagi(v, tr) ’vzniagi - sell someonej;give for payment,
_ , as girl to man for wife,
veni kapani(v.tr) 'veinikapani give on credit.
venugagirage (v.tr) venugigiraii honour, .
veo(v, tr) I push with hands,
veou(adj) vidy idle.
vepakana(n) 'vepakana space between.,

- . . . / 4 .
veparqyenlagl(v.1nter&baruvgn1¢ i

vevakava auna(n)

vepekukeokeo(vetr) vebekdks skeo
vepeku(v, tr) vepeku
vepekau(v, intr) ,
vepinu(adj) vepinu
vepopo(vetr) v oo
veporogi(v.tr) ’vap{ia;i
veravera(ad]) "vi ravira
verage(v.intr) virage
verapa(v,intr) verapa
verapi(n) verapi
verari(v.tr) verari

- aura(n) - &ura
veraulea(adj) verauls a
veravena(ad]) ’vc;éﬁina
verere(adj) vérere

- agi(v.tr) - 091
- veni(ve.tr) - veni
- aukavagi(mdj) - aukavegi
verigo(v,intr) verigo
- lekwalekwa(veinty- = lekwalskwu
veripani(adj) 'veripani
(n) ,

- auna(n) - auna
vero(veintr) Vero,
verovero(ady) veroviro
verunegia(v, intr) ‘f agie vervne gen
vetoga(n) vitoga
veu(n) 'veu

(veintr) ,
veuga(n) VEUgQW
veugaveuga(adj) VEUgVEUGY.
veugunagl asuna(n)  viugunlgl sunit
veugamagi rakava(adj)vxugamagiq@kava
vevaapivavinena(n); ‘vevakpivevinina
vevaavu (v, tr) 'vg va'avu
vevagzi(ve.intr) vivagi
vevai' auna(n) 'vevaljauna
vevaimai(v.tr) ' vevaimai
vevakali%v.intr) i 'vevadkali

adV) ’ [4 ’
vevakaliagi(vetr) | vivajkaliaqi

i viva:kavaauna

vevakavaveveni(v.tef) vevakavaveveni

vevakila(veref)
Vevamagzuli Auna(n)

vevaikila
' vevaimabuli ‘auna

be at cross purposes,
JOStle-
nudge,

leud against(det,)
tangled,tvisted,ambiguous,
Spilla

change(es o lami) .
splitjcloven,

© 0 Upe

struggle,

- pillow,

snatch.

stolen goods.
disappointed,

strong.

happy. _
rejoice atjbe glad zbout).

- be pleased with

very happye.

go dovn, _
go down till lost to view,
Viri tty e

trick.

Joker,

slip.

slippery;smooth.

PEE€Pe

boundary,
debetejargument,

argue,

grace;pity,

poorj;to e piFied, '
serventj;representative,
sad,

midwife,

have enough,

tight.

leader,

bring someone,

be astoniched,
unexpectedly.

be surprised at,
assistant,

help one another,

greet one snotheéer,
Saviour,
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Flirt.
Terewell one anoether,

vevamavanagi (v intr) vevejoevahag
vevaneka(v,ret) Veve g ge

vevara(ve.ref) VEV'-yaé tire oneself,
vevaripaauna(n) v{va:r;pahuna teacher,
vevarakava(v,ref) vi%a.ra;uva hurt oneself,

vevarekone(adj) vaure&vns
vevareke(v, intr) Vivas rZPz
vevaveuganagi (v, tr) vﬂvu.vfugxmagl ranind,
vevavua?v.intr) vavawaa repent.
vevaveaonema auna(n) viva:viaonama ‘suna peacemaker,
vevavekwalevi(v,tr) vﬂva'vzkwdidv1 prove,

nauzhty; troublesome,
meke signs vwith eyes,

vevili(adj) vevili hard,difficult;puzzled. (au apku
pe vevili:I am puzzled),

vevilivegi(adj) vcv1llvdgl of different kinds or colours.

vevilivevili(adg) vevilivevili very difficult.

vewaila vevenl(v.ref)vzmallaV£vzn1

to face one another(aundpi pa
alu waila venimu:I am sitting
opposite you.)

vi(n) vis pain,sicknessy
(veintr) vis be aalnful(au gimaku e vinas
my hand is painful.)
vigirage(v,tr) v1g_1ra§(i resolve,
vilk(v.tr) /v1]1 blow(as fireé);play wind instru-
vii(v,impers) vii mertbe sick, ment.,
. . (au pe viiku:I am sick).
vilikou(n) Ivilikou native pipe or flute,
vilipara(n) /vilipara trading fleet,
viluvilu(n) /viluvilu bubble.
vio(v.impers) Aigo be hungry.(au pe vioku:I am
hungry) .
vira(adv,interr) 'vira how many?
viri(n) 'virl flea,
viriviri(n) ’Vlerlrl orphan,
" wvirigi(v.tr) Ariri choose,
viripalo(adj) ’viri%ala poor.
viro(n) virs . flesh without meat.
vivi(v.intr) rivi suffer in mind or body.(ia aona
| e vivinathe is very sad.)
vo(adj) hoo many,
voi(v,tr) hooi sell ar buy.
voi-na(n) ‘voina ricejpayment;rewar punishment
- , oi voimu:yo rewar&
voinakamu(adj) 'weinsknm valuable.
voina vira? ‘a0 > inavira how much?(price).
voivoi(v.intr) v 2ivo] barter,trade,
'volovolo(v.tr) /UDlDUDlr wash ciothes.
vorala(adj) 0wg,rala polygamous.
vorarekeaiadg) 'ngpTETIKs 8 a good many. .
vore(v, intr) /7L float. ;
vori(v.intr) fvorl Jump. _ '
vorovoro(n) lA9 D TOVIPD cowrie shell.
vorilakei (v, intr) hgarilakai Jump Upe
vorivagi(v.intr) hgarivagi Jump off.
vonupdrakeo(v, tr) lao onuporake d ££11 to overflowing.
vonu(adj) 9> full.
vonuvonurage(v. tr qgonuMJnuraﬁgi £ill to the b:xm.
vovagi(adj fagdvagi very many.
vovo(adj) /a9 3799 very many.
vua(v,tr) g, carry on shoulders.
- (n) o, flank or floor.
vuavua agna 9w gwva ‘auna plank ,floor.
vuaruki(v.tr) lo wabuki break(#tring,rope).
vue(n) o€ moonjmonthjspecies of mollusc;;
: , X (haliotis naevosa)
vuga(n) Vuga . alligatorjerocodile.
vui(n) ngi Hair,
-kore(n), : - kore curly hair.
~kwavela(n) - ;aﬁvela g;zyzgaiair
1 n - il iz .
2 %vfi%tr) ‘hwli drift,float,
- yulekey(v.intr) 'o wltkau float at edge of water.
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Vuligi%v.tr)

vulo(n)

s yuro(n)

b -

vuvua(v. tr)

vuvu(vetnir)

wa(dem adj)
(dem. pro.)

waau (dem.pro. )

wa kavanai(prep)

(adv)

wagege(v.tr)
wagegekepi(adj)

wage ewagege(adJ)

kuligi

fa9uld

hwur’

19avua
I WYL

Iwa

'waau

/ .
/wakavanal
’magiji

wa'ge gtke i
wagﬁgiwagzgi

wagi(n) wugl
wagia . .. CoE) wagla
wagira wagira
wagina(ro) wagina
“waigo(n) waig
iwagula(n) waXula
wai(n) wal
(sugfim}y
(adv)
(ve.intr)
waia(dem,pro) @alaa )
wal nuganugana(n) /wai nuganugana
waloa(v,tr waijoa
waikule(v,intr) waikuls
waikulewaikule(adav) waikultwaiicult—
waila-na(n) .wailana
waila(dem.pro,plu,) ‘waila
-wailanama(ady) /wailanama
~waila veni(v.tr.) “‘waila’veni
“waila wvuaka(m, lntr ‘wailavuska
“wailanai(prep) 'weilahai
wainawaina(n 'wainawaina
- waiwai(n) rwaiwai
- wa(v,intr) wa
- waka(v.intr) ‘wake
waki(n) ‘waki
wala(n) ’waila
- walaka(n) -walnrka
. walakavana(n) 'walakavana
- walawala(n) /walawala
~walakune(adj) f i
j ‘walakund
“wala omana(n) 'walagmana
- walo(n) "wald
- walona(n) 4walona
.waloraguragu(n) a ura u
' walowalo(n) /walawa
wa~-na(n)  'wena
wanai(adv) W
' wanana(adv) j"’a’m
wanaewénae(n) (wanarwanas
wane(n) wens-
wanono(n) iwenon>
waomanai(n) >manai -
wapa(v.tr) 'waspa
wapaeg intr) wepa:

. absta
- rheumatism,

mas“Eq@nus floor,dishes etc;

(wash ¢’ :L__ volovolo).
vhetstone.
umbilicus.

fulfil.

moult,

that(wa melo:that boy.)

that on(he or she) mentioned

before. (inamu ariginai?wa pe

verigo:where is your mother?

she IxxtcMExXENXEX has gone

downo)

that thing;it.(pana ugamegi

varoria waau:l shell think

about it.)

beyondjon the other side of,
(Moupara wa kavanai:on the o
other side of Port Moresby).

that way.

bend,

crooked,
unscrugulous,untrustworthy
viallaby.

it(he,she) is there,

they are there,

is still there(kwaua ro wagina:

‘there is still some left.)

snipe,
cuscus,
river,
sign of imperf, tense,

again(ono kala welasdo it sgdin

come, (a waina:I am ¢ o)
that, (eia pa waia:this or mat)
river-bed,
overtake,
return,come back.
to and fro.
face.
those,
good~looking.

, face,

frown.

. in front of.

rash]
mango.
shine,be bright.
In from food;fast.

birth.

- north wind.

boy's brother.

- boy's sister;girl's brother,
elder,eldest,senior,

birthdsy.
thread,string,rope.

bunch of ten coconuts tied
together,

cat's cradle.

vein artery,creeping plant.
uncle.

there.

thence.

rainbow bird,
yellow,sweet-scented flowen
mourning.

day after tomorrowjday befa e
yeaterday,the other day, -
eheato

Baikan,



waragifw,tr)

WA HULA PHONETICS
wapalema(zdj) /wa?aﬁama -
wapaovo (v, tr) wapa dwo
wapagi (v, tr) welpag i
wapakau (v, intr) hrepakeu

(adj.)

wapu(n) wapu
wapuli(n) wapuli
wara(n) yware

(prd)
vwararage(n) 'wabaraqi-
warimo(n) 'warimo ©

- roeroce(n) - TosTos
wariwari(v,intr) wariviari

- auna(n) - ‘auna
warowaro(n) “war>war >
wau(cony) wau
wauro(n) 'waur >
wavuwavu(n) rwavulas u
ware veni(v,tr) lwersvini
waravi-a(adj) wdbaviyﬂl

wa%ag;

adulterous,

tempt;pretend,

expound,

lie, .

lying,deceittul,

Widowe

red yeam,

sorcerer;baracoota.

(it) is there.(kauna waral it

is there),

stepsjstairs,

large garfish,

sworxfi sh,

go visiting.

visitor;traveller,

coconut snake,

but. (ia wau ai au laka:ix
but he &4d not go.)

native kapok.

hibiscus.

distribute.

scalded.

refuse(pe waragimui pano kala:

he refused to let you do it,)
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ENGLISH - HULA VOOABULARY.

abandon v.tr.vacevo; let us abandon
canoe, ai e vagevoa,

abbreviate, v.tx_'. vakupa.

abhor, v tr., ao «inigini veni; God
abhors sin, Palaguna rakeva e an
ginigini veniana.

EQ% n.alu kaouna; this nlace is the
ode of iguanas, e kapu pe valiva
geria alu kanuna.

_g@_};%, v.tr.vaaiki; ther have abol-
shed these customa, e kala pege
vaalkira, ‘

gbortion (have an),api rakava; that
woman had an abortion, wa vavine
e api rakavao.

g_mg%, prép. no,veaina; about three,

“gocloock,  koikoli. about 6 o'cloock
ora kaulakoi veaina. walk-
lakalaka.

a , prep.ainai (aikuail eto.); the
sky 1s above the earth, kuva pe
anppare ainail.

abgscegg, n.ora; this abscess has
burat s 6 ora P& pou,
b adj. aikina; ai au veamai.
n the master is absent, velep-
ara aikina,

he is absent from school, schoolail
al au veamai.

abgorbed, adj.roro (by ground); the
water is absorbed, nanu pe roro.

_gp_g_:_‘g&g;;_m fo0d v.intr. aniwaka;
8.

gmggﬁg (of food) n.toga; abundanoce
o sh, mani toga.

abuge, v.tr. varakava,

abyss, n. kouoa ropuvagi.
M, adj. ma raopara-na.
agoident, n. vekwakunagi.

. Voetr.laksa vakava; let me
accompany you, ana laka vakavami,

M%E&lﬂ' prep. veai-nai; veai-
ral; arcording to his work, 1ia
gena inagulu veainai; according
to their strensth, ila iligara

veairal.

a0 ,V.tr. (Falsely) roli wava;
i%ustly) varavara, roli kau.

agougton v.tr. vamagelo,
acid, adj. karigull.

ackpowledge, v.tr. kilagiai.

aoct,v.intr.kala; do not aot thus,
pano kala iwa,
n.kala., many good acts, kala nama vo.

EQ; v.tr.ai kou; add three and four,
oikol e vaival ono. al koura.

e, v.intr., kalakau; theae two thingas
ré, e au lualua pege kalakau,

_ggjgge_nt,nron.epi]n-ai; adjacent to the

ouse, numa epinai.

adjure.v.tr. pu.
admonigh,v.tr. avuina veni.

adopt. v.tr. gupu; I shall adopt a
child, melo ana gupua; an adopted
child, gupugupu melona.

adultery,n.vewapalema; thou shalt not
commit adultery, pano vewapalema.

adversity, n. liki; in adversity, 1liki
aninai.

gdvice,n.avuina.
gdvige,v.tr. avuina veni,

afar off, adv. raval,

fable,adj. kila nama; he is always
able, laniwpapararail e kila namana.

afflict,v.tr, varskava,
afraid, (ve) v.intr. kali; ugamagi

piiupilu

ter me - au mulikuai.

"  you -(s), oi mulimuai.

. him, ia mulinai

. us - al mulimaiai; ia mulirai

* you - (pl) omi mulimiai.

" them - ila mulirai.

B a little while, lani kirikianamo
"

singing we shall go, mari pene
alki ia pe laka.

" three days I shall coms, oma pie

koikol pana veamal.

_a_.f{_g_mgn. n. lavilavi,
Pel.~- 2 p M, A&aro ola,
2 P.B.~ 4 D.m, 8Y0 gelona; &aro pel\:
. 4 p.m.~6 D.m. lavilavi. (gelo.

Just before sunset; aro gelogelona
Sunset; aro pe rigo.

aftexpaing (of ohildbirth)n, pora.

afterwards,adv. o::gi muliwainai; kapinai
I will go first, you oome afterwards.
au pvana laka kune, ol pono veamai kapi
.Do your work first and go afterwards,
jnagulu nvono kalakune, muliwainai
(kapinai) pono laks,
Am It o now? No, afterwards; ana
lake egagumona! ro, wau.
again, adv.wai. She has sewn it again,
iana ve uliwaia.

aged man.n.velepara, - Wewman,logeapara.



o
ago,adv. e aiklo, re alkig; three days
ago, oma koikoli ge aikio.

T8, v.intr. aora kopunamo; these
gfrla agree, e 1ao aora kopunamo.

aground (be) v.intr.rinarage; the canoe
is aground, ai pe rinaragesa.

ghead, adv. kune; let us walk ahead
e laka kune. ’

aid, v.tr.vakava; I will aid you in your

work, auna ol -pana vakavamu gemu
inagulu pana kala. '

aim,n. leka; my aim was 2ood, au lekaku
nama vea.

air, n.agila; fresh aﬁ, agila vealiguna.

alag, interj.au rakavaku (alas for me);
oi rakavamu etc.

albing,n. kovi kulokulo auna.
alike, adj. =elegele.

%:hre, adj.magull; ma maguliku,-mu etc.
caught a fish alive, mani ka ma
magulina a apiso; this fish is alive,
e mani ¢ magulina,

all adj. mapara-na, -ra eto.
- the world, anopara maparana,
the veople, aunilimalima maparara.
of you, omli maparami.
of them, ila maparara.

n
Q_bx;i_.xg&.ldv. ror . - muai etc.
¢ you all right] oi rorimuai?
These houses are all right, enuma
pege rorirai,

alligator, vuga.

,¥.tr. ugu; veni.
e did not-allow us to go to the
village, iana ai au ugumai vanugai
pe laka.

ro pe alki. We are almost at Kalo,
al rau Kalo pe kwara.

, 8dj. zerea-na. we two are -,
al lualua gereamaimo.

m, adv.kamukamu; ssy it aloud, ono
S0 .o kila kamukamua.

] "d'. mi, llki-n&o
ell I take this -? ana apia maki?
ghe may go and you algo; ia pene laka
oi makina.

» Yotr.vatraun; I ghall alter my
writing, augeku aloalo pana vairaua.

gﬂn,uv. lani mapararal; vanagivanagi.
e is always soolding, e ko veni vanagi

- vansgina.

Always do this, lani mapararai io kala.

amaged. (be) v.intr. vevakali.

. Kivo vepimu

¢o

hey were all amazed, ila maparara
ge ,vgvaka.lio.

ambiguous, adj. vepinu; I do not under-

stand your ambiguous speech, gemu
aune aia kamonagiana.

ambush (lie in) v.intr. mala.
amiable adij. karo nama.

am . prep. nuga.nup;a;ai.
the trees, au upu nuganugarai

- us (exol), ai nuganugamai.

amggtgto, v.tr. nal koru; his right

eg was amputated, ia agena ripana
ge pal koruao.

amuge v.tr. vaverere

ancegtor n.kalakala-na
your ancestors, omi kalakalami.

anchor, ipou; roko (oole)
V. ipouali.

snchorage n. ipouali kapuna; roko
kapuna.

and, conj. e, ma; na(narrative).
his man and his child, ¢ au ma nauna
You and I, ol e au.
And when he wokes up, na e kero.

angel n,aneru (introduced)
anger,n. paru. v.tr. vaparu-a.

» adj. paru. very -, paru aukavagi
- for nothing, paru kawa; paru poelea
- in vain, paru kava.
- with, paru veni. (v.tr.)

animal, manu; pes.
ankle,n. age likulikuna .
annoy, v. tr. vaparu.

announce, v, tr. varagi.

another, pro. and adj. ka; ma ka.
another day, ma oma ka; he took one,
1 took another, iana ka pe apia, auna
ka pa apia.

M!!.f.: n.anina. what is ths -~ to this
sum? € numeres anina rskau?

jngwer, v.tr. vagele; vaveal.
answer me, one vageleku.
~ V.intr. karo-rage; but he did not
answer, ia karona wau ai au rage.

apt. n. kirukiru.

adj. ugamagi vevili,
@ you were away I was anxious,
ol aikina au ugamagiku pege vevili.

!E’ adj; pro. rekea; kia.
e there any thereX rekea wagira?

Have you any cotton! magemu walo kia?



anyone, pro. ka.sunilimalima ka; I did
not see anyone, ka (aunilimalima ka)
ai au gia.) Anyone oan have it, kana

« ene apla.

apA TE )
, adv, irauai; - paka.

ey went apart, ila ge laka 1iraualo.
Pull them apart. ono éerenakara.

apparition, n.avuavu.

. 3.
agheg, n. kavu.
agk, v.tr, vakila; renagi. Will you
ask them? pono vakilara? "Where are

you goingz?" he asked; "ol rakai o
lakana? e renagilo.

ask for, v,tr. nogi.
assemble v.intr. alukou.

Appear, v.intr. vamaai. - in a dream aggembly, n, &lukou.
. vanivi
astray,adv. lea; lead - valea;

1
g_gﬁ%ln_t,v.tr. api Aakai; they appointed go ~; lakalea.
m chief, ilana vele qe ap< Lakaio-

at,orep. ai; aonai. at Port Moresby,
Mouparai; at four o'clock, ora
vaival aonal.
at all (not) adv. aikinakinavagi;
al-kapuvagi.

roach v.tr. lakakavi, lakavekavi,
EaF ek=vi veni -, ravukavi.
I approached you, au pa lakakavi
oigemual. The wsllaby approached,
wagl pe lakavekavi. The canoe aporoach-
ed the village; ai pe ravukavi vanugal. 51_939_1. adv. ewagumona; alimegi:

al govaona.

approve (of) v.tr.that eirlts work 1is very
good, I approve of it; wa iao pe inagulu attagk v.tr., veali veni.
nama vea, auna nama pa ao.

ttempt, v.tr. ovoovo,kalaovao,

, pege (followed by adj.) they are Do not attempt to walk; pano
irty; oese milora. But often omitted;

ag, W8 are geven,

arm. n.gima,

armlet, n. (shell) raula.
wide grass) lopo
narrow grass) tanipe.

(with yellow design) kailekaile.

armpit.n. kariga.
around,prep. geselaki,

_g;_gggg,v.tr. virigi; arrange the flowers,
iar

e ono virigira.

arrive,v.intr. kwara: a white man has
arrived; au kulokulo pe kwara.

arrive, (brought by someons) kwaragi;

has the mall arrived yet? mail pe
kwaragia pa ro?

arrive early: kwaravagi.

arrive by sea, ravukwara.

arrow,n. taraki. ]
as,conj. ro wa, as he wasm he

gaw us; ia ro wa e rakawal lana al e
glamaio.

as,oon). kwalana; as you ocannot come;
kwalana ol pano veamal.

ag_if, conj. pana; no-veaina; he put
his head down as if he were ashamed,
e airupualio pana kopina pe ma (no
kopina po ma veaina.)
r. andr
agcend), vaintr. marage; verage, I saw
m ascend the steps; auna ia a giao
wararagena ¢ maragewalo.

aghamed, adj. kopi ma. I am ashamed,
au koviku pe ma.

‘e a
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al maperekaulavaival

lakaovo. I shall attemot the sum;
numera ana kalaovos.

audience, n. kamonagil aura,

aunt, n.(Father's sister),givavi-na
mother's sister),ina-na

avenge,v.,tr. vavol,
vert, v.tr. vawal.

8xe n. koko.

!%%n, Vetr. vauo, v.intr., kero,

awaken in the night I shall
awaken vou; pnere au obogl nana kero,
para, vauomu,

aware (be)v.intr. ripa. Are you aware
that this is my zarden? oi ripamu
e ara augeku?

_Q_P*,. adv.paka (temporarily)-vagi,
altogether); take it awav: ono api
paka; talke® 1t right away, one laka-
givagia; he dragged it away, e kers
I:giiao; they have gone away, pege
a.

Baby, N. kivani; -newborn, melo
- ralarala.

bagk, adv. kule, wal; go back; one
walkule; look back, one aikule;
come back, onove&w< il s glye
it back, ono veniwali.

bagk, n.rowe. my bank hurts, au
rogeku pe vi,

bg%; of head, n.kerukeru.
Motu-~--kerukeru, tomorrow)
back of house, kuligi.
bachelor, n. koloa.

bad,adj. rakava; al nama.

very bad; rakavavagi; ugm
agi

unspeakably bad; rakavagi and.

avag] |



back (of house) n. kuligi
bachelor, n. koloa.
bad, adj. rakava; ainams

very-, rakavavagi:; alnam
Unspe akably-

vagi.

rakavag ipvagi.

bag, (for betelnut), n.a.

- large. susvended from head, koroa.

bake, v.tr. kapu; -in native oven,
kula

bald, adj.kouvala.
bale, v.tr.lime (e.z.water from canoce)

_‘qgg%g, n.piku. bunch of-, vpiku auna.

-~ ciuster, gi.

- leaf, giriwa.

- cooked in cocoanut oil, riga.

- eating -, mera.

- small eating -, kakalua; taota.
large cooking -, tarua.

bandageé n. kumuagina repugana.
-,V.tr. kumu.

bang,n. kuluna kamu,
- v:tr. tT. . Koe Céu

bank, n. 2r1ver; ,
earth),

pipina.
roparopa.,
baracoote, n.(fish) wara.

bark, n.kopina. the bark of the tree

= is very hard; au upu kopina pe
aukavagli., -~ v.intr. tolu.

barren adj. kavakoge ichildless);
anoleana (land)

barter,v.intr. voivoi.

bage, n. kwalana. - of coconut leaf,
rakavekouvekou.

bgsket, n.coconut leaf - kana.
pandanus leaf- palska.
wide, oocoanut leaf for oarry-
ing rubbish, apani.
=for carrying food on head,
- baling water, poka.

kana,

bass (voice) n. karo oula.

bagstard, n. kuvialemea melona.
bathe, v.intr. riku. go and -; one
veriku,

I want to bathe;
riku.

battle, n. veall.
bay,n. kouna.
be, v.intr. mia; miamia ao;

“be, pene mia vanagivanagi.
let it be; ene mia ao.

beach, n. kone.

au a ririwana (ana) -~ gﬁly, kala rakava.

ever shall

beads, n. kurukuru.
beak, n. muruna.,

beam n. ﬁof light), aro kwavuna.
of wood) , alavua,

bear,v,tr. -pain, mamilagi;

== down (in childbirth), ole.
- a child, api.

in hands, api

on head, ripu.

on shoulders, vus

baby on shoulders, guru.

beard, n. are lamuna
beast, n. pae, manu,

beat, v.tr. kwari (chastise);
ma,l,:e; -drum, vale.
v.intr, §heart;, porigeporiga.
ships) ravdrageravurigo

- eggs,

beautiful, adj. ralemaralema;
- to see, glagiana ma ralemana.

becauge, conj. kwalana; gena.

beokon, v,tr.(with hand), lao.

(with finger), kao,

I beckoned him with my finger,
gimaku ririnana pea kaoa.

bed, n. genogeno auna; makomako auna;
“—of river; wai nuganugana.
put to bed vamakoali.

before, prep. wailapna;; he stood befare
me ; 1a au wailakual e rugaalio,
(time); roina, roira. Before the
bell r:lmr-; kava roine.
Do this before you go; ono kala wau
ono laka.

begone! v.imver. ugua.

beg. v.tr. and intr. noginogi (intr);
o not beg; pano noginogl.
Ve tr. nogl; nogl vekame.

beggar, n. noginogl aunsa.

begin, v.tr. ina;
e began to run; e raka inao.
he began to be angry; ia roli e paruo

be_gg_mg%, n.(in the) adv, phr.kunenai.
e - of troubles; likiovoovona.
the work beginning in the heart,
inagulu nuganai e walao.

behead, v.tr. repa lamavagic .

beh ;adv, kapi; muligi,
stayed behind, pa alu.

I was behingd, au pa kapi.



-

behind, prep. muligai. He is sitting

= Dehind the door (behind me), vansgi
mulinai (au mulRjuai) e aluna.

belch, v.intr. karo ocula.

believe v,tr. kamonaci gﬂni—a.
var. kamonagl. ‘
I cannot believe; paiana kamonagi.
If you do not believe me; oina au
ao kamonagl venikuna ne.

believer, n. kamonagi auna.
believe in, (person) kala soiapi

bell, n. kapa. Ring the bell, kapa
ono vakoea. The bell has rung; kapa
pe koes.

~ olapper, koma,

belly,n. inage-na.
belg_t%e to, ge-na. The house belongs
to Karo; numa pe Karo gena.
below,prep. kannlenali. My hand is
low the cloth; au gimaku rapuga
kanuleai e-alueone,
adv. Kapuleal-
belt,n. pae kppina; kapa auna.

bench, n. kolekole.

bend, v.tr. vawagege; ao wagege.
- head backwards, kakarage.

- down, rupuali; - head down, ai
runua.lio

bereft, pp.

ov - of sister or brother; koa
girl - of sister or brother; rapu.
father - of child; maru.

mother - of ohild; are.

child - of mother or father:; oru
wife - of huaband; wapu.

husband - of wife; rosa.

begeech.v.*r. vakila mareka: noginogi.

begide, prep. ele-na! (parsoms only);
e boy is - me; melo au elekuai.

£d

better, adv. kiana nama, kiana
rorinai.

between, prep. nuganuga-nai
bepare, v.intr. glia maneks
bewall, v.tr. esgliagi.
beyond,prep. wa kavanal. ’
bid,v.tr. vakila. He bid me look

elsewhere, iana au Re vakila
-kuo'wano pono gia.,”

bid r%ewel;, v.intr. vevanekas
May bid farewell to my brother?
au ariku ana vaneka (vevanekal)’?
big, adj. kamu; wery -, kamuvagl;
kamukamu; kamuksmupara; kakamukakamu;
(house or land). kamukalovagi,
kamuaraaravagi; huge, kakamuvavagi.
bill (bird's)n. muruna.

bind, v.tr. ligo.

bind up, v.tr. kumu

bind together, v.tr. rekoa.

bind very ¢$ightly, v.tr. pinukikimalagi
bird, n. manu.

birth, n.wala. His birth was premature
al xéna lani pe wala.

birthday wala omane.
bite, v.tr. koll.
bitter adj. vewakai.

b ,» aij. ruparupa. -(face) gumu;
~(8ky) olea; -~ cockatoo, malakao.

_’g}fgk_qg, v.tr. varupa; - body as sign
of mourning, vemiloagi; gumu.

bladder, n. voi.

e8pinai, 1--nai (things); the chair is -

the table, alukau kolekole lanal,
(epc‘)-a«)

besiege, v.tr. kanmvugegela~i
best.adj. iwa ,iwavagi.

plade, n.lama (graes); kolovu (grass).
blage, v.tr. kilagiai; ko veni.
blagpheme, v.tr. Palagu vareakava.

betelnut, n. guria (tree,fruit,and nut' Rlage, v.intr. mole,
bunoh of ~ gule.

red -; kili.

green - raorao.

small - in large clusters; koge.

lime and - chewed together, alasla.
(1ime only; alaala; lau.)

betray, V.tr. lewa,
betrothed, adj. vekilaavu.

betrothal, - gift komuna,

blaging fire, n. mola lailai.

bleed, v.intr. rala rigo. It is bleed-
ing rala e rigona,

p_]g*g, v.tr. vanama. You will bless us,
olna al pono vanamamali.

>»adi. makapukespu.
- fold, ma kala avu.



b , intr. mana kapuavu-2a.
e is blinking:; mens e kapuavuana

blister, n. pariila.

blood, n. rale
bloom v,.intr. mole.

blow, v.*~.{with mouth) vili; - nose,

itulu; blow down, lavukali (trees);

lavukeo (clnthes from line);

lavukali, velovo (house).

the trees have blown down; au upu pe

lavukalira.

the cl~thea have blown down; ra-ugs
pe lavukeora. :

the house has blown down; numa pe
velovo (lavukalia)

blow away, (rain) lavua.
blow, v,intre. lavu,

blow (give) kwari-a,
blue,

adj. light-; marsvamaravs
dark - maravamaravavagi

very dark -~ ruparupa.

- g86a; marava, rorova.

board n.

boasgt Vv.intr. veai; veveoloka;
- about, veaiagli.

vue.

body, n. aunipara; my body is ocold,
auniparaku pe nakula.

b > Vv.intr. kwala; the water is
oiling, nanu e kwalana,
- hard, kwala varivori.
v.tr. vakwala; boil the water;
nanu ono vakwala.

boil, n. rolo,

bone, n. iliga;
bojly a*i. {liea vovagi.

border n. pipina,

baockb~ne , iligapara.

born, (to be) wala

borrow, v.intr. api kanani; I want to
- & knife from you; au a ruriwana
oigemu pau pana api kapania.

adj. luala; au ria lualua.

We both; al luala

Shey both, ila al ria lualua; ila
Jualua.

bother:v, t», vavevili.

tle n. ma. - of water; ma ma nanuna.

bggtgg n.kapina; -of box, kou ® kapina;
at the - , ka.nina:f‘,’

bough n. ra.
boundary n. vetoga.

bow n. (weav~n) rive.
- of ship, iru-na.
- .« kwalu-na

oy
bow, V. intr. airuouali veni. 6.

bowl, n. rivu (wooden); kwagu (gottery)

box n. kou,
boy, n. melo, adolescent -; koloa;

- bereft of sister, koa
- " ¥ parent, 8ru

brain,mine

branch, n. ra.
breadfruit n. gunu.
breadth, n. revana

bregk, v.tr. kala koru; ao koru;
kavaluga; - easily, kala koru;

- with difficulty, ao koru; (e.g.wood)
~ by letting fall, kavaluga; - by
blow, koe kavaluga; break in two with
hands, apl koru; break in small
pleces, kala kimukimu,

- law, rova kala makora.

breaker n. (=ea) aku;
very big -s, aku kakamukakamu.

breast n. swoman'a) 1na-na
chegt) kopa-na

breathe v.intr. kearage
br;gee, n. ne*+~;
- hetween housesg, vanevane
bride, bridegroom n. vearawa valigu

bright, adi. vewavewa.

brim, n, areare; to the -, pene ao
arena.

br > Votr, vamal; vevaimai; vaime.
- thing, veamaiagi
- in arms, panimai
9 in hands, veapimai
- up thing, veapirasge
- up person, valrage
broken, ad’. e kavaluga; pe korua.

‘g{gm, n.-(ewitoch made of cooonut leaf!
et midribs) kule.

g%%gpi, n., walakava-na; ari-na,
oy's);walawala~na (gir¥s )
brown lark n. tipna.

bycket, n. (betelnut leaf)
bubble, n. viluvilu,

ﬂ%ﬂ.v.t... (wall) rape.
- house, JBua.

voka



bunch, n.(of benanas) piku auna.
(of betelnut) guria gulena.

burn,v.tr. 8ls,kapu; go and burn this
rubbish, e momo ono vekapua.

- up, ala au
- food,ala kolu
v.intr. mole: the fire is burning,

kalova e molena.

burrow, v.intr. ala
n. kovuga

burst ve.intr.pou.
- into flower, mole
the boil has burst, rolo pe pou

bush,n. (forest),ura:in the bush,urei.
- pig, pae kalakala.

but, conj. &, wau: but, little girl, can
you see? iso kirikiri a, oi o giana?
but he did no%t speek,ia wau ai au kila

~kila.

butterfly, n. pepe.

busgy, adj.vekwalavi,inagulu kamuvagi

bury,v.tr.ole~g,kuli>a.

; Qg
canoe,n.ai(single);kepo (double);z'
kepole (Motumotu); puapua (Delena).
- paddle, pako (long), leva (small)
- pole, kewala.
capable, adj.ripe,ripavaygi.
cape,n.iru.
capsize, v.tr.ao avarage;intr.pia
ouavu; the canoe has capsized,
ai pe pia kouavu.
carefully,adj. giagia,namanama.
careless,adj. ma avui.
carpenter,n.ksmuta (introduced)
carrier, n.vuavua 8una.
carr%I v.tr. - on shoulder,vua; - in
ag or basket, suspended ffom
head, ripuripu; the woman has
carried the baby on her head,
vavinena kivani pe ripua.
gassowary, n. kirapu.

cast,v.tr.pia;- out,iu aisa,piaoa.

buy, v.tr.voivoi,vevoi:buy me some potatoes, - in one's lot with another,

motea pono vevoi;

motea pana voi.

- with, voiagi: here is some tobacco to
uy it with, kuku era pono voiagia.

calf (of leg) (age) kwapena

call, v.tr. kea:-softly,kea kimakima;

I shall buy some
of your potatoes, gemu motea pana
voira; I shall buy all your potatoes,

kalakau-kalaskau;- out of mind,
ugamagi piaoa .

- about in mind, ugamagi vevili;
- net, ole.

catch, ope - fish, kau-e

caterpillar, kalelau.
catfish, rerewa.

- down, kearigo; - up,.kearage; - out,ko

cat's cradle, walo raguragu.

calm gseaz rawa pe rigo, kaima, ai akola-
akola.cause, n.kwalana;what was the cause
of h

calumniate,v.tr. kila rakava.

camp,n. ama.

can,v.ripa (Fr.savoir);mailiga (Fr.pouvoi

fut. tense.

is death?ia pe kwarea kwalana
rakau?

cautious, adj.vailavaile,ugemagi kune

T'dave,n.vaulu; vau kovugana.

I can make a mat, but there is not enough gavendish banana, n.pugave.

pandanus leaf, so I cannot weave it kera
au ripaku,gile wau ai vo, aurana paiana

vaua.

cannot, v.fut.neg.;ai ripaku,ai ripamu et
the baby cannot walk,melo kirikiri ai
laka ripana; I cannot go to the village

peiana laka vanugai.

cane,n.o0lo, vekwari auna:cane grows in the

cease,v.tr. and intr.pika.
the wind has ceased,agli pe pika.

cease! nega! panol!

C;

celebrate, v.tr. vaugamagi.

cemetery,n. kala.

centipede,n.ripa,eiva.

ush,0lo urai e kalana: the master has centre, n.nuganugens&;-in the-,

a cane, vevaripa suna magena vekwari

auna.
- V.tr.
melo pene kwarira. ,

cannf, n.kurumoni.

kwari=a: he will cane the boys,2

nuganuga-nai.

eremonial platform,n. Tupu.
certein, adj.ka,kopuna,rekea(plu.)
a oertain man,eu kopuna.

certein fish,meni rekesa.
I am certein, au ripaku.

chain up, v.tr. ligoligo—=s.

-+



chair, n.aluksu.

change, v.tr. - clothes,porogi,veporogi
you must change your lami,lsmi pono
veporogia;~ for something else, poe
I want to change this knife, it is too
small, e pau pe ai kamu,eu & ririwsene
ane poea;?alter)vairau:the girl hes

changed her writing:isona gens aloalo pe

valraue. -cne's seat,gluwai 20;~ one's
seat frequently,aluvoaluvo.

changeable, adj.aovcaovoia changeable man

o

gchurch, n. rupu - service,inagulu.

clem, kala;-with yellow—-edged
shell, ravivi.

clamour, n. koo.
clan, n. kwsalu.

clagz ve tr. kiki
clapper, n. koma.

men is not to bhe trusted,eu ka aovoaovoneglasp (hands) kiki

paie raramani venia.

channel, n. paka.

chagter, . €nu.,

cheracter,n. kela.
charcoal,n.memea.

charge with crime, v.tr.vekile aliali

charge,n.voina,
chastise, v.tr. kwari
chatter,v.intr.kilavoj;kilskila
cheep, adj.voina kirikiri;voing mala.
cheat, v.intr.gie vanagi:this boy has
pagsed his exam by chesating, e melc pe
kwalimu gia vanegi gena.
- V.intr. waps.
cheek,n. moko.
cheer,v.tr.vaverere; vaname(epplaud)
chest, n.kope-na;my chest,eu kopaku.
cherish,v.tr.kalaapiapi.

chew,v.tr.and intr.tamutamu.

chief, adj.iwa.

n.vele.0 Chief! Velekoue! Velekouol

child, n.melo (m.or f.)jneu-na(son or
daughter; give birth to-,api-s&.
ry child, nauku.

childish, adj.no melomelo.

chili, n. oreiki.

c¢hill. v.tr.vamilu-s.

ghin, n.are-na.

chip, n. leko kimukimu.
v.tr.pere

chirp, v.intr. kuu.
chisel,n. varo.
choke, v.intr. loka

choosge, v.tr. virigi.

¢lass, n. kako.
claw,n. gima.

clay,n.pali.~plate,nagu-waterpot,
kwagu.

clean, adj.vealeva-ne,name,nekaneka,
—Joincloth,lami veslevana}- cloth,

rapuga namé;- water, nanu nekaneka;
- thought, ugemagzi nekaneka.

clean, v.tr. kale sleva;vuligi.
clean the plates,meriki ono kale
alevara; clesn your teeth,
ruamu ono vuligia.

cleanliness, n. vesleva.

clear,adj.nekaneka;maai (lucid)
- away, tr. lakagi
-ly, adv.raaivagi.

cleave, v.intr.kikilokau.

clench fists, gimars spi kumukumu
cliff,n. rpgsropa.

climb, v.tr. and intr. pae rage.

clock,n.ora (introduced) aro auna.

cloth,clothes, n.rapuga.
put_on clothes, roagi.
glose, prep.epinai;

adv. kavi.

- to the church,rupu epinsal.
bring it close,ono api kavia.

cloud, n.inova. -y,adj.mainovana.
cloven, adj. veravers.

club, n. repe.

clumsy,adj. gima moira.
cluster,v.tr. api auau

ooagulate.v.intr.kwamera.

coast, n.kone -~ villege,kone

vanugeana.

coat,n. perue.

00ck,n. manu manuwalena.



cockatoo, n.(black)melskeao,kiocala;
(white) kelei.

cockroach,n. pelo.

coconut, n.(old) niu
~ young, Trao.

- very young,kelikomu,ninigu.

~ Ccabbage, aima korins
~ tree, aims.

~ 0il, rigs.

- snake, warowero.

-~ cream, ivolo.

- cup, peri

- leaf(green),lauge;dry,kere.

- basket, kama.

- residue in shell, kakaro

~ shell, kaniku

~ fibre in shell, punu

- do. on tree, nunu

- leaf base,rskevekouvekou.
v.tr.scrape coconut,oli~x.

coffin, gera.

cold, adj. milu,nakule;-,n.kwamu
the water is cold,nanu pe milu.

congeited, adj. veai. By

conceive, v.intr. kuvia.

conch shell,v.tr.rivili;tlow the
conch shell, rivili ono vilia.

conclusion, kevena.

conduct,n. kelaj;koleme~na.
conduct,v.tr.vai; lake kune
confer, v.intr.kilakou;tr.veni.

confegs, v.tr. & intr. kala aivagi.
kilagli maai, vara aivagi.

conguer, v.tr.kwalimu (takes dative)

he conquered death;kwareai e
kwaliruo.

congueror, n.kwalimu auna.

consent,v.intr. kilagi rorirori.

consider,v.tr. ugamagi giagia,
ugamagi varori.

it is cold on the beach,kone pe me nakula

the boy has & cold, melo pe kwamu.

colic, n.avurocloage.

colour,n.uve-ne;which colour,arigi uvene

kopuna?

comb (wooden) rikwams;(round),kaviali.

v.tr. kau.

come, v.intr.veamasi,mai,ma,wai; they will
come tomorrow,rapaluga pie veamai.

come and see, ono mai gia.
come up, marage

- beck, weikule;maoe.

-~ aweay from, laka ealegi

content,contents, n.anina.

contented, adj. ac nama,mas verere.
be contented and go along with me,
eau ria e laks me vererera.

continue, v.tr. - puka:continue
poling,rakwapuka;mane,mano,mane etc;

I shall continue writing,mana alo.

contralto, (¥oice), karo oula.

000k, v.tr.nanu~a(boil)kapu (bake)
kula{on hot stones).-ing pot,gulo.

cool,adj.milumilu.- treezge,
agi milumiluna.

- together in water, alum&nia.) m°1eco;x£wt1ting2 v.tr.alo vanagi.
>

~ out(as spot),keovegi:(flower

he has come back very quiCkly:HOPEIagbral,n.(small,aharp)giragira.

comfort, ve.tr.nuge pikepike;kilsnamsnema.

commend,v.tr.vailiga,pu

commandment, n.rove,

commemorate, v.tir. vaugamagi.

commit adultery, vewapalema.

Communion (Holy), anikou.

Oomgan!,.n.guma;in the - Of,&u kava-nao

compare, v.tr. vagelegele.
compel, v.tr.vailige,vaveovo.

competition, n. veali.

oompgtitive,n. veali.

competitive game, veali.

complete, adj. magugulu-na.
v.vagelegele,vagugulu.

completely, adv. kalovo.

conceal, v.tr. veavuga

not sharp) maro.
very big) ikuma.
- reef, n. ralu.

cord,n. walo.

ooregboilz n. iavuiavu.
cork,stopper, n. kouavu.

gorner, n. kunikuni

gorrect, adj.rorinai,rorirori.
- gpeech, karo vealevavegi.
v.tr. varorirori.

cost,n.voina;what cost?voina vira?
this knife cost twenty sticks of

tobacco: e pau voins kuku gela
lualua.

cotton, n. walo.

gough,n. gers.

count,v.tr. & intr. ei, vaai.



countermand, v.tr. kila veivei.

countless, adj. ai vaai-na
n.

country,ano,kepul( Fr.pays);kuni (¥r. }

cempagne)

cousin,n.girl's girl-cousin,ari-ns.
girl's boy—-cousin,walawala-na.
boy's boy-cousin,ari-na

welakava-na.
boy's girl—-cousin,welawale-na.
we are cousins, &i marimsi.,
2l ma walawelamei.

16.5¢
crippled, adj. pokipoki.

crooked,adj. tete,wagepe, kepi
the line is crooked,ragea pe tete.
his ways are crooked,ia kolemana
wagege.

oross,n. kapakapa;satauro(intro-
duced);

cross,v.tr.laka venagi;vanasgi.

crosswise, adj. ao kapakapa.

(Ve
crouch, v.intr. rupiali.

coveny,tr. kouavu; kouali;
cover the pot,zulo ono kouavua.
cover the baby, kivani ono koualia.
cover yourself up, ono vekoualis.

covet,v.tr. ririwe veni.

coward,n.kali aune;-ly,nugéa moira.

cower,v.intr.guguva.

cowrie,n. vorovoro.

creb,n.bush-,rupuels;beach-,alogi;
garden—-,ruerue;river-,kwa.reef-,
kwa.

crack,n.raka; tokura(noise)
V.tr.pere~g, vapere>s«.

cracked,adj.rakapere:the plate is cracked,
meriki pe rakapere.

cranium, n.repa kaniku.
crash,n. kulu—-na.

crawl,v.intr. ala.

crazfish,n.gsmall),ki.

large),gule.
cragy, adj.kawekawa.
creaek,v.intr.koki.
creased,adj. makuku.
creature, n.maguli suna.
creek, n. kaka.

creep, Vv.intr.lske kimekima;of plants,
gelorigo,gelovanagi(across a space.)

creeping insect, n.manimani.

creeper,oreeping plant, n.walowalo.

crested tern, n. kiliws.

crevice,n. paks.
I ST

crew,n. 8l melora.

crime,n. rakava.

crowd,n.gume; big=, sumaguma.

crowd round, v.intr.makegegelagi.

Crow,n.keo; v.koo
gruel,adj. ginigini. vekala vivi.
crumb, n. ripiripi.

ocrush,v.tr.(herd thing)koe kimukimu;
(soft thing) minemina.

ery,v.intr. egi.

- continually, agiagi.
loudly, &gi kemukamu.
at death, koo lavuali.
quietly, agi wavuriwavuri,
out, koo.

cunning adj. kale wapakau.

cure,v.tr.vepike; vanama; this
medicine will cure you,
e mulamulane pene vapikamu,

curly,adj.kore;curly hair,vui kore.

current,n. alua.

ourtalin,n. oliavu.

oustom, n.kolema-ne;kala vea,
it is my custom to go fishiayg,eugeku
kala vea ana veavu.

customer,n.voivoi aunsa.

gut,v.tr.(with knife) pei.
(scissors)jpakotc -

and throw away,pai piao« .

to pieces, pai koru.

off, paivegi,pskotivagi,lamavagi.

up, VOTIEB.

through, peikavalugs.

down tree, pai kali.

cuttlefish, n.gulia,runekou.

deily,adv.oma kopurekopure,omaoma.

damage,n.gugu.
dande,n.& v. pale. death —-agi pala.

dahdle,v.tr. varori.

dark, adj. mukuna.



darkness k B
arkness,n.mukuna;agugu. ,
don't stand in my light,pzno kala g;iisaggzioﬁigizrgivgg;es,
aguguku,i.e.don't meke derkness for me. “ o
difficult,euka,vevili,vevilivagi.

dawn,n.rapawand(lit.lixzht-shine)
di*,v tr. kue,luge

day,n.ome.- before yesterday,waomanei. dl up the yam,zelowaps ono kua
= after tomorrow,weomenei.- dev,oma ge.dlg the ground,kwano ono luga.
deylight,ome maekamaekana. - with flnbers, kiporaye
. - ghellfish with hand, lamo.

dazzled.adj. mane pe wa.

we are dezzled, al mamei pege wa. diligently, adv. glagia.
daughter, n.neu{na) vevinena. diminish, v.tr. vakei.
deughter-in—-law, n. tagama. dip, v.tr. nanurigo - up,kepa.
death,n.kwarea.~song 2ad dence,agl ala.gégégL 8dj.milo,ma milona,kavikavu
—’ ' & sl PEAT irty) rapuarapue.

lami is dirty,sugeku lami pe milo;
augeku lemi me milona.

your skin is dirty,oi kopimu kavukavu
the water in the wellhs dirty,

nanu pulukai repusrapua.

debt,n. api kapani
debtor,n. au api kepsuaina,

deceit, n. kala vewapa;kala wapakau.

disappear, veintr. lake 1ekwalekx;,ravu

deceitful, n. wepsakau. ekwalekwa,lovo lekwelekwa,

deceive, v.tr.kals vewapa; kala wapakau. disappointed,adj. veraulea.

deck,n.vanevane. disembark,v.intr.so0 rigo,ruga rigo.

decorate (hair) vekwao;decorate,varalemagiggegg’ V.lntr. vave.

. . o discourteous adj.kero rakava.
deep, adj. ropuropu.- water,kelakels. ETEH_E__——VT%r. kakikaki.
dislike

defend,v.tr. mala sV.tr. 80 ginigini veni.
> . L 3 L]

deft, adj. gimale,gima veleke. dislocated, adj.veilivu.

elaz,v.lntr.alu Awalpokwaloo kalawapa disobey,v.tr. kila piaoca

-W&pa. - ) g Y
elay, v.tr.vakapi;don't delay me,p&ano disrgg ;gtfg%.adJ.ae venugagl ragensa;
vakapiku.
dissolve,v.tr. raiveva;vaveve

deluge, n. gugu kamu
* distangce, n. rauna.

den,n. kovuga. . .
— distrust,v.tr.ai reramani veni

depart,v.intr.lakapaka,lakeapiai. distinction (make) kala polu.

descend,v.iatr.panarigo(on foot),rigo; distribute, v.tr. ware veni.
lakerigo,rakarigo,lovorigo.

) ) ditch,n. koupa.
desire,v.tr.ririwe,ririwamagi
- n. ririwa. dive,v.intr.nuga;koro.

(wife) v.tr.vakapani.

divorce
%esert, n. anoleanea. -—agfvjﬁan ono.io.

egert,v.tr.vegevo. =, v.tr. kala.
- well, aku; napunapu.

desist, imper. negal dodge v.tr. kole.

- ve.tr. vaaiki

detect, v.tr. gia maneka. don't, v.imper. pagosp&iO-(pl-)
determined—toe) door,n.vanagi; —-way,lakailakai.
dialect,n. karo. double canoe, n.kepo,kepokepo.

die .intr.kwarea.
sie, v.inur.nn dove,n.pune;~ Indian,punerupe.

different, adj.ai gelegele,irau,irauirau.
these two boxes are different, down, suffin, rigo.
e kou lualua ai gelegele.

it is a different path, raopara irau. QEEE (water) v.tr.J)(well)gurage.
= near, vekavi. ((tank) gu.



dread,v.tr. kali.

dream, n.nivi.appear in-, vanivi.
dregs, n. kovara.

dress, n.roagiroagi.-v.tr.roagi.
dribble,v.intr. kerolo.

drift,v.intr.vule.
- together, alu nai.

drink, v.tr. & intr. niu.
- to dregs, niu kelovo.

drive,v.intr.leuleu;

v.tr. iu.- out, iuai;- away,
' “iupaka.
drop, (from hand) v.tr. vakeo.

drown, v.intr.niguniku.
v.tr. vanikuniku.

drum,n. kapa.

dry,adj. laki
v.tr. valski.

dung,n. kage.
during,prep.aonai,l&ninai.

dye,n.mulamula.
v.vamula. : ,
each, adj.ka ke,kopura kopura.

eagle,n. amoa.
eaglehawk,n. uka.

ear, n.kea—-na. my ear, au keaku.
- orifice,kea pokana.

early, adv.
- morning,rapa mukunamukuna.
east, n.reiragena. blow from -.
lavurigomai.
eat,v.tr. ani; v.intr. eni.
- till satisfied, ani mae.
- to repletion, ani ra.
to kill and eat, eni mee.
- galfishly, ani rakave.
ebb tide,mamara.
edge,n. pipina. = of tool, ma-na.
efficient,adj. ripena,aoneka.
egg,n. eoi. beat—-,make
egret, n. pogekulo.
eight, adj. kauleavaivai.
eighteen, adj. galana kaulevavei.
eighty,edj. gala kaulavaivei.

either—or, advers. conj.pa-pa.

he or I will go,ia p& au pe_laka.

ejeot,v.tr.pilikiagi.

[e]
elder,elgzi adj.wala kunena. R?
eleven, adj.gal® kopuna.

elope, v.intr. vearawa lema.

embankment, n. roparops.

embrace,v.tr. kapasniwalo.

emetic, n. vamumua suna.

employment, n. inagulu.

empty, adj. kovaona;-shell or coconut,
povena;- seashell,kakikeki;
- handed, gima kovaoaqa.

encircle,ao make.

enclose,v.tr. gege.

encourage, v.tr. vepu.

end, n. rikiriki;kevena;ikana.
hold the end of the table,kolekole
rikinail (kevenai) ono apia.
until the end, pene ao ikanai.

endless, adj. ei ikana.

endure,v.intr.miamia.
v.tr. mamilegi;vaiauka.

enemy,n. vekuku.

enlarge,v.tr. vakamu.

enlighten,v.tr. vamaeka.
enough,adj.gelegehgthat's enough,nega.

enormous, ad j.kakamukakamu; kamukamupara.

enguire,v.intr.renagi;make enquiries,
renagl glagia.

ensnare, v.tr. kala pikwali.
entangle,v. tr. vapinu,vavekwau.

enter, v.lakaos,the boys will enter the
house,melo numal pie lakaoa..

entertain, v.tr. vairage

entice, v.tr. karo vanagi;ao ania.

equal, adj.gelegele.
v.tr. veveaina.

erect, v.tr. varuga.

err,v.intr. kala lea,kala kepi.
escape,v.intr. lovomaguli.
evening, n. lavilavi.

every, &dj.mapara-ra,msparapara.

evil,adj. rakavavegi. smelling,ma pore-=
n. rakava. na

exalt, v.tr. varage, vaoloka.

examine, v.tr. avu.



excel, v. tr. iwa

excellent, adj. namaiwava;l
xcent, rai-na; al au
exchange, V. tr. poe
exclte, v. giranvaglauvagi

s
excrement, n. Xage

expectorate, V. intr. kaninu

expectoration,n. kaninu

explaln,v. tr.varaj;kila aivagi kilagi
pronimor et g N .
vagelegele (by illustration)

expound v. tr. wapagl

exterminate,v. tr. vagiau

extincuish,ve. tr. vapue

extingulshed, adj. pue

extract, v. tr. aplail
eye,n. ma-na cataract, ma rao
- 1id, makou~na
~ 3ight, ma kero

face,n. walla-na
ve walla veni
- one another, vewaila vevenl

fade, v..intr. keo (colours)
- mala (flowers)

fall, v. intr. ke¥o

falth, n. kamonagi; ful,kamonagi
- less, ai gkamonagi

fall, v. intr. keorigo (down);

keoali (sgme level);

keolovo (tree)

- out, keoai,monu,monuvagl (hair)

let fall, raraali
fallow, (land) adj. rikapa
family,n. rul-na; kalakala
fame,n. vall

famine, n. roge

famous,adj. ma valina

fan, ne. avu pikapilka
ve. plkapika

far,adj. rau; not far, al rau
“Zoff, rauail; very far, raurau,
rauvagl.as - as, rorirorinai.

. Farewell, v. tr. vaneka
~—adJ. noperau; a fast canoe, ail
kopuna noperau
adv. lele

Fat, n. mona
adj. aunipara pe kamu

Gt

father, n. ama-na-bereft of child, maru

fault, n. lea, kepi

faunltless, adj. al kepina

fear, n. kali

V. kali.I fear you,auna oi
kalimuy ha a kalina

o my
feast, n. velekwalomy .Teast,au aku vele-

kwa .,
- riga e koena.

feather, n. manu lamulamuna

feed, v. tr. gupu
feel, v. tr. mamllagl
fence, n. kana

fetch, v. tr. veapi (thing); vevalmail
(person); veamalagl (thing)

fettered,adj. velipgo

fever, n. vi, naiula; he has fever, pe
nakula
few,adj. malne; a - , kopurakopura

fibre,walo
cocoanut - kimo
cocoanut midrib - gunu
hangling from coconut tree, nunu
coconut - and husk, pum
f£lbrous thread, kimo
fifteen,adj. zalana Imaima
fifty, gala lmalma
fierce, a0 ginigini
fight, v. iInbp. vevagi
n. vealil

- er, n, veall auna

flle, n. ragea; let us walk in single
file, e laka lokiloki

fill,ve. tr. vavonu

- to brim, vavonurage
- to overflowlng, vavonuporakeo

fin, n. rele-na

finq&lz, adv. kapinaal

finger, glmariri; kipo; little - rirekeu
keu

finish, ve. tr. vaaikl - au (postfix)

I have finished cleaning it, pa aleva
aua
fire, n. kalova; blazing - mole lailal;
set - to ala; set fire to grass, kapa
- place, kavu kolu
- wood, 1lako
auka

s awke,
:(7%,(‘3".’



very firu, aukaauka

first,adj. kune-na

T adv. kune
the first boy, melo kunena
wallk first, ono laka kune
at first, kunenai
firstborn, au kunena, malia

fish,n. manl; ramarama
Ve veavu, o0lloli (bilz nets) kere
(with torches); korakora (net);
kinikini (with spear)
flsh-hook, kau

fish scale, n. cunava

fish-spear, n.

sh-s (
(
(

one point) kaulavu
many points) karauti
ending in hook) lavu
fishing fleet, veavupara

fishing-net, n. kora

five, adj. imalmsg

fit, adj. nama; I am not fit to zo, au
ai nama pana laka

flabby, adj. ai auka, moira
flag, n. pepe
£lame,n. lailal, mole; - tree, rigolo

flap (wings)v. tr. papa

flash, v. intr. ramarage
flea, viri

flee, ve. Intr. kalil

flesh, n. viro; ani.(au anilku, wy flesh)

flirt, v. Intr. vevamavanagi

float, v. Intr. vore; vule
- at edge of water, vulekau
- ing object, rai ao auna
flock, ne. ell; lavesa
flOg, Ve tr, ki.
flood, n. apa
floor, n. vua
flow,v. inbr. (water), alu
- (blood), lakal
- round, alu make
flower, n. tlare
flowerpecker, (bird), n. pitiro
fluent, adj. mae veleke

flute, n. (native) vilikou

fly, ne nakama
’ Ve lovo, lovokau

q 2

flying insect, manumanu
T1yIng = fox, n. maopa

foam, ne kapurokapuro
foe, n. vekuku

fog, ne inova

fold. v tr. iku

follow, v. tr. lakakau (dat.), zurili;
mali-nai lakakau

I will follow you, olzemuail pana lakak
au;
0l mulimual pana lakakau.

fond (to)be) v, tr. ulamazi (love)
fond (to be) v, tr. ririwa; I am fond
of fish, mani a ririwana, oqéu a

ririwana mani;

food, n. aniani, au antlani
- cooked, anianil
- uncooked, au anlanl
our food, al amai anlani
- left over from meal, pakwa
~ dish (large) apila
- dish, (small) riwvu

fool, n. konipapo (mentally defective)
papopapo (ma)

foolish, adj. kawakawa

T 77<ly, kawakawa; talk, kila
peleovo

forty, adj. gala vaival

four, adj. vailvai -~ footed, age au
valval

foot, n. age-na. sole of - age aona;
- mark, age kapuna;
go on foot, laka age-~ffana, I will gc
on - pana laska agekuna

forbld, v. tr. kllawal 3} ruga;vawail
h waragl

they wanted to go to Port Moresby,
but I forbade them: ila ge ririwao
Mouparal ple laka auna a kilawairso.
She forbade us, 1a pe rugamail
I forbid you to 4@ it, auna a
vawalmina pano kala
I forbade you to go, pa waragimi
palo laka

forehead,n, paku-na.

foreign, adj. polu. live in a foreign
land, alu polu.
- language, karo polu

- er, au polu; dlso melo polu, iao
polu,apae polu etc.

forest, n. ura.

forget, v. tr. ugamagi lekwalekwa,
forgive, v. tr. kilawal
former,adj. kunena - ly, kunenail
Torsake, v. tr. vagevo

four, adj. vaival

fourteen,adj. galana vaival
fowl n. kolorolm



fragments,n. (food, rubbish) ripiripi
frail, adj. magivi

fray, v. intr. lamulam
——— tr. kala lamulamu

freckles,n. kinipo; your hands are
freckled, oi zimamu ma
kinipora.

free, adj. ai voima
ve tr. lugavagi

fret,ve intr. ugamagiuzamazi

friend,n. a-na; my friend, au aku
- n.au kavana.
friendly, adj. vekopi
these two men are friendly, e au
lualua pege vekopil; e au lualua ma
au kavara.

frigate-bird, kokove

frishten,v. troagali

frizzy,adj. pupu - hair, vuil pupu

froz, n. paepae

from, prep. genana, na, e veamalna
time past), na, (future time).
- Yalo (place) Kalona
kila (person) ¥ila genana
that year till now, wa rijzolo
e veamalna wmedwe cwagumona
- from Monday to Friday,Mondayna
pene ao Iriday. w
- the very first day, oma k@nenana
vea e veamalna

frond, n. lavelave launa

front, n. waila-na- of house, numa
waillana

frown,n. waila vuaka

ve al pakula

fruit, n. vua, au vuavua

fruit of the mango, walwal vuara,
bring me some fruit, au vuavua
rekea ono veamaiagira

bear fruit, vua.

fulfil, v. tr. vavua
full, adj. vonu
- to brip vomu porakeo
- grown, adj. au kamu
gable, n. paku
gein, n. voina
gale,n."avﬁ alaala

gall, gallbadder,n. airu.

game, n. ula

gap, n. paka

gape, v. lntr. ava au.

garden, n. ara - land, ara kapuna,

- produce, ara anina, malke -
lagu kako
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sarfish, n. manalive

sash,ve tr.‘pai kavaluga
ne ralio

a8, Ve Entr. kearage
cate, ne vanagl
cather, ve. tr. ao koukou-w

zeneration, gulu

generous, adj. uguugu
very - ugzuvagil

gentle,adj. aoma, magelo

cet, rawalil

- out (of canoe) rigo, - out (of
box) apirage; - cut of way,
lakapaka, kalipaka; get outl
ucual

giddy, adj. me kwaipokwaipo
(of fish) ara

gill,

gird, v. tr. gege=a

~irl,n. iao - berceft of brother,rapu

2 ’ s 8D
- 1 " 1 rapu
- " " parent, oru

c1lve,v. tr. veni- on credit, veni kapa
-ni
glad, &f.

glisten, v. intr. wa

verere

sloom, n. mulkuna

gloomy, adj. mukuna pulu

glorlfy,v. tr. varage

glory, n. maeka wana

glow, v. intr. mole.

gnash, v. tr. auza; kolli ma kikl venl

gnaw, v. tr. koli

80, Ve intr. ao laka
- down, a0 rigo, verigo
- to meet, laka verawali laka veale
vu;
- outside, velual, laka nuliai
- inside, lakaoa
- away, lakapaka
- up, verage, ragekau
- on board, ragekau
- by, laka vanagl
- between, n. vekaro (auna)

God, ne. Palazu

good, adj. nama. very - nama vea,
namavagil
- looking, waila nama, gilagia nama
goodness, n. nama
Goodbye, emau; ono laka; ono verigo;
ono alv.

goodnight, emauwv!



V. tr. roa

gore,

gory, adj. ma ralana

mossip, v. intr. kilavo
n. muru auka auns

grace, n. veuga
graceful, adj. veugaveuga
cracicus, adj. magelo, ao nama

grandchilld, n. upu - na

grandparent, n. upu-na

grass,n. kolovu. very short ¢- mu
- land, guiagu; (for hunting)manea
- skirt, n. lami
- armlet (brown & yellow)kailekalle;
- armlet(brown narrow) tanipe;wider,
lopo. '

grasshopper, pltipiti

grave, n. lea

greet one another,v. recip. vevaklla

grope, V. intr. ralavu

grow, intr. v. kala. to maturity, kala
kamukamu
grumble, v. intr, runemune

cull, n. kone ereere

cush,out. v. Intr. kuril

habit, n.kala;kolema-naj;kela vea

habitatlion,n. numa; alu kapuna

hair, (of head) n. vui
curly - vul kore. frizzy - vul pupu.

wavy - vul kwavela,stralght - vui noacnont.

- of body, lamulamu
- of animal, lamulamu

halry-legged,aze larmulamuna

half, n. adj. kava-na

half, n. keaole
V. Iuga

halve, v. tr. kavalualua
hammock, n. gelogelo

hand,n. gimaena - ful, gimavonu
- saw, gllicsi

handle, n. gimana
hang up, V. tr. lavukau

happen, V. intr.kala.(very-verere aukavagi

hep py, adj. verere

q%
happily, adv. ma verere-na

harbour,n. rawarawa kapuna

hard,adj. auka; very - aukavagil
- (difficult) vevili

has, vVv. tr. magena - not, al gena

hasten, v. intr. laka lele

hate,v. tr. 1livu; vekuku

hatred, n. velivu

haul, v. tr. kere, - alongz, kerekau
haughty, adj. vekokoroku

(we) al sema

(you) omigemi

(they) 1la geria
(brown) kunamna

have,v. tr.

hawk,n.
haze, n. incva
he, pro 1la.

head, n. repa-na, cut off - lama,
lamavagl
headland, n. iru
heal, v. tr. vapika
intr. pika

healthy, adj. al vina

heap, n. up v. tr. vakoukou
hear,v. tr. kamonagl

heart, n. nuga

lavu
tr.

heat, n.
Ve

vaiavu
heaven, n. kupa

heavy, adj. meau. very - meauvagil

P el

make - vameau
heed,v. tr. kamonagl veni

heel, n. age gunapa-naj;agena gunapa;
age kwapuna

helm,n. glu

help,v. tr. vakava
- one another, vakava veveni
- er, n. vakava auna

hen, n. kokoroku vavlnena
hence, adv. enana
henceforth, eonj, ewagumona pene ao.

her, pro. (acc.) 1a; (gen) 1la) gens,
~ ana. I have seen her, auna pa gla.
I have seen her garden, gena ara
pa gla.
her food, (ia) ana aniank

herd, n. lavea



here, adv. enal;ega; era

~The canoe is here, al enal.
heref take itl ezal ono apila’
I am here, kauku era

hero, ne. iliga auna

heron, n. pojze

hew, v. tr. u

J ARV B = T Y
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hibiscus, n. wavuwavu
hiccouzh, ne romall

high,adj. ake; oloka; raimoralmo
- hills, olo gkera

high, (fig.) adj. teputapu

highest, adj. olokailwa

hill, n. oloolo

him.pro. la.- self, maauna; la maauna.

hip, makava-na

his, pro (la) gena, (ia) ana
hils house, gena numa
his food (ia) ana aniani

hit, v. tr. ki

hither, adv. enal
hitherto, conj. e. au e veamalna;

ew veamallagl a veamailagl
hearse, adj. karo rere
tr.

hobrle, V. age rekoa

hold, v. tr.

teeth, koli kikllagl; astride on
shoulders,

hole, ne. lea; ulu

holy, vea.

hollow, adj. kovaona
n. ropuropu

home, n. alu kapunaj;numa. at - numail
honest,ad]j. kala aunaauna

honour,v. tr. nusagirage;venugagirage
hop, v. tr. vori

hope,v. intr. ririwa

horn, n. roa

hornet, n. kokopo

hot, adj. lavu-e Hot lavuvagl

apl auau.- up olil;- between

guruku; - near, apl kavi;
- tightly, api, kikilegi, - in arms,pani.

S
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house, ne. numa

how? adv. conj. rakavealna? raka - iwa?

how often? inter. adv. vavira?®

how many? inter. adj. vira?

how much? volna vira?
how long? lokina rakau? (length)
arici lani? (time)

huge, adj. kamukampara
hungry,adj. vio. I am hungry.
hunt,v. tr. apa

intr. lakalele
valele

hurry,

] Ve

tr.

hurt, v. intr, vii
tr. varakaws, vavi
- oneself, vevarakava vevenl

husband,n. arawa-na. - living apart from
wife, rigo kwanil

husk, n. punu
ve tr. gegel

hut, n. ama

I, pro. au; kauku
Ne

ibils, (white) poerupa

if, conj. ere, pene

isnorant

) ,adj. maavui; mulounaj;al-aoneka

iguana, n. valiva
111, adj. nakula; vivi

Imazine, v,

: , tr. ao ugamagl - a

Ilmitate, v. tr. vekacovoove
immoral, adj. ma pora

immorallty, n. kala rakava;vewapaleme

impatlent, adj. al val auka
important, adj.

impudent, adj. karo leaj;karo rakava
in, prep. aonal

inaccessitle, adj]. al raoparanna

incisors, n. ruareparepara

increase, v. tr. vavo; vevuvuka

indeed, interj. arel atel

indelible, adj. al velovo veni



independent, adj. gereavaci

irndifferent, (it 3s) lewana

indolent, adj. lepei

inhabit, v. tr. alu. they inhablt this
villare, e vanugal ge aluna

journey,

judce, v. tr. vaveairori

qf,

‘Jostle,v. tr.vegligikoakoa;vepeku keokeo

n. lakaleka

ne. veairori auna

juice, n. kwarana

inhakited, adj. ma aunilimalima jump, v. intr. purijvori
: - again and again, purivopurivo
inhospltable, adj. alga rakava - down, purikeo
- off, vorivagl, purivagl
inject, v. tr. kwanu - up(from sitting) purilakal,
vorilakai
inland, adj. kuni;inland people,kuni - up, purirage
aura.
n. kuni justify, v. tr. varorirori

innocent, adj. al kepina

innumerable, adj. al al venlra;ranarana;

instantly, adv. alimagl; algavaona

insufficient, adj. al kamu, al gelegele
-1y cooked, ai au ala

intend (I) V. tr. au aokuna naina
he Intends, ig4acina neina

inter, v. tr. ole
interior, n. aona
interrupt,v. tr. kila pai koru

interval, n. (time) gaovana

intestine, n. inage-na
invert, v. tr. kouall

irw estigate,v.tr.ugamagl veavuveavu

invisible, ae glana

iron, w. tr. uru

is, pe.

island, n. mou

1it, pro.lajkauna. there it is.kauna wara
dteh, v. Intr. moemoe

Jar, n. peri
jealous, (be)

joke, v. Intr. veareveare
- about, veareveareagi

ve Intr. vekuku

joker, n. veripani auna

join, n. 1livg (wood) kwaukwau
Vellivu; kau (dat.) I shall join
you, omigemi*pana kau

kapok, n. wauro

keep, v. kome

7 - (promise) apl auau
- (law) apl kikilagi
- in mind, ugamagl ao

kernel,n. anina

kick,down, v. tr. panarigo

poindanbeguin® Moo
Kidney, n. ae.
kill, v. tr. vagi

- by blow, ki mae

- bite, koll mae

- with pointed weapon, kore mae
Ne

kingfisher, ikourawa, kaka

kiss, v. tr. velavu

knead, v. tr. mane

knee,n. age kwaukwauna
agena kwaukwau
int.

kneel, V. lall

a.,
knife. n. pau.wooden knife, lako paunig

knock, v. Intr. koekose
- together, v. tr. vavekoe
knot, n. kwaukwau
v. kwau
know, v. tr. ripa - for certain, ripa
- how to, ripa vea.

- thoroughly, ripa gugulu

knuckle, n. ririkdérukoruna

labour, n. inagulu

laborious, adj. ma vekwalavina,
lack, rapu 1dat.)

lad, n. koloa

lake, n. kovu

adj. age makavapera}age koru;
age peko

lame,



land, ne. ano. kwano, kanru

the name o this land 1s Papua, e ano
arana arsne Papua(or, e kapu arana
Papua); on the land, kwanoai

lap, n. makava-na. on my lap, au makavakuai

last, adj. e. wa. - night, e pogi} last year
wa rigolo
- adv. kapi. he came last, pe veamei kapi;
gat last, kapinai

last, v. intr. mia. it won't last, pane nia

late,adj.kapi,kwaipo. don't come late,
pano veamai kwaipo (kapi)
- afternoon, aro gelona

laugh, v. intr. mamai - at,mamaiagi
- without cause, mamaikawa
- loudly, memai koko

law, n. rove;keep - api kikilagi-a
lay, v. tr. (ogg) ac
- down, aoali lay down your burden,

muruna ono aoalia; la: the chilc down,
melo ono ¥ vamakoa.

lazy, adj. lepei

lead, v. tr. (person) vai, they will lead
him, pie vaia

- astray, valea

you led me astray, oina po valeaku.

lead,v. intr. laka kume;szo (road)

leader, n. au vaivai, vevai auna .

leaf, n. lau-na (plu. laura)
- of coconut tree, lauga (s.and plu)

leafy, adj. ma laura

lean, v. intr. vepekau, the man leant on the
table, wa adkolekoleai pe vepekau
- on chest, mukukau

learn, v. tr. and intr. varipa
- slowly riparipa .
leave, v. tr. lakakwani, ravukwani

- alone, gereakwani. They have left
this girl alone, e iac mo gereana pege
gereakwania -

leech, n. roma
left,adj. kauli - handed, kauli
leg, n. age-na

length,n. rawana; lokina, the length of the
path, raopara lokina

length, (time) lani rauna
lengthen, v. tr. valoki
conj. irau

lest,

letter, n. aloalo, I received a letter,
aloalo ka a rawaeliao

let fall, v tr. rarali
T adg

Ay
levelfhirorirOri
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lick, ve. tr. remali
lid, ne. kouna

lie, intr. wapakau, kilawaapakau
" they lied, pege wapakau
- down, mako, makoali
- on face, mukuali
- in wait alu veni medvhj mala

lie, ns

kila wapakau
life, n. mgguli
1ift, v.tr. api lakai;kakirage (from beneath)

light, n. maeka; rapa (of dawm)
- adje. mala
- blue, maravamarava

lightning, n. rema
like, v. tr. ririwa
adj. veaina, nowveae<na.
mother, no inana veaina

like his
lime,n. avu - gourd, avu
-fruit, tiporo
line,n. ragea. they welk line by line,
ragearageara ge lakana

- (on paper) ralia

lip, n. pipiga - na

liqudr umni, nanake
liguid, n. nanu - in which food is boiled
kwarels

lisp, v. intr. akea raurau

listen, v. tr. kamonagi, kamonagi veni . you
did not listen to me, oina au ai au
kemonagi veniku
- carnestly, kamonagi kikirokau
- intently, kamonagi giagia veni

1ittle, adj. kirikiri, mitimiti
a-, kia ka, give ma a little fire,
¥alova kias ka ono veniku
- little bit, kirikirikiana, kiarsekiarae
- mo., in a little time we shall go,
lani kiarakiaramo e laka
I want Just a little bit, au a ririwana
kipo kirikirikiana

live, v. intr. maguli; alu (dwell)
- on, alu. we live on potatoes,
motea ga alura

liver, n. kutou

lizard, n. kame (house)

tree)
Load, n. maruna

loathe, v. tr. ao rakava. I loathe lies,
kila wapakau au aoku e rakavana

log, n. lapu
loiter. v. intr. magelo

loll, v. intr. epekau



long, adj. loki, lokiloki, lokivagi
- ago, rauvagi - drawn out, roloke
- for, v. tr. ririwamagi) w.

look,v. tr. and intr. gia; ai
- down, ai ali; ai rigo
back, ai kule; ai waikule
- round, ai gegelagi
~ up, ai lakai; ai rage; mana airage
she did not want to look up, ia ai au
ririwe mana ene airagea
- steadfastly, ai nako
- pale, giagia, kulokulo; she looks pale,
1a e giagiana kulokulo
- carefully, gia maneka
- in vain, gia kave
- for shellfish, mamara
- after, roana olesa, he looks after his
pigs, ia gena pae iana & olerana
- after, giaoa; he looks after his house,
ia gena numa e giaocana

loose, adj. veluga; lupij veakaveaka
the rope is loose, walo pe veluga
the armlet is loose, lopo pe lupi.
your tooth is loose, oi ruamu e

veakaveakana

Lord, n. Velekou, A-na.

lord, n. a-na

Lose, ve tr. kala lekwalekwe

loud,adj. para

love, v. tr. ulamagi

lovebird, n. kiloki

lovely, adj. ralemaralema

low, adj. kupa, the sun is low, aro pe

gelona.

low tide, n. mamara. it is low tide,
mamare pe rina

lowlz,adj. aomea

lukewarm. adj. iavuiavu
lump, n. komakomg, - y, ma komekoms - na.
L 4
lun"{is- . pilipili

lust, n. ma rekavs
- after, v. tr. vamavanagi

mad, adj. konipapo; kawekawe

maggie, ne. kororo
mained, adj. puku

meke, V. tr. kala - arrangements, ao virigi

male, adj. manuwale-na

malice, n. ao ginigini

man, n. au; mala; aunilimalime
- {young) au valigu; malanvaligu

middle-aged), au roaroa
mature) au kamu

(married), aorola
(young, ummarried) melo valigu

a man, au ka; aunilimalima kopuna.
many men, aunilimalima vovagi

mankind, n. aunilimalima.
mango,n. waiwai, wild - iara

mangrove, n. evu

many, vo; guma - many, vovagl, wisdeom not -
al vo.

marriage, vearawa

- feast, vearawa anianina
- garden, malia arana
- parden (produce of) malia anianina
- (runaway), vearawa lema.
marry, V. tr. vearawa

married man, n. aorola

married woman, n. apae

mash, v. tr. patapata; patakirakira
massacre, v. tr. poromou

EEEE’ n. vesa

master, n. a-nsa

mat, n. kera; gepa

mate, n. au kava-na, au veaina

may I? ana?

me, pro. &au. postfix, - ku

meal, n. aniani. community - anikou

meaning, anina - less, al anina

meet, v. tr. veaiavu, verawall gena

melt, v. intr. kerere, rere
tr. varere, vaveve

mend, v. tr. (fence, house) kalawai
(nets), ririme; aume

mention, v. tr. kilagi
message, n. kila
picturate, v. intr. megi
middaz,n/ aébla, about - aro no olanai
middle, m. nuganuga. in the - nuganugama-nai
midnight, n. pogiola,about - pogi no olanai
midwife,n.veveapi vavinena
midrib, n. (cocongt leaf) peka
- (sago leaf) pika

(coconut leaflet), puli

midocean, n. rawapara leanai

might, n. iavu



mildew, n. kavukavu

milk, n. la

2129’ n. ao

mine, adj. augeku; au aku; - ku
mirror, n. vegiarigo

miry,adj. vekaravekara
misbehave,v. intr. kala ai nama

mischievous, adj. gime auri

misrepresent, v. intr. kila vavevili

mistake,n. lea

ve tr. and intr. kala lea; kala poly

kile lea

misunderstand, kamonagi lea.

mix, v; tr. kao vevili
moist, adj. mupanupa
moisten, v. tr. vanupa

month, ne. vue

morning,n. repalugalugana. in the -
rapalugaluganal; rapa pene luge .

mosquito, n. nemo - net, tainamo
mother, n. ina-na, (bereft) are

mother-in-law; n. tagema.

moult, v. intr. vuvu
mountein, n. olo

- range, olo mawamawa

- peak, olo kukune rimorimona
‘mourn, V. intr. nuga pilupilu
mourning, n. wanono
moRth, n. poka-na,- and lips, muru
mud, ne. pali
muddy, adj. ma palipalina
multitude, n. guma kamu; guma vovagi
mushroom, n. moka
musie, n. karo
mutter, v. intr. kila nuku
muttonbird, n. kupa milomilona

naked, adj. kovaona

name, n. ara-na,my - is Kila, au araku
Kila

named (to be) ara vaocagi-a
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narrow, adj. korikori; ai reva too - vepoki

native (of) n. auni (man); vavineni (woman)
meloni, (boy or girl)
a Moru man, auni Noru
L. .
a Fula woman, vavinini Hula

naughty, adj. vevarekone; nikoniko

navel, n. rulo

near, prep. la-nae; near us, ai lamai
adv. kavi. go near, lakakavi

nearly, adv. {t is nearly cooked,
roli pe ala

need, v. tr. ririwa

needle, n. (wooden), riu; nila (introduced)

neighbour, ne lane auna

neither-nor, conj. rai-rai; neither I nor
you, raiku e raimu

net, n. fishing, -,kora; leke,(small fish);
turtle ~,walo; pig - kora;
dugong - ,lui walona

nephew, n. man's brother's son, nau-na;
" sister!s son, wa-na;
women's brother's son,
" sister's son, nau-na

new, adj. valigu

- born babe, melo ralarala
nest, n. nugui

next, adj. kapinai
next year, rigolo kapimei,
adve. come next, ono veamai kapi

niece, n. man's_bnothe:ls—daughtanrlu&:;%&

1 1 £} ' 3 } | {(Mmu‘;:‘}.
".__slstsn_s_daughtepf—Aua~;uA

night, n. pogi. 1last night, e pogi
midnight, pogiola

nightjar (bird) n. pu
nine, adj. maperekagalena

ninetdéen, adj. galana maperekagalana

ninety, adj. gala maperekagalana

nip, v. tr. kini

nipple, n. la mana

nit, m/ lea

no, adv/ aikina, aikinavagi, aikinakina vagi

adj. aikina; no canoce, ai aikina,

rai-ne; I want potatoes but no sugarcane,

au & ririwana moteskomu rainsa .

pro. ai auna

nobody,



nod, v. intr. ai aro, aronagi, aro ali
assent, varulagi

noise, n. kulu - less, ai kuluna
North, ne raicana

- wind, walaka

NeEs wind, agi lakai

N.N.E. wind, lakei kapa

nostril, n. iru uluna

nose, n. iru. flat - iru reva
diseased fleshless - iru puku

not, adv. ai, ae, aikina

is - ae.- at all, kapuvagi, aikinavagi
- yet, roo, roi, roina, roira, ro kapinai
nothing, pro. ai au kwauna
nudge, v. tr. vepeku
numb, v. tr. vekeu
numerous, guma kamu, vovagi, vora rekea

obese, adj. rulukamu

obey, v. tr. kemeonagi veni; kamonagi kalakala
I shall not obey you, auna oi paiana
kamonagi venimu

obstacle, n. vaivaiagine auna

obstinate, adj. ao auka, ae ririwana
She 1is very obstinate, ia aona aukavagi

occupation, n. raki
octopus, n. pai
odd, adj. irau

often, adv. lanivo; vanagivanagi

ogre, n. Maru Veaniveani
ogress, n. Are Veaniveani

oil, n. riga

old, adj. kune-ngold lami, lami kunena
(things) muka
- man, velepara
- woman, logeapara

on, prep. a-nai. On you, oi eamuai
on the canoe, aiai
on Monday, Monday omanai

one,adj. ka, kopuna, na, kwana, aua
~ one day, oma ka
one boy, melo kopuna
(one) ten, galana, two tens, gala lualua
one cloud, iléa kwaue
one village, vanuga aua

once, adv. vana, wenamo;at - alimagi, ai
gaovena, I sent them at once, ila auna a
a ugualimagirao
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only,adje gerea-na, mo
only you, oi gereamu
- one, kwaunamo

0026, V. intr. piti

open,ve. tr. kalapaka; ava; the door, vanagi
ono kalapeaka
open your mouth, pokamu ono ava
- eyes, vare.

open, v. intr. kove (flower)

oEenlx, adv. maai

opening, n. paka

opossum, n. rilo

or, conj. pa. - not paikina
orange, n. anani
orifice, n. poka-na
orphan, n. oru; viriviri
. era; s .

our,poss. pro. aigema, gai,” ama (inclusive)

jagera,gera, ara (inclusive)

enere

our wish, (ai) gema ririwa; (ia) gera ririwa
our food, (ia) ara aniani; (ai) ama au aniani

adv. lakai

lakai
throw out, piaoa
take out, api lakai
out of, na.

out.
-Eg-

outside, adv. muliai
adje. muli-na

outsider, n. muli auna
outwards, adv. muli kavanai
oven, (native) n. kula

over, ainai
overcook, ala kolus
- lap, kaviali
- lay, mukeli
- sleep,mau lekwalekwa
- take, waioa

QUG FetT.
_o_vﬁ , n. komumu
own, ve tr. I - mageku; he owns, magena

owner, n. &a-na

oyster, n - ilo
ack up, ve. tr. ao kavikavi, ao koukou, ura
koukou

paddle,n (small) leva; (large) kewala;

v. intr. levaleva (with leva)
ve tr. pakopako (small canoe)
pakoagi (big canoe)
ve intr. ulurai (feet in water)
E&Ee, No Wﬁ- A

K a /g(k.ﬂ\ A .



pain, n. vi.

palm, (hand) n. gima aona
pandanus,n. gile; vaira (fruit)

pant, v. intr. agarage

paralysed, adj. pako

paralytic, n. pako auna

parcel, n. kumukumu

parched, adj. kaukau
are, V. tr. kopa

parrot, n. (king) miminiroa
(rosella) oru

party, n. kako

ass, Ve tr. and intr. lska vanagi
exam) rawali

passage, n/ keakeana; paka

patch, v. tr. ririme

pawpaw, ne loku

pay, Ve tr. voivoi
- attention, vaeagieagi

peace, n. maino

Eeck, v. tr. kore
eel, v. tr. pole

eep, Ve intr. marelejrune; - at, veruneagl
pelicen, n. kapakepa manuna; puramo manu
Eenis, n. kwee
Eenetrate, ve tr. lakaoca
pensive, adj. ugamagiugamagi
BeoEle, ne. aunilimalima, aura
many people, aunilimalire vovagij;
kalo people, Kalc aura

Eerch’ ve intr. lovokau; kickau
perch, m. (fish) pavi

EerhaEs, conje. pana, pa

perspiration, n. arigu

Eersuade, ve tr. ao ani
pestle, n. patapata auna

Ehosghorus, n. kaova

pick, V. tr. (fruit) kwamo
(flowers) api
- up, api lakai

Eioture, n. avuavu

piece, n. kweua

pig, n. pae,wild -, pae kalakalad
- j~4&£, - manca paera
- net, kora

Rigqu, n. urukevena

pillow, n. verapi, vekuina, veikuna

pinch,v. tr. kini, puki

EiE’ n/ guna
pipe, n. (bamboo) paupan
(flute) wvilikou

pit, n. lea.
S,

(ship) v. intr. puanunu

piteh,

pity, n. veuga; venugagivi.
ve treugagivi; venugagivi

pith, n. laki kuoma

pitted, adj. purupuru

lace, n. kapu. 1in place of, porogi

placenta, n. avuni
Elain, n. 9NO0 Verovero

Blane, n. naunau

lant, v. tr. varo

plantation, n. avda

play, intr. ulaula
ve tr. (wind instrument) vili
(organ) vamari

plemte, (if you) gemu kala
please, v. tr. verere veni
Eluck out, v. tr. kipo
plump, adj. kamumai

point, v. tr. rui veni

n. mana; iru
the point of the spear, kolova mana/
we live on this point, e iruai ga aluna

polygemous, adj. vorala

oinciana, n. rigolo
poison, n. kawa mulana; meamea
polite, adj. kila magelo; karonama
polish, v. tr. uru aleva

ond, n. kovu

ponderp v. intr. ugzamagiugamagi;
ugamagl veavuveavu

Pool, n. koula

Port Moresby, n. Moupara

ve intr. kala veripani

possible, (ve)

post, n. kea
postpomes Ve tre kila virigi

fesi



our, V. tr. popo
- in, i rigo ;
- on, popokau
- ouﬁbOpo, popoali (by inversion)

urakau

oury, V. intr. kuri; piti
- in, v.ta .irigo, i

L]
ractice, n. kalakopuma; kolema-na
reise, v. tr. vanama

Erax? Ve intr, aocali
=*for, aoaliagi; nogi; pray for me, ono

nogi augeku.
preach, v. intr. wapa
preceda, Ve tr. lakakune Kune.
pregnant,adj. kugiakuvia
prepare, v. tr. kala mavu
- food, api mavu

'p:\eo(itfi""(‘

preserve,v. tr. apil kikilagi
press out, v. tr.?ﬁalupi - hard,
ralupivagi
pretend, v. intr. wapaovol,kala riparipa
revent, v. tr. vawai, prevent him from doing
that, ono vawaia ia pane kala iwa,
- waragi-s
Breziggg,adj. kune~-na
price, n. voina
prick, v. tr. kwanu
prickly, adj. vekwauvakwau
prison, n. velizo numana
private, adj. kovaona
proficient, adj. ripavagi
prolifie, adj. naunavo
produce, n. anina
promise, n. and v. kilaavu
EroEgl, ve tr., leuleu
property, n. kwavulu
proud, adj. vekokoroku
prove, V. tr. vevavekwalavi
prudent, adj. ugamagi ulu
pull, v. tr. kere
- off, puki, pukivagi
- along, kerekau
- down, kererigo (person);kerelovo(house)
- up, kerelakai; kereKulakai
- through, kerevanagi
- out, kefeai

- bowstring, rave

n. mauteni

Eumgkin,

punish, v. tr. vavol
pure, adj. ai kepina; nekaneka

purpose, n. kwalana; - ly, makwalana

pora

pus, n.

ush, v. tr. veo; roli -

- against, v. tr. laka vepaki
- one another, vepeku

v. tr. ao

- down, ao rigo

- on, a0 kau

- in, ura; ao rigo, kalakau (mix)
- in hair, ruru

- put down on something, aoali

- on grass S#«od lami, }igo-o.
- on cotton lami, roagi

- foot in shce, pana rigo

- ring round, ao make

- round, ao gegelagi

- straight, right, ao rorirenc.

- together, ao koukou

- feet together, wvekala

~ to sleep, vamauu

- out light, vapue

- out tongue, hand, ugu

Eut,

uail, n. kipi
quarrel, n. vekila, vevagi

quench (thirst) v. tr. pau karo ave- a
quick, adj. veleke
quickly, adv. lele, alimegi return -

noperau (3 p.s.)
quick~tempered, adj. paru lels

quiet, adj. aoma; ai kulu;h; be quieti kulumy[

kulumi!
quiden, v. tr. vapikapika
rafter, n. au kapakapa

rain, n. kupa
Ve gura

it will rain, kupa pene gura

light - limulimu

- hegvily, gura manuwale

- lightly, gura vavine

-~ and cold, kupa pikapika
rainbow, n. kewau

- bird, n. wanaewanae

rain@ggg, n. limulimu

rank, n. ragea
rap, V. intr. koekoe

rare, adj. mainevagi

rash, n. wainawaina
adj. ae ugamagina

rashly, adv..kala auvaglauvagi.

read, v. tr. and intr, ai
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av v. intr. kilakila kawa .
rave, ve. reprove, v. tr. ko veni

read, v. tr. and intr. ail repute, n. vali-na
reach, v. tr. kwara;vekwara (dat.) they will
reach Hula tomorrow;
rapaluga Mulai pie kwara

resemble, v. tr. rakwa

resolve, v. intr. girage

ready, adj. kala mavu; are you ready? po

respect, V. tr. vegalagi; nugagirage vekwavi -
kala mavu? respect, v. tr. vegalagl; nuglgirago,
reason, n. kwalana _
what is your reason for not going, rest, n. keaole
’ the - rekea; kovara

kwalana rakeu oi ai au laka? the rost of the people, aunilimalima

. . e kovara
recognise,v. tr.(by sight) gia ilia -

- by hearing, kamonagi ilia etc .
Y o? © * restrain oneself, v. reflex, kala nako

recollect, v, tr. ugamagi rawali .
———em—— reveal, v. tr. vamaal; varsa

recommend, v. tr. kilagi nama

revere, V. tr. nugagirage

reconcile,v. tr. vekapawail s
——e reverent, adj. aoma

red,adj. kalovakalova revile, v. tr. kila, kila, rakava, varekone

reed, n. poni, ralaka
—_— ¥ ? revolve, v. tr. make

reflect,v. intr. ugamagiugamagi .
ALt + Ugamaglugamag reward, n. voina

. ve tr. vavoi
refuse,ve tr. ruga, waragi

. rheumatism, n. waki
region, n. kavana —_—

reject, v. tr. kila pia. we have rejected rib, n. rulu iligana

your law, gemu rova paga piaoa . . .
J + & pags p rich, adj. ma rina

rejoice, v. intr. verereagl

relate, v. tr. kilagi riches, n. rina
relative, n. kaparuga ridgegolg, n. lovuina
related, adj. mari- we are related, right, adj. ripa; rorinei
al marimai adv. rorinai
all right, rorinai
release, v. tr. luga, varaka quite alright, rorinaivagi
relent, v. intr. 2o waikule. he has rim, n. pipina; are-na

relented, ia aona pe waikule
rind, n. kopina

remain, v. intr. mia ao.
it

~ with, aluagi (dat.) I shall remain ring, v. tr. koe
with them, ila geriai pana aluagi v. intr. koekoe
n. poeva

remains, n. kovara
- ringleader, n. vevai rakava auna

remainder, n. kovara
ripe, adj. mera

remedy, n. venamagina auna
L rise, v. intr. (to feet) kulakai

remember, v. tr. ugamagi rawali (of water in well) ria

—— . - of water in vessel) ira

remind, v. tr. vevavgggamagi the water in the well is rising, nanu
pulukui eg riana; (the Jar)

renew, v. tr. vavaligu when stones were put in,the water rose
to the top, vau periai pege aorigora

repeat, V. tr. kilawai laninai,nanu pipinai e irao

' (of sun) rage
repeatedly, adv. vanagivanagi (of tide) guu
reply, v. tr. karo rage; vakila river, n. wai
he did not reply, ia karona ai au rage -bed, wai nuganugana

- bank, wai pipina
representative, n. porogina auna

road, n. raopara, lakalaka



roam, v. intr. laka auvagiauvagi
roast, v. tr. kapu
robe, n. roagiroagi; rapuga

rock, n. ilo; ikuma
ve. tr. vagelo

roe, n. pila

Egll, V. intr.

roll out, v. tr. ikuvalagi

- ups V. tre iku. if it rains I will

roll up the mat, kupa pene gura
kesra pana ikua

5223, n. kini-na

room, n. kovuga

root, n. lamu-na

rope, n. kwanau

rotten, adj. mapora-na

rough, adj. ai verovero; (sea) akolaakola

round, adj. rokuroku

rouse, Ve tr. vao

rub, v. tr. uru

rude, adj. ae venugapl ragens;
karo rakavs; kila rakava

rumour, n. vali
run, v. intr. raka; kovukovu

- away, kali

- in fear, kali lovolovo

- back, kali waikule

- ahead, rakavaioa; rakakune; rakawaila
sacred, adj. vea

sad, adj. ao vivi; veugamagi rakava,
he is sad, ia aona e vivina

safe, adj. maguli

sago, D. (palm) kolu

- flour, kolukolu; (big bundles of)kokovala.
- for food, lapia; (cooked), lapia kaukau

- leaf, pili}-\midrib, pika

sail, v. intr. ravu

~ - about, ravuravu
- out and back, ravurageravurige
- past, ravuvanagi
- about constantly, ravuvoravuvo
- out of sight, ravulekwalekwa

sail, n. la, topsail, aina guilana

sake, n. paku, (dat.) for my sake, au
paku-kuai

same, adj. gelegele oy

sand, n. kwano kulokulo
- left by tide, rina

sandy beach, n..arlari.
sandalwood, n. awa; poto
sap, n. kwarana

save, v. tr. vamaguli; kome
Saviour, n. Vevamaguli Auna
sawdust, n, naunau momona

say, V. tre kile, I say, auna naina

say one doesn't care, kila guilagi

scald, v. tr. waravi
scar, n. kemere
scarce, adj. mainevagi

scarcity of food, roge,

scare, V. tr. vakali

scatter, v. tr. kala piaoa; piavava
scissors, n. pakoti

scold, v. tr. ko veni

SCraps, n. kovara

scrape, v. tr. (coconut) oli
- against, vekuakau

scratch, V. TR. AND INTR. galo
soream, v. intr. kolavuali; agi lavuali
scribble, v. intr. alo auvaegi
scrubhen, n. kwalio
scrubturkez, n.,kirukiru
sea, n. rawapara; rama; rai {suffix)
jump into sea, purirai
- wards, rawapara kavanai
- curlew, n. makwa
- gull, kone ereerene-
-snake (yellow-bellied) kepala
- weed, muro
- urchin, kariga
pull nets into sea, olirail
seal, v. kouavu
search,for, v. tr. veawvu

second, adj. valualuana

secret, n. kila vqayuga



Secretly, adve. kimakimra shed, n. ama
sediment, n. aluali shelf , n. kolekole
see, v. tr. and intr. gia. I'll go and see, shellfish, n. (gather) mamara
ana vegia
- often, giagiawai shield, n. gei

- indistinetly, gie kwainupa
shin, n. age kenina
seek, n. tr. avu; kalaavu

- in vain, avukava shine, v. intr. mole (star); rala (sun); wa (of
ofher things) ‘
seize, v. tr. apl auau this floor shines, e vua e wana
- the stars shine in the night,
selsct, v. tr. gila virigl; kila virigl . zivu pogiai ge molena

- down, ralaali
self, pro. gerea-na; ma au-na

shoal, eli
self-control, n. ao auka

shoot, v. tr. (arrow) taraki

selfish, adj. aiza rakava (gun) piti
sell, v. tr, voi; veniagi shop, n. voivoi kapuna
send, v. tr. ugu - down, ugurigo . shore, n. kone, n. - crab, alogi
~ back, uguwai, - up, varage;
ugulakai; ugurage; short, adj. kupa; ai loki
- away, vawai; uguwai; ugupaka ' -breath, agen ® 9 .
senior, adj. walakune shout, v. intr. ké; kolavuali} koagi
separate, v. tr. api gerevagi (with hands); show: v. tr. vemaai; vara
vava; ao gerevagi - off, (boy), kala au;

(girl) kale kwairo
servant, n. vekalaveni auna; veugunazi auna
- shower, n. avu kovu
serve, V. tr. kala veni - food, agi

- up food, kaki skhrink, v. intr. (water) guguva; (cloth)
vekorekavikavi
set (table) ava; set bhe table, kolekole shudder, v. intr. veguguva
ono ava . -
-fire to, ukolu shut. v. tr. kanaavua
seven,adj. maperekaulavaivai shuttle, rikwa
seventeen, adj. galanamppere kaulavaivail sick, adj. vivi; nakula (feverish)
I am sick, au pe viiku
seventy, adj. galamaperekaulavaivai sick people, vivi aura
shafe, n. rawarawa sickness, n. vi
shadow, n. rawarawa; avuavu side, n. kava. be on - of, kau (dat.)
shady, adj. rawarawa in sight,maai
shag, n. kavela - 8illy, adj. kawakawa; kwaikwai
shake, V. kala nukenuke; kwarakwara; vanukenuke sin, v. intr. kala kepi
- gently, api nukenuke n. alama, kepi
- hands, api kwarakwara
- ¥igorously, api kwarakwara sinner, n. alama auna

- with fever, luki, nuke
) ) sing, v. intr. mari
shallow, adje. rina about, mariagi

share, Ve.tr. api koukou, apikou. : singer, n. mari auna
shark, n. paewa

T . sink, v. intr. magu
shave, ve. tr. and intr. kapikapw; nau
—_— single canoe,(one dugout) ai ralimamh ralima

she, pro. ia

shed, V. tre kalak%wa



vetr.kwalirakwalira-nisu. sip
this hot water, e nanu iavu
kwalirakwalira ono niue.

sip,

gir, n.velepars; (between equals)

aku.

sigster, n.(girl's), ari-na.
(boy's), walawele-ne.

v.intr. alu;(as bird) muku.
down,alueli.

back to bvack, alu muligi.
astride, alu kava.

still, alu nsko.

with hands clasping knees,
kio.

gside by side, alu gelegele.

sit,

alu

six, adj. kaulskoi.

sixteen, adj. galena kaulakoi.
sixty,adj. gala kaulskoi.
skiil, n. aoneka.

skilful, n. gimale.

gskim, v. tr. kakirage
kopi-na.

gkin, n.
tr. kopa.

Ve

skip, v.

skirt, n. (grass), lami.
- made of wide strips, gigi.
- made of narrow strips, timu.
- mede of sago leaf, tolotolo
(Motumotu) kuli (Basbvaka, Kalo)

intr. vori.

- made of coconut leaf, ikuti
(Maopa).

sky, n. Kupa.

glee v. intr. mau.

- soundly, mau mee
over -, mau lekwelekwa.

slack, adj. veluga.

glap, V. tr. ki; vale.
gslip, V. intr. vero.

- from hand, apivero.
(foot), panavero.

slippery, adj. verovero.

516 €, n. mane.
glowly, adv.kiaraskiara;kweipo;
= kwaipokweipo

gmack, v. tr. vale. I will smack you,
ana valemu.
- rars.

mall, adj. kirikirijmitimiti;kimukimu8On=in-law, tagema-na.

8 2
(plu. only)

v. intr. gea; my eye smarts, au

maku e gaana.

smart

rol2g,

smash, v.tr.kavaluga.
smear, v.tr. uruvave;ralavu

smell, n. pona-na. _
v. tr. pona kamonagi.

smoke, n. kovu.
v. kuku sni.

smooth, adj. verovero; akovao.
smoothe, v. tr. vaverovero.

snake, n.gelema(poisonous), vekoro,
vekoli suna.
- white, kwaeakwsaea.
coconut -~ pelepele.
carpet - warowaro;8ima vug auna
black - gelema aisa.
pandanus - kapari.
python, kapatu.
snare,

v. kwaneki-wg.

snarl, v.atr. gili.

snatch away, v.tr. kwaravagisverari.

sneeze, n. and v. atio.
sniff, v. intr. itulu.

snipe, n. waigo.

snout, n, iru.

goak, v.tr. varai. you will soak the
clothes, rapuga pio varaira.

8ob, v. intr. itulu.

goft, adj. moira;kirakira (food)
very soft, moiramoira.

goften, v. tr. vamoira.

s80oil, n. kwano.
v. tr. vamilo.

sole, adj. gerea-na.
n. (of foot), gunapa.

goldier, n. veall auna.

soak in, (clothes), varai,

some, adj. rekea, kwaua(partitive);
some boys, melo rekea.
some oil, rigs kwaua.
- more, ma rekea.
- times, va; varamo.
sometimes this way sometimes
that way, va e veaina, va wa

veaina. does he come here?
sometimes; enai e veamaina? varmmo
gon, Ii. nau~-na.

my son-in-law,
tamagaku.



song, n.mari; ute (girls' song).
hymn,r&pu marina.

soon, adv. aigaovana.

- after, lanine kianai; laninai.

soothe, v. tr., vapikapika.

soprano, n. karo kipi.

gsorcerer, n. meamea auna.

Sorgery, n. meamea.

sore, n. koma.
adj. vi.

sound, n. kulu.

sour, adj. kariguli poripori.

spirit, n.palagu.

gpit, n. and v. kaninu.
- out, pulskiei.

splash, v.tr.gugu. - one another,
vegugu.

sglinter, n.

8plit, v.tr. kakarage;veravera.
= with knife, pai kavaluga.
~ with axe, gironava.

lako ripiripi.

sEot, n.kapu;milo.

this is a beautiful spot,e kapu name
vea.

the spot will not come out,

milo pane keorigo.

this orange is sour, e anani kariguli.
the milk has gone sour, la pe poripori.

source, n. kwalana.

gouthl n. railainsa.

space, n.paka;karawe.
- between two dugouts,vekarawa.

spark, n. mole pitipiti.

8 E&Wn!
peak! v.intr.kilakilse.

n. pila.

spotless, adj.ai kapuna;ai kepina.
sprat, n. patu kerere.

spread out, v.tr.ava; avalagi;
avaali.

sprout, v. intr. upu.

squet veintr.kio.- on heels,kioali.

stab, v.tr.(with knife),kwanu-sa.
(with spear), kini>g.

- language,kilagi. I cannot speak the

Mailu language,Mailu karona paiana g gtagnant, adj.

kilagia.
- fearlessly,kila iligeailiga.
- goftly, kila kimakima.
- loudly, kila kamukamu.
- clearly, kila maaivagi.
- first, kila kune.
- to someone, vakila.

speaker, n. Milakila auna.

spear, n. (wallaby), kolova.
fish - karauti (meny-pointed)
kaulavu (one point)

gori (many pointed, used at night

for warimo fishing)

spear, V.tr. Ewith kolova)kinikini.
with karautig kinikini.
with kaulavu
with guri) kere.

species, n.uve. of different —,uverauvera

gpeckled, adj. kinipokinipo.

speech, n. kero. indistinct - ,are gotegote.

sggll, v.intr.and tr.vaai.
spidexr

32111, Vv.tr.vepopo.

spinster, n.alu vanagivenagi vevinena.

kwanukwanu.

n.kaikai;-'s web, kaikel numa.

rapuerapus.

stairs, n. regerage (inside house).
wararage %out81de

stamp, v.intr.and tr. pana (foot)

stand, v.intr. ruga.

- aside, ruga elagi.

- around, ruga gegelagi.
astride, ruga karawa.
firm, ruga kikilagi.
back to back, ruga vekole.
in awe of, kaliagi.
= in front, 7Augs waila.
in line, ruge rorirori.
last, ruga kepi.
first, ruga kune.
on tiptoes, livalakai.
on end, ao upu.
still, ¥uga auau;ruga veavea.
up, kulakai; lakai.
up straight, ruga rorirori.
with feet together, rugaali.

IR

stalk, n. arara-na.

star, n.givu. morning -, givupara.
stare, v. intr. gia korokoro; koro;

vegia korokoro.

start, v.intr.uguvagevo;vevakall.
the canoe will start in the morning,
al pene uguvagevo rapalugsluganai.

I started when I heard your voice,
oi karomu pa kamonagis,pa vevakali.



stay, %.intr.alu;puka.

steal, v.ir. lema;api auvagiauvagi
- uncooked food,api lema.
- cooked food,eani lema.
- little food,kipo.

steam, n. makavu.
steer, v.tr.giu.
stem, n. ararana.

stegl n.vua.
v.laka.

steps, n.wararage.

stick, n.lako;walking -, toki
v.tr.vakarakauas-s.
- together,v.tr.vakarakoukoura.
- V.intr.karakau.
- together,intr.karakau.

stiff, adj.auri (arm); pako (leg)

still, adj,rawa. everything is still,
anopara pe rawa.
the sea is still, rewa pe rigo.
be. still! pano kalavokalavo.
sit still, alu rorirori.
stand still, ruga rorirori.

still, adv.ro,ro wa.
he is still there, ia rowagina.
he is still talking,r

still-born, adj.api rakava.

bear still-born child,api rakava.

stingray, kokove

stir, v.tr.kao
stolen goods,verari aurs.
etomaoh,n.inage-na.- ache,inage vi.

stone, n. vau.
V. vau.

8toop,v.intr.rapuali.

stop'. nega.

stop,v.tr.vawai. stop that boy,wa melo
ono vawaia.
V.intr.alu. they will stop here,pie
alu enai.
stopper, n.kouavu.

store, n. voivoi kapuna.
vetr.(yams)uve.

storm, n.iloa;rare - bird,kwaipela.

story,n.rikwana;inaina.

owa e kilekilana.
I am still waiting,au ro & vealoaona.

Jog

stralght, adj.rorirori.
- on,adv.veavea.

gtrange, adj. polu.

strangle, v.tr.vena;puluavu;
8igo kiki.

gtretch, v.tr.kere

8tring, n.walo.
- bag,rula;koroa;(for betelnut)a.

stroke, v.tr. valavu

strong, adj.iliga
in

stride, vi&r.avu kikirokeu.
strike, v.tr.ki.

strike, v.intr.koekae.
~ ageinst,kuakau.

striped, adj. vealovealo.
gtruggle, v.intr.verapa.

stumble, v.intr.vekwakunagi.
{cause to),vavekwakunagi.

subside, v.intr.roro(water).

subtract, v.tr.aigerevagi.-
apigerevagi.
suckle, v.intr. ruru

suffer, v.tr.and intr.vivi;
mamilagi, (feel).

sugaroane, n.komu.
sulky,adj.munemune.
summon, v.tr.kea veni.
sun, n. &ro

- beam,aro kwavuna.

- light,aro maekana.
- set,aro rigona.

- rise,aro ragena.
- shine,aro wana.

Bugposineg conj.komo.supposing he
comes,komo ia pere veamai.

guppurste, v.intr.naneka.

surprise, v.tr.vakali.

surprised (be),v.intr.vevakali
- at,vevakaliagi.

surprise by showing,kovevapolu.

swallow, n.tr.nonojnonorigo.
- whole,nonokwali.

surround, v.tr.kanaavugegelagi.



swamp, n.pali.
- hen,keke.

-quail,nepu.
s.w.wind, n.rigoavalsa.
swarm, n.alo.
sway, v.intr. kalavokalavo;veakaveaka.

sweal, n. amumu,arigu.
v.intr.arigu.

sweep, Vv.intr. kulekule.
ve.tr.kule

gweet potato,n.motea,(white).

“”’“fEErKTTao mukuna.
yellow) ,a0 polapolea.

swell, rolo

swift, adj.veleke.

gwitch, (broom), kule.

swollen, adj.rolo

sword, n.lepe.
-~ grass,legi.
~fish,warimo roeroe.

table, n. kolekole.
taboo, n.rova. violate —-,rova kale
kora.

tack, v.intr.ravuwagegewagege.

tail, n.lguna.
tailer, (fish),n.ore;oreiki.

alk,v.intr.and n.kilakila.
- about,kilagi.
- together, kilakou.

talkative, adj.muru auka.

take,v.tr.api.

- away,apigerevagi,;apivegi;apipaka
hold of, api kau
off,aivagl. ~
out,apiai.
without leave, api karoverave.
up, apireage,veapirage.

vt

tangle, v.tr.kala vevilij;pinu.

tap,v.intr.gimena ririna koekoe;
tr.(drum),lavulavu.

tapeworm, n.rimo.

taste, n.mami. bad - ,mamaki.
v.mamiovo.

tasteless,adj.al mamina.

tattoo, veintr.aloalo.
tr.vealo,

tattooigg,n.aloalo.
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teacher, n.vevaripa aung;venakau auna.

teach, v.tr.varipa.

tear, v.tr. rale.
tear, n. mainivalo.

teeth, n.rua.hold between -,pamu.

tell,v.tr.vaneka. = name,vao

tell me your name,aramu ono vaoe

tell lies, v.intr. kile wapakau.

tempt, v.tr.wapaovo.
ten,adj. galana.

thank, v.tr.vanama.

thank you,ol po vele paikina gto man).
oi po logeapraikina (to women).

that, ad?.(by you) ,ne,nera.
over there),wa,wara.

by you).

that, pro.neia
over there).

waau,

that is (i.e.) auna era.

that's all, enmough, nega;nea.
thatoh, n.ao numa.

ihe,adj.na;wa.

EgégL pro.oi;-mu (suffix).
their,pro. ile geris;ila ara (food);
them, pro.ila;-ra (after verb)
theft, n.lema.

jggg,conj.aonai;wa laninai.
conj,edv.nenane;wanana,

thence,
here, adv.wanei;we kapunai.

t
- gy you, nenal;

therefore, conj.aurana.

there it is?

ghere they are!. kaura wara.

these,adj.e.
pro.eila.

kauna wers.

they,pro.ile.

thief, n. lema &una.

thin, adj.magivi;ilipeilipa.

tﬁing,n.au.

think, v.intr.ugemegi.
- about,ugamagiao;ugamegi varori.
I don't know, but I will think
sbout it, su ai ripeku, auna wau

pana ugamagi varoria.



let us think about our friends,ia ara
pe ugamagiaocre.
thick kindly, ugemegl name
think evil,ugeamagi kwaikwai

thorn, n.kinikini;vekalavekale.
those,pro.neila(by you);weilas (far off)

adj.wa;wara
thou, pro. oi.

thought,n.ugamagi.
thousand,edj.rense-ns.
tﬁoueanas, indef.adj. ranarana.
thread, n. welo.

three,adj. koikoi.

sufe. ugamagine.
suna nsina.

3) au sokuna neina.
4) au ma aukune nainsa

I think (1
2

threshold, n. makoavua.

through, prep.vanagi.

throw,v.tr.pisoa
- down,ple ali; pia rigo
- right away, piaovagl.
nissile at, ape
after, piskau
elsewhere, piapeka
in one's lot, kalakaukslakau.
out, piai.

[T I I

thrust, v. tr.

thunder, n. aia. ‘
v. intr. kulu. it will thunder,

kulu pene kulua.

thus, adv. iwa; e veaina.

tide, n. ari; mamera.
gh-, eripare.

the tide

maoeane.

tide

tide

the

the will come in at dawn,mamarse
repene € lugena.

the
pene pogia.

kwau

tie,v. tr.

tight, adj.kikilagi.
tightly, adv.kikilagi.
till,conj.pene ao0;pene veamai.

wait - I come, ono
' veameli.

from that time till now, wa lenina vea

pene veamai ewagumona.

timber, n. alualu vuane.

¢
time, n+nani.

va (prefix);vevaivei,four times.

times,
sometimces, varsvaramo.

ig full, are e gZuun&;menars €

is going out, memare e rinane.to

tide will come in at night,memars

as
aloso pene 80 p&RApand

(o
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tip, (of beak), muunie kwalana.

(of tongue), mae kwaluna.

tip, ve.intr.aro veni.
- out, popoali.

tire,v.tr. vara;- oneself,veveara.

tired, adj. raj;aunipars pe ra.
am tired, esu pe ra.
tired of (be), @o ra
t0, prep.genhai(person);ei(thing,
place?.
to my fether, su ameku genai
to the cenoe, aisi.
to Port Moresty, Mouparai.
to Mailu,Mailuai.
-(purpose), gensa;we came to see
el pege veesmal pa glamu gena.

you,

to and fro, adv.waikulewaikule.
toe, age ririne

toe—joint, ririkorukoru-ne.

toe,(1little), ririkeukeu.
tomorrow, adv.repaluga;rapa pene luga
tomtit,n.ponio.
tongue, n.mee.
tongs,n.kavikavi auna.
t00,8dv.maki;maekina.
you may go and Api too, oi pono
lake e Api makine.

I shell work too,su pana inagulu
maki.

tooth, n.rua.
moler), karikari.
extract =-,ruapeka.

,n.ana, the top of the table,
olekole ana.

torn,adj. verale.

torrent, n.

A —

apa.

tosg &bout,v.tr.napakau.

T ——

trade,v.intr.voivoli.
- ing fleet, vilipera.

trail,n. lepsa,

trample Sonz v.tr.pana ali.

transplent,v.tr.varovanegi.

transfer, v.tr.lakegi.
trap,n.rikiriki.
tread,v.intr. laka.

tread on, v.tr. pane;pens &ali



trespass, v.intr. leka karovereve.
trick,n.veripeni.
trip, v.intr. vekwakunagi.

trochus shell,n.irems.

trouble, n. liki
v.tr.kala vewepa;kals vevili:
vavevili
true,adj. sunaauna.
trunk (body) n.rulu.

truthg N k;la gunaauna.
- ful, kile sunasauna.

try, v. intr. kaleovo.
trust, n. raramani.
trust, v. raremani veni
tumult, n. valevale.
tune, n. karo.

v.tr. end, make
- round, meake
- inside out, kule,

- over, &80 kule,

turn,

kule ava.

turn,v. intr.
- round, ruga waikule.
- round and round,rugamekerugameke.
- one's back, ruga kule (dat.)
I turned my back on him, ia genai
pa ruge kule.
- over, mako kule.
- to someone, ai veni.
- back to someone, ai wal kule.

turtle,n. ao&o0.

twelve,adj. zalana luelua.

twins,n. vekapa.
to bear -, vekapi epi.

twist, v.tr.vavepinu;vekwau.
twisted,adj.vepinu.
two,adj.lualua,luala,kaula.

two girls,iso lualua(luala)

two coconuts,niu kaulana.
two betelnut,guria kaulana.

umbilious, n. vuro.
unable,adj.al iligana,al ripane.
unanimous,ad j.ugamagi kopunamo.
unarmed, adj. gimana kovaona.

unobtrusive,adj. aoma.

unceasing,adj.ai pikapika.

uncertain,ad j.aovoaovo.
=1 &m -, pane.

1l
unchanged,adj.al irau;gelegele. 33

uncle,n. srme-na (father's brother
wa-na, (mother's brother

)
uncomfortable,adj.ai alu namananme.
under, prep. kapule-nai.

- you, kapulemuei.

- the house, kapuleai.
undercook,v. tr.ala megia.
undivided,adj.ai vewsrina.
uneven, adj.vekalavekala.
unexpectedly, adv. vevakali.
unfit,adj.ai nama.

unfrequented,adj.ai ge lakawallakawali-
nao

unfriendly,adj.uve rakava.

unkind,adj. ae venugagivi.

this boy is unkind,e melo ae venugagi-
vina.

we are unkind,ai ai venugagivine.

“unload,v.tr.uruvanagi.

unripe, adj.kalukelu;nagie.
unscrupulous, adj.wagegewagege.

unsucoegsfully, adv.aiula.
this canoe raced unsuccessfully,
e ai e ravuns eiula(did not win
the race.)

until, v.tr.luga.

yntil,conj.pene ao;pene veamal.

up, adv.lekai;-rage;—ai.

pick ~.api lakei.

come up, marage.
take up (and out), apiai.

upright,adj.kala rorirori.
ugroot,v.tr.nuakali.

valn,adj.vekokoroku

valley, n.ao maro.
valuable, adj.voina kamu.

vein, n.walowalo.
venerate,v.tr.vegalagi.

verandah, n.nakanaka; venevane.
- roof, papaku.

verse, n.olea.
vex, v.tr.kale ao ginigini.

very,adv.vesa,-vagl;aukavagi.
very good, namg vea; namavagi.
it is very painful,e viina aukavagi.

vil n.

e venuga.



vindicate, v.tr.kilegi rori.

vigit, v.tr.velakagi.
v.intr. wariwari.

visitor, n.wariwari auna.

vomit,v.tr.(liquids) polai,pole
(solids) mumua

e, n.ravuravu.
e & short -, ravu waikule.

VO!E‘

ma.

wait,v.intr.alo &o;ruga aoj;alu veni

- for,alo ao;wait for me,ono alo aoku.

- upon, kala nakanaka.
aist, n. kapa; my waist, au kapaku.

wake,v.intr.kero; tr.vao%
I did not wake,au ai au kero.

}4Jz>

waver,v.intr. aovoaovo.
we,pro.ai (exclus.);ia (inclus.)
weak,adj.moiramoira;ai iliga.

peary,adj. ra.
v.tr. kelara.

wedge, n. peki.
wee,adj. mitimiti.

weed,n. kolovu.
v.tr. lagu.

week,n. epetoma (introduced)
well, n. puluka.

west,n. rairigona.

you did not wake me,oina su &ai sau v&.0KU.

v.intr.laka.

ahead, lake kune.
away,laka ealagi.
about, lekelaka.

alk

near, lake vekavi.

in single file,leaka gelegele.
gide by side,laka veaiveel.
slowly, laka guilagi.

walking stick, n. toki.

wall, n. raperape.
wallabx,n.wagi;koi(black)
wallaby's pouch, n.wagi lapanae.

warm, adj. iavuiavu.
v. tr. vaiavux

warn,v.tr.karo vara.

wander about,v.intr.lakauvaglilekauvagi.

Want, vetr.ririwe.
- nothing to do with,a0 rakavagi.
I want nothing to do with you,auna
rakavagimuna.

art, n. nare.

L]

ash,v.tr.(clothes),volovolo.
(hands,dishes),vuligi.

]

watoh,v.tr, gia ao*e;gia korokoro-e.

watchman, n. vegia ao auna.
water,n. nanu.
= fall, nanu e &alukeona.
pot, nanugugulona;kwagu(clay).
- that food has been cooked in,
kwarela.

wave,intr.kwari; laolao.
wave the flég,pepe ono kwaria.

wave your hand, gimemu ono laolaoa.

wave, v. intr. lavulavu.

wave,n. aku.
L ]

ebout in all directions,lakavolsak

wet,adj. manupana, nupa.

what? pro. interr. rakau?raka-—-iwa?
- kind? rakaveaina?

g%;gl arigi oma?

whence? ariginenal?
whengce,conj.adv.aonana.
where'! ariginai? arigina?
whether,conj. pana.

whetstone, n. vulo.

which? adj. arigi? ravena?
- one? arigi koouna? ravana kopunat?
arigi rekene?
- ones? ravara rekes?

which? pro. arigia?

while, conj. laninai;aonai;ro wa.
wﬁile they were looking,
ila ge giawai laninai;

ila ge giawai eonail.
ila ro wa ge giawal.

while, n. lani.
a0 for a little while yet,
lani kia noregia(noregina,or
nerogina).

whip,n. vekwari auna.
v. kwaris.

whirl, v. intr. kwairukwairu.
whizrlwind,n. 8gi kwairukwairu.
whisper, v.intr. kila kimakima.
whistle, v. intr. roa.

white, adj. kulekulo.

- cockatoo, kalai.
- man, tauvau;au kulokulo.

whither?
whiting, n. (fish), opu mawa.

rakai?

who? rai? rairaf?
whole, adj. magugulu—na.



whose? pro. raigena? raigeria?

why? interr.adv. rakau gena? kwalane
rakau?

widow, n. wapu.
widower, n. roae.
wide,adj. reva.
width, n. revans,

wife, n. arawana.
- separated from husband,kapani.

wild,adj. kalakala.
- duck, alajole.
- pig,pae kslakala;manes pae-na.

will,n. ririwe.
v. Tririwa.

willie wagtail, (vird), n. tikere.

win,intr.iwe;kwalimu; iru{canoe race).
vetr.rawali.

wind,n.agl.
East -,wau.
West -,avala.
North—-,avuano
South€,avurigo.
wind,v.tr. pinu.
windpipe, n.pau karo.
window, n.pokeulu.

wing,n. kare, vane,

Wj.E’Vo tr.uru.
- away,uruvagi.

wisdom,n.aoneka.

wise,ad j.aoneke;me aoneka-na.
wish,v.and n.ririwa.
with,prep.ria(lat.cun);ma;oi;

come with me,ono veemai au risa
(or au oi)

come with knives,io veamai ma paumi.
he lives with us, ai gemaiai e aluna.

wither,v.intr.malai.

witty,adj.veripani.

woman, n.vavine.
married -,apee.
single(virgin),ieo.

native of certain village,vavineni;
e.g. woman native of Kalo,vavineni Ka
spinster,alu vansgivanagl vavinena.
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wood, n. lako.

wood-swallow, ketioto;rapewa.

woodpegker,n. pukaopukao.
wooden dish (food).n.rivu.

wooden needle, n.riu.
word,n. kila.

work,n. and v. inagulu.

world, n. anopara.

worm, n. vuo;rimo (small)

worry,v.tr. kala vewapa.
v.intr. ugamagi ugamagi.

worship, v.tr.airupuali veni.

wIap,v. tr. kumu.‘ JCU TS ICC Ve MA
wren_ . %

€ i d
wrg%,n.gima likulikuna.

write,v.intr. and tr.aloalo;alo
cannot write, peiana aloalb.
I cannot write my name,au araku
paiana aloa.

writ® down, aloali.

writing, n.aloalo.

wrong,adj. lea.
n.kepi.

wrongly, adv.lea.

yam,n.malowapa.
red-,malo.

long,koaripari.
white, thickskinned,kulona.
white,thinskinned,mulavo.

covered with fibrous roots
ubuupu.

yaws,n. lakulaku.

year,n.rigolo.
yellow,polapola.

yes,adv. inaje.
et, (not) adv. roo kapinai.

young,adj.valigu.

- man, mala valigu.
- baby, kivani.

Our,yours,pro. oigemu;oi amu !
(food) oina.
pl.omigemi;omi ami;omina.
Youth,n. koloa.
8al,n. iavu.

woman who has just given birth to child

me lewame lewa.
womb,n. inage-na.

wonder, v.intr.vakali.

wongéd pigeon, n.torokoko.

zédloug,adj. iavu.
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Notes on Lancuazes of the Hood By Peninsula,Papua.

The villages on this peninsula are Hula(called by its inhabitants Vula),
Alewai,Irupara,Kaporoko,Babaka,Kalo,Kamali,Makirupu. In the first four of
these the same language is spoken, The rest speak languages somewhat
difierent from Hula,in some respects resembling more the Keapara,and im
others the liotu language,
Hula and Keapara are very simdlar,the main differences being
~ (1) The glottal stop of Keaparacorresponas to k in Hulaje.g.
Ke'oi'oi 1is Hekoikoi(three.,).
(2) The letter h is not found in Hulay It is still found extensively
in K. but shews sizns of disappearing.
(3) A few viords are quite different,ask.ani sbanana;H, piku.
In Keapara the bilabial v more readily becomes b than in Hula. The pro-.
nunciation is also more guttural and more monotonous than the Hula,

The h of Keapara which is lost in Hula corresponds to g(velar fricative)
in Kalo. Where Keapara has a glottal stop ,Kalo sometimes has t,

sometimes k,Many words are quite different. Counting proceeds after the Hula

plan until seven, which is two-threes-one;nine id two-fours-one.

The v of Hula is often missing in Babaka,Kamali and Makirupu,but t is
frequently found betwenn & and i,where it is not found in Hula,

The negative of all tenses of the vert is formed by the insertion of the
negative befor the second part of the prmmrEMm subject.

se g Imperfect Tense . .
S.Pg:u Qtlgﬁghg I walk S.Bau a lakawal I was & walking
ol o lakana gol o lakawal etc,
ia e lakana , L.
Pl.al ga lakana Past Definite
ita ga lakana S.gau a lakato I walked
gomi go lakana - : Zoi o lakato etc.

ira ge lakana
Perfect Tense

Future diate Segau pa laka I have walked
S.“gﬁﬁ"ﬁﬁég%gﬁaﬁﬁ— I shall walk now gol po laka
gol ono laka ia pw laka
ia ene laka Pl.ai paga laka
Pl, ai aia laka ita pata laka
ita.ita laka gomi pogo laka
gomi io laka ira pege laka
ira ie laka
Furure Deférred Jmperative
Segaus pana laka I shall walk(later) S. ono laka go (thou)
goi pono laka ene laka let him go
ia pene laka Pl. ita laka 1let us go
Pl, ai paid laka io laka go ye
ita pita laka : ie laka 1let them go.

gomi pio laka

ira pie laka Negatiye Eggggn}f Tense
S.gau ragal a lakana I am n&

Future Indefiniip gol ragai go lakana walking
S gau rogoti ara laka T have not yet ia pagai e lakana
goil rogoti ero laka walked but will do so.Pl.ai {magai ga lakana
ia rogoti ere laka iya ragai ga lakana
Pl. ai rogoti gara laks gomi ragai go lakana
ita rogoti gara laka ira ragai go lekana
gomi rogoti goro laka Negative Fufgge Deferred
ira rogoti gere laka S. gau ragal pana laka I shsll
gol ragai pono laka not &
Subjwnctive . ia ragail pene laka
S.pere gau para laka ne Pl. ai ragail paia laka
pere gol poro laka ne ita ragai pita laka
pere ia pere laka ne gomi ragai pio laka
Ply,pere ai pagara laka ne ira ragai pie lalke
pere ita patara laka ne
pere gomi pogoro laka ne and so on for all tenses.

pere ira pegere lska ne.



1th
BABAKA VERB.

The verb in the Ecbaka lanruage ls conjugated like the Kalo verb,
with the following exceptions:-

Pronouns.Sing. l.au Pl.l.ziyita
;. oi e OTIL
3ela 3ella

Future Tense. Immediate 1.p .ol.imcl, itaite laka
Deferred do. ita pite laka
Indefinite roi instead of rosoti
Subjunctive l.p.pleincl. 1ta pagara laka

-Perfect do. ita pa lzika
Negative Present s.S. au aita a lakana

ol @o lekana

ia ati e lakana
Pl. ai ati ga lakana

ite ati ge lckana

omil ati zZo lakana

ila ati ge lekana
Fature Deferred S. au regal pana laka etc.

l.p.pl.incl., itz ragai pite laka

Kamali and Llakirupu Verbs.

These are conjugated like the Kelo Verb with the following excepthons:-

Pronouns. S.au . Pl. ai(excl),ita(incl)
ol omi :
ia ila

Present Tense  l.plsincl. ita ta lakana

Future Indef . do. ita rogoti tara laka
Imperfect. do. ita ta lakawai
Negative Present. au ati a lakana etc.
" Futures,
Kamali Makirupu
Se l.au ati pa laka au ati pana laka
2.0i ati po laka oi ati pono laka
3. ia ati pe laka ia ati pene laka

Pl. ai ati paia laka
ita ati pite laka
gomi ati pio laka
ila ati pile laka



Word Hula

Comperative List of Words.
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Keapara _ Kalo Kaneli Makirupu Babaka ReNars
ashes ravu tavu kavu kau kau kawvu
bad rgkava ra'ava refave rekava rakava rakava
Lanana niku ani gani plka pliu alivaga
belly inage inaze tinage tinage tinage sinage
bird manu menu maiu manu manu manu
blach Tuparuna  ruparupa ruparupa rujaruna ruparupa ruparipa
blood rala rala rala drala gala rala
boat ai ai gati gati gatl Zati
body aunipara  aunipsra taunipara taunipara taunipara tauanipara
tome iliga iliga iliga tilige tiliga siliga
bow ripa riosa ripa ripa ripa ripa
butterfly pepe pepe pepe pepe nepe pepe
child meld melo melo melo melo melo
(son) nau nau natu natu natu netuna (maruna)
cold milu milu mitulu  mitulu mitulu milu
coconut niu - niu tegala tegela tegaka tegala
" soung rao rao T&0 gao gao Jao
door venagi vanagi vanagi  vanagi vanagi vanagi
ear kea 'ea tega tegala tegala tegala
egg aol aol gatol gatoil gatol gatol lotu gatdl
face walla - wailla vula vula vula vula
father ama. ama teana tama tama tama lhotu tama
fire xalova 'alova kalowa kalom kalos. kalova A
fish mani mahani magani  magani magani megani M.maganiiwalla
flesh viro viroho virigo virigo birigo virogo
fly najama naigama nakama nakama nakama nakama
fowl kekoroku polo kokoloku polo kokoloku  polu
fruit vua vaa vua vua ua vua
good nama . nama nema nama nama nama
hair vui vui vui vuti gui vai
hand gima gima gima gima gima gima.
hard agyka au'a gauka gauka gauka auka
head repa repa repa repa repa repa
hot iavu iavu tiavu tiau tiau siau M. siahu
house numa numa numa numa numa numa
large kamu - kamu kamu kamu kamu kamu
leaf lau ‘lau motemote lau lau lau
little  kirikiri kirikiri girigiri kirikiri kirikiri kirikiri
louse guu - guu gutu gutue gutu gutu
man au Cau tau tau tau au M, tau
" aunilima~- aunilima- taunilima- teaunilimataunilima- taulima- M, taunims
lima lima lima -1lima lima lima nima
mat kera,gepa gepa gepa gepa gepa gepa
moon vue vue uve uve bue vue
mosquito nemo nemo nemp nemo nemo nemo
mother 1ina ina tina tina tina sina M, sina
mouth poka poka poka poka poka. poka
night  pogi 1 pogi pogi pogi pogil pogi
nose iru iru iru iru iru iru
pig . pae pae pae pae pae ~ pae
rain ! kupa kupa gura gura gura gura
rat kuruve turuve kuruve kuruve kuruve  kuruve
réd . kalovekalo virala- £ kalova- kaloa- kaloa- kaloa-
' -va virala kalova ° kaloa kaloa - kaloa
road raopara raopara raopara raopara raopara raupara
root . lamu lama lam Jamu lamu lamu
salt . rama ‘Tama rama . rama rama rame
sea | rama Tama rama rema rame Tama
" rawapara rawapara rawapara rawapare rawapara rawapara
skin  kopi ‘opi kopi kopi kopi kopi
smoke  kovu : kovu kovu kovu kovu kovu
soft . moira .moira moira’ moira moira moira
spear | kolova 'olova kolova  koloa koloa koloa
spittle: kaninu . 'aninu kainiu  kainiu kainiu kainiu
star | givwu ‘givu vitiu itiu itiu vitiu
sun . aro - aro garo garo garo garo
sweet | mami "mami " mami  memi mami mami
tongue |mae . mae [ mae ‘mae mae ?ﬁa:
tooth rua rua rua rua rus
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Word '~ Hula Keapara Kalo K i e
tree . au upu hau upu au tupu au tupu au tupu au tupu
water nanu nani nanu nanu nanu nanu Motu ranu

white kulokulo tulo'ulo kulokulo kulokulo kulokulo kulokulo
wing kare,vane 'are,vane vane vane vane vane
woman vavine vavine wavine vavine vavine vavine

yellow polapola polapola polapola  polapola polapola‘polapola

armshell raula a‘al kaia raula kaia kaia M. kaim:.
. knife.

bamboo  paupau,opo o0po topo . topo topo topo M. bauls u.

beach  kone ~ ‘one ~kone kone kone kone %M.Kone

branch ra raha raga ra gaga raga

brother ari ari leta ~ leta | leta tari o tadi

cloud iloa iloa inova inova inova ~marailo |

earth kwano wano kwano kwano kwano tano ' M, tano

grass kolovu ikolou kolou kolou kolou - kolou |

heavy meau meau metau  metau metau " metau | M,metau

sail(n) laka la'ae  lae lae lae lae |

shark paewa paewa pagewa : ﬁagewa pagewa - pagewa

snake gelema gelema gelems mota mota mota

stone vau vau vatu vatu vatu vatu

tomorrow rapaluga rapaluga pogipogi oogipogl pogip.gi pogipogi .

turtle aoao aoao gaogao gaogao gaogao gaogao
wallaby wagi wagl wagi wagil - wagil wagil
up lakai la‘'ai 1ti lakel  lakati 1t
married aorola tsorola gaorola tagorola tagorola  maru
man
married 8&pae apae tapae;garegare _tapae - gare (Hula:are -
women ; - bereft motbk
one xopuna topuna kwapuna kwapuna kwapuna Kkwauna -
two lualua,. .lualua, ruala roula roula - roula
luala luala ‘
three koikoi toital  toitodi tal.toi toitol toitodl : M. toi
four vaival veivei . vativati vativatl vativati vativati
five  imaima imaima  imaima  imaima  imaime imaima H.gima-hand
six kaulakoi taula'oi taulatoitei taula- tudua- tuluatol

. toitoi toitoi
seven maperekaula mapere- taulatoi- tuluatoi- tuluatoi- tuluatoi-

-valval aulavaivai kwapuna kwauna  kwaune kwauna
eight kaulavaival aulavai- taula- tolavati~- tolavatis 'iolavati
o - vai § vativati vatl vati
nine mapereka- }mapere'a-,taulavatié tolavatitolavati- tolavati-
galana  gahalana ' kwapuna -kwauna ' kwauna 'kwauna
ten kgalana (gahalana = galana. égalana | galana ggalana é

hundred inavu(na)yinavu(na) tinavina %tinau(na) tinau(na);kapana(naj

thousand rana(na) ‘rahana(na) raganana draganana daganana d’afm ,
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RIKWANA i,

Au ka arama MARU,Gena kwaea para arana Roroma Kapina e geha kwaea keira
rekea meki. Oma mapararai ia e apanawai.Kwaea keira mo e apansgirawai,wagil

e mora e valiva ge vegirewai.Lani mapararai a,Roroma Kepina numal e kane-
avuewal,ae apanagiawai,kwalana Maru gena rerameni kweena,Numal mo e aluwai,
pene ao oma ka.Pae nugunugu ka apana kapunai e rawaliao.Kwaea kimdkimurana
ge giao,ila ge kalio.Lea e lako kovugarai ge alaalarigo.Maru e paerageo.

Au arana gilimo mx e awa kukurali e paerageo.A wa pae nugunugu gilimo e awa
lamure e koparawai, Gilimo e nuakaliawai,auai ma e vanagiwal., Ma aua ma e
nuakaliawai, Ma aual e paevanagiwai;e veaina mo,pene ao Maru mari ke e apiao.

Marina era ka:-
Roroma Kapina e,Roroma Kapina e,

Ano rauai e,ano rauai e,

Nomu pae roaroanans

Gilimo aua e kopeana pa?

Pawa aua e kopeana pa?

Kopekopena kopekalla e.
Aonai Roroma Kapina e vekamonagiao, Numai e purivopmrivowai,e puripiaio
numana,e purikeo kwanoai.maru ponansmo e rakawai pene ao Maru e rawaliao.
Wa kwaeans Maru e vakilao,"Arigl kapu ena kolia?" Meruna neiwao,"Orolona'.
Kapu e koliao,e vagiao. Maru e paerigo gilimona,e kwaea kimukimu lea aorana
ge rekerakapiaio. Geria kila era ka:-

Maru,aunsa pa vagia .
Maruna neiweo,"paio kool Muliwainai Maru e keawai,kwalana aunilimalima |
aikina, Aonai au ka e lakapiaiao,arans Palagu Pokanae Vovo. Pae ge vuao,ge
lekagiao,ila pie eaniani negeiwao kepunai, Pae ge veaocaliao 1ge Voroao,e ge
nannao,ge alawai. Aonai maruna neiwao,"E ma vegu." Maru e gukuneao Palagu
Pokana Vovongfvuina e kwaukwaualiao.Maru e kulakaio, aniani maperara e ani-
kalovorao,e lakao, Au upu aua arana Kolu kukunai e paerageo,e kolavualio,
Palagu Pokana Vowo e kero,ae kulakai venina,kwalana e kwaukwaualiao wara ka,
Palagu Pokana Vowo e mario.Merins era ka:-
Koreala ,koreala veluga,
Koreala,koreala,veluga.

Vuine e velugeo,e kulakaio.Maru e &vuao;raopara aikina @l au rawalina raomry

verai e rugac.Gena kwavikwavi e aivagiao.Vailanai e uguao,e mario.Marina spay
era ka:- Ewavikwavi e,kwavikwavi e,

Enana po ao pa?
Wanana po ao pa?
Kwavikwavi e,kwavikwavi e.
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Palagu Pokana Vovo gens kwavikwavi kaulina kaveana e aré veniao raoparansa
Maru e &ao.Kapunena Pokana Paiagu Vovo e lakao,ene airage neiwao, Maru e giac
Palagu Pokana Vovo e verenaglao,'Maru,rakana po rage?" Neiwao,"Mulikuna',
Palagu Pokana Vovo mulinana e rageo,e ragekavao.'Maru,ravakune mana rage?"
Maruna neiwaoyPenipenimuna.," E regeo,e ragekavao. '"Ravekuna mana rage?"

“"Kopamuna ‘ono marage.'" Kopanana e rageovo,e verageo,pene ao Maru nizmi roli

e napakauo.Maru e vekileo,"Ariginai ans apikau?" "Peka meramera mxxpikams.

ono apikau.," Peka meramerauai e apikauo,e keorigo,e kwareao.Maru e r‘igo,

gena numai e lakao,ma gena kwaea maparara ria,

Notes.

:0. H, Modern wora is kamvagi,very big.
%qﬁrana:kmm is usedﬁn’the plural.As nom.of a transitive verd
it may have -the form kimukimu or __{kiml_ﬁm:g,usually the former,

g;%i%g,gwg!pawa.Mree Papuan woods;g 0 1is a soft ,red wood,awa soft,
whlte wood,pawa hard ,rcu wood.Canoes are made of gilimo and awa,and
flooring boards of pawa,

Roroma Kspina e e is the sign of the vocative.In lines 2 and 6 e 18 only a
singing devIce{to fill up the number of syllables,This is often déne.

onanamo, mo(lit.only) is here intensive,
Palagu Pokana Vgxo:"Spirit with many mouths, "
yuaog. vua means’carry on shoulder",the usual way of carrying a pig,dead or ai
ive.The pig has ite legs tied and is then slung over a pole wh:ich is
carried on the shoulders of two men,walking one behia the otier.

ir_e_gggé%: ve is reciprocal,
€ro.The narrator omitted to say that Maru went to sleep,but merely states
t he woke up,

| ma .aniani here has plural significance,
1, & pa Tee resembling the sago,but having fruit which is white when
unripe and red when rige and very small,

ae venina., idiom meaning " he cannot"

r a y1it. "no road".Means he did not know how to find him,

me feather ornament worn in a man's hair.It is fastened to
& plece of cane which is inserted in the man's thick hair,The kwavikwavi

moves as the manwx walks ,and waves in the breeze.Divination is often re-
sorted to in Papua. '

neiwao:"thought" jusually"ssid”,
ragexavag, kava means in vain.cf,giakava,lock in vain,

£0,¢ rage kavao,Apparent contradiction . He climbed up a little way(rage
&% could not get up the gree(ragekavao), W (rages
+Varbs governing the dative.
mery thalf dead leaves which hang down from the palm tree.

* (Omitted from text).(Mary e kero. Palegu Bokana Vovo ma e guao aonai e
gumauuao).



Translation of Bikwana 1, >
There was a man called Marvu.His big dog was called Roroma Kapina and he
had some little dogs too.Every day he used to hunt.He hunted with his iiikk
little dogs only;they killed wallabies and bandicbots and iguanas.But
every ix&x time he shut up Roroma Kapina in the house,he did not hunt wikh
him ,because (he was) Maru's trusted dog.He used to stay at home until one
day.He(Maru) im a big pig in the hunting place.The little dogs saw it; thy
were frightened.They ran down into holes and bush shelters.Maru climbed.up
a tree.He climbed to the top of trees called gilimo and awa .But that huge
pig gnawed through the gilimo and awa.When t}je gilimo fell over,he crossed
over to another,That one too fell.He crossed to another,and so it yent on,
until Maru eang a song.this is the song:~
Rorome Kapina,Roroma Kapina,
In a far place,in a far place,
Is a big bush boar
Gnawing a gilimo tree?
Is he gnawing a pawa tree?
Gnawing it down,
Then Roroma Kapina heard him.In the house he jumped and jumped,he jumped
out of the house,he jumped down to the ground,He followed up Maru's
scent until he found Maru.That dog said to Maru,"What place shall I bite:
Maru said,"His throat.” He bit the place (anu, killed him,Maru came down
the gilimo tree,and the little dogs ran out from their holes,This is what
they said:-
Maru,I killed him,
Maru said,"Be quiet." Afterwards Maru called out several times(keawai)
because there wgs noone there. Then a man came out,called Palagu Pokana
Vovo,They carried the pig on their shoulders,and went with it to the plage
where they intended to eat it.They put down the pig,cut it up,put it in
- water and cooked it,Then Maru said,'"Let us look in each other's heads",
Palagu Pokana Vo¥o searched Maru's head first.maru ;ltx!;thlkltx woke up .
Then he searched in Palegu Pokana Vovo's head and put him to sleep,and
tied his hair down.Maru got up,he devoured all the food and weamt away,
He climbed to the top of a tree called koju and shouted out., Palagu
Pokana Vovo woke up,but could not get ﬁp because that one had tied him
down, Palagu Pokana Vovo sang,.This is his somg:-

Ta g !‘( Tm’m,mt e
- . Z Tied,tied, untie,
II.T.JIT,«?“



Rig!ggé 1 Translation(Continued)

He uwntie?® ais nai. and arose.He looked for Maru but could not find him,
As ﬂé could not find him he stood at the crossroads.He took out his feather
hair ornament.He held it in front of him and sang.This was his song:-
O hair ornament,0 hir ornament,
Did you go this way?
Did you go that way?
O hair ornament,0 hair ornament.
Palagu P§kana Vovo's hair ornament bent over to the lett the way Maru had gong;
Palagu Pokana Vovo went away from the place;he thougut he would.look up,and
he saw Maru,Palagu Pokana Vovo asked him,"Maru,how diu you get up?" He said,
"With my back.” Palagu Pokena Vovo tried to get up on his back,out in vain,
"Maru ,with what pabt of my body shall I get up ?" Maru said,"With your side.
He climbed in vain."With what part of my body shali 1 get up there?"
“Come up on your chest”, He tried to climb on hie chest,he went up , until
he almost touched Maru, Mmemxmaiidy® He szid to Maru,"What shall I catch hold
of?" "Catch hold of the dry leaves." He took hold or a dximt dry leaf,fell,
and died.Maru came fown,weft to his houee,and all his 1little dogs with him,
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Rikwana 2.

Are ma arawana e ma naun® ge aluwai,Are nauna koloaramo,mzparara galana.
Are ma arawana geria inagulu ara,na nauna maparara geria inagulu apana.

Ome. mapararal wa koloa galana ge apanawai,aniani e nanuwai, Malowapa kamura
e apirawai,rivual e urarawai, ne e oleavugarawal,e vealoaowai.la nauna ge
kwarawai,wagi e nanurawal ne kamura maparara e apirawad ma e oleavugarawai,
Aura maparsra ia e arawanana ge anirawai. Vanagivanagi wa e kalaiwa wai,

Ne wa melo maparara inara gena kala ge ripao, Oma kopuna wa melo maparare
ge lakao,gie apana gena,Na melo muliainamo ge vagevoao.Wa melo e korekimao,
Lavilavi la inana e amana ge kwarao,aniani ge nanuao,ne Arena aniani kamura
e apdrao,rivuag e aurao,Ne apana aura ge kwarao,kulura e kamonaghrao,e
rakao, wagd nauna geriai pene api gena,Mulinena we melo e rakao.e raopara
kana e lakao,e ao arina gmmx geriai,ne arina kunena e vakilao,neiwao,"
“Arena aniani kamura pe apira ,kou anai pe aora ,ne gepana pe kouavura,Y

Ne arina kunena"e vakilao,"Oi ono laka kou anali pono alukau e pono kils,
"Inaku,e rakau?"ne pe gla rakau pene kilagia." Ge lakao numai ne wa melo
kunena e a0 kou anai e alukauo ne e kila ,"Are, e rakau rekea ?" Iana
neiwao,nepe ama aniani ,au aniani kimukima," Nega. Ila ge ripao imxmxxge:
inena gema kala,.Oma kopuna inara e kilao pie apana, Wa melo maparara ai au
ririwa.Ilana negeiwao'"Ai paia laka kwalana vanagivanagi ga lakana pe
auniparamail pege meau,Ilana avugageovoao.Are e Maru ge lakao arai mulirai,
wa melo galanana pae kmmukamupera ge vagiao ne ge nanuao na ge aniao.

Ne geria pala mex aura ge apireo ne ge palawai e ge agiwai.Vamugai
veleparamo kekel e aluaowal;vanuga aura maparara ge lakao arai. Wa velepara
ila e renagirao,"Omi ne rakau gena go palana e go agina?" Ilana gmnegeiwao
"Pe pala lanina pe kwara,'" Aurana pala mxEx sura era ‘tlake e oru ge apirao.
ne ge lakao.,Aonai inara Keapara konenai e lakam piaio ne e keawal, "Io
vewaimai ami andeni kemura pana ura." Ne ila maparara ge mariwai,

"Are ma Maru o,rai go gani viriviri veniana,

E rai go gani palopaloveniana,

E ana togaraixg,

Rakele para memerana pe ago ana togaraix e."

Arara e kavarao,ne e waikuleo,Ila ge lakao,roparopei ge rugao ne maparara
nanual ge pavuraio,ne ge manio,Aurana manaiiva murunal ne kalovakalovame
pe tiake,na mani kulo kulo aransa oru.

tiske: red featheps , worn as hair ornesment in danceg
oru : white feathers , " " " "
ne,na: and ,
ani : old form of ani,
5351 viriviri veniana :give worthless food.(viri,flea)
%Ezogalo: cockroach(palo),Viriviri and palopalo are words of contempt,
ogeral:old word equiv,to pavurai.(jump into the sea)
:tide has receded and reef is shewing.
ago :old form of ao(go).
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TRANSLATION of RIKWANA 2,

(6nce upon a time) there lived ARE and her husband and children.Are's
children were boys onlyzten in all,Are and her husband's work was the
garden,and all her sons’' work was hunting.Every day thise Ten boys xmmx
huntedzand) she cooked the vegetable food.She took big yams,put them in a
aish,ana hid them and went and waited.When her sons arrivea she cooked the
wallabies and took all the big ones and hid them.She and her husband ate
everything,She acted thus repeatedly.Now all those youths knew what their
mother was dbding,One day all those boys went to hunt and left the youngest
at home,That boy hid.,In the aftermoon his mother ana father arrived,cooked
themfood and Are took the big vegetables and put them in a dish.When the
nunters arrived she heard the noise and ran to take the wallabies from her
sons, That boy ran from behind another way and went to his br#thers and saic
1o his eldest brother,Are took the big vegetables and put them in a box
and covered them with a mat!And his eldest brother said to him,"You go and
sit on the box and say, 'Mother ,what's this?' and we shall see what she
saysiThey went to the hduse and thatb first boy went and sat on the box ei
and sald ,"Are,what are these?" She aaid,"Those are our food,small vegetabl
That was enough..They knew what their mother was doing.
One day thetf moyher told them to hunt .None of those boys wanted to (do s¢
They sald,'We shall not go because we are always hunting and our bodies
are heavy(tired)..They hid themselves, KMEXQDGEDMIOGN After Are and Maru went
to the garden those ten boys killed e very big pig and cooked it and ate_
it.Then they took thelr dancing things and danced and cried,In the villagge
only one poor old man was leftjall the villege people had gone to the s:g:|
garden, That old men asked them,"Why are you dancdng and crying?"'"They said
"Because the dancing time has arrived! So they took their dancing things,
red feathers and white feathers ,and went., Them their mothef walked out on
to the KeapZ:beach and called out,"Come back.I will put big Régmxx food in
the pot for youcAnd all of them sang:-
Are and Maru,whpm do you feed with worthless food?
om do you feed with mmxxkiszxxfxxE2x beggar's food?
%Em going to jump into the sea.
en the big reef shews at low tide I will jump into the set

She called their names in vain then went xk home.They walked and stood
at a break in the reef,and all of them jumped into the water ,and were x
turned into fish,So the red in the manaliva's mouth is those red feathers
and the white fish is called oru,



RIKWANA 3.

Inauineu ma amena e ma inana ge aluwai wa vanugai.Iana iao namaiwa koloana
ge rakaveni kavao,Irau vanuga irau vanuga koloarama maki ai au arawana
e regarawai,Pogi ka aonali vanuga aura maparara e iaora masparara ge lakagirao
ie orou gena,Inauinaumo ai au laka ortai.Aonai wara melo kopunana Inauinau e
wapao,neiwao,"Inauinau ,0i au kavamu orou kelerai ¢ kepi kelerai pege rage-
rage na oi o aluaona,neiweo.'Ono marigo ia lualua e ma laka neiwao,
Al ge oliao ge rakwao Navuga ge kwsrao.Warana ia e vakilao,"Ono mauu,nlb‘ﬁa;
au"ad ana rakwagia''neiwao:'pe kwara pana vaomu.'" Inauinau e mauuo,e rakwagi.
wa e aoagiao rawapares leanai e verokoao.Aonal wa warana Inauinad e mauuo
aonal, ia ano e lakavekaviao,e waikuleo gena vanugai.Inauimau e vagevoao,
Rapa® e lugao aonal Inauinai inanane e amanena ge avukavao,"Omi pogo kwara
na aina Inauinau arigina?"
uinau e kero,anoe giakavao e agiao,Inauinau inana e amana ge
vemiloagiao, Ia rawapara leanal ome mapereaulavaival e aluagiao,aonai agenai
ora kopuna e rageo.Nea..E pouo,aonai aniani aikina wara pe ora e aniawai.
Wa ora aonana mamu kirikiri kopuna e rageo,manuns kei e varauao, ai au rau,
Nea.Ma e keawaiao, aonai mari kei e varipao;-
Manu kei ,0i pono rau pene &ao au amaku e au inaku geria numa'i e gunu
kekeiai pono kiokau.
Aonai manu e rauo pene ao gunu kukunai e kiokauo e mario.Aonai Inauineau
inana e amana ge anianiwai,aonai manu e mario;-
Insu Inau e,Inauinau e,
E mmr wa marawa kelakelai waoraio,
Amu kelu launa kiana
E amu wapuli launa kiana
Po ani : poao peeo PO €. :
Inauinau inana e kamonagiaomx wa manu kekeli ge vakilao "E manu kekeima
poro mari',negeiwaoj;ma e mariwaio ge kamonagiao.Nea., Ge kearigoaoe marigo,
aonal manuna e vakiiarao,"Inauinau pe wara aunana e wapao pe rawapara leanal
e alune.Rapaluga ana amx au aniani kiana pio apia,au pana raukune,mulikuai
omi pio ravukau.Nea.Aonai manu e raukuneo,mulinai ge ravukeau ravukau ravu-
kauwai,e pene ao Inauinau genai ge kwarao. Aonai Inauinau Kirikirikiana
roli e kwareao,kmmaixImaximax ila ge kwarao xmk ge vaiao. .
_TIranslation
Inauinau and her mother amd father lived in that village.She was a very good
girl and boys ran after her in vain.,Boys of many different villages she
refused and did not marry.Then one evening all the village men and girls mm
went to fish for orou.Only Inasginau did nbt go to the fishing.Then that
boy deceived Ineuineu saying "Inauinau, your friends yourfpi-ends have
gone up to the orou and kepi fishing piaces,and you stay," he saidlCome
down and let us go together,” he sald,They pulled out a canoe and poled and
reached Navuga.That one saié to herGo to sleep and I will pole the canoe",
he said,.xmdmxx ZWhen we get there I will wake you," Inauinau went to sleeg
he poled and took her right out to sea,and stopped the canoe, Then while
Inauinau slept he walked to the shore and wen t back yo his village. He
deserted InauinauThe next morning Insuinau's mother and father sought her
in vain."You ceme back and where is our Inauinau?"
Insuineu awoke ,looked in vain for the land and cried.Inauineu's
mother and father blackened their bodies.She atayed at sea 7 days then a
boil came on her lege,It bwpE® then because she had no food she ate the boil-
Out of that boil a litile bird rose,She made the littke bird fly ?it did
not fly(far).Then she called it back and taught it a little song."Little
bird fly away to my father and mother's house and perch on the dear bread-
fruit tree."Then the bird flew away to the top of the breadfruit tree and
perched there and sang.

"0 Inauinsu,on that faraway blue sea yibu are floating;alittle bit qf
kelu leaf and a little bit of wapull leaf youx have eaten, You have gone,im
let ue go,let us go."Ineuinau's motherheard him and said to the little
bird,"Lit{le bird,would you sing again," they saidjand he sangy again and
they, 1listened,They called him down and he came down,Then the bird said to %
themrhat men deceived Inauinau and she is im. kkm far out at sea.Tomorrow
take a little food ;I will fly tirst ,you will sail behind me!Then the bird
flew first ,they salled after him unxil they reached Inauinau.Insuinau was
almést dead when they arrived and took her away.
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orouslittle fish founu in pools when tide is out,

kegf: do.

verokauo:stopped canoe by thrusying long pole into sand,like anchor,

lTakavekaviao :walked to land because the tide was right out beyond the
reef,When Inauinau awoke it was high tide mnd she was out at

sea.

arigina :ariginai,Used of things xma not far away.

vem%loggiao:blackened with ashes as sign of mourning,

X nea:nega.Old form Equivalent to "full stop!.

amu:gmxm your,Used instead of gemu when speaking of food,

ana au aniani:lit.her rood thing.



SIKWANA 4,

Au kopuna ma arawampa e ma arina iaora lualua,Jla ge aluwai pene ao oma
kopuna wasu ma arawana arai ge lakao.Muliwainai waau arawana arana e lakapi-
aio numai e ao.Ia e ao numai ivana luala ge viorao pe numai ge aluaowai.
Aonai wa vavine arai komu e apirao mapararaxkapExx kapekapeai e aorao,e
gulo e nanuao,kakaro e olirao,kapekapeai ma e aorao.Aonai wa iao kei ﬁa
arina ge lakao,vaira ie gulea gena,Ila luala ge lakao pene ao wa iao kamu-
nana arine kirikiri e vaalualiase¢.Ia e rageo vaira enen guliagia.Wa iao e
rageo,vaira e guleao,e piarigoao,ne wa iao kikikina e apiao e guguawai.la e
gugu lekwalewkwawaiponal gelema kopuna e veamalio arana kapari.Wa gelemana wa
izo kirikirikei e honoawai e e pinuawai,Aonai kamunsna e glao ne e agiwal e
e mariwai.Gena mari e veaima:-

Komu api kapekau e,

Kakaro api kapekau e

Au matariku vaira guie paga laka,

Tariku kapari e nonoana e e pinuao.
Aonai wa iao arina manuwalena arai e inaguluwai, Ta e kamonagiao ia arina
iaona kagona.Ia ria ge inaguluwal aura e vakilarao,"E paio koo wauj;au ariku
e marina.Aonal ila maparara ge kalakimaxmo ,wa melo ge kamonagiao,ne au
kavana e vakilarao,'Omi pogoro aluao wau na au para ao wau, Wa au e rakao
mari kulunsnamo e aowai pene ao arina e mariwal kapunai e kwarao. Wa lao e
rigo ne kilara maparera e wa vavinena komu e kakaro kapekapeai e aoradaura
arina e varao.,Wa auna wa kapari repana e iguna e voro kavalugao ne wa iao
kirikiri megulina e apiaiao.Wa iao kirikiri ai au kwarea kwalana kipo e m
nonoao.Aurana wa auna arina luala e vairao numai ge lakaoaona ge giniginio
ni ar?wana kolovana e kiniao ,ne e kwareao.We numai wau ma arinamo ge
aluwai.

o

Notes.
kapekape:end verandah of house.
apl kapekauxmmk .:took(api)and puton the kapekape(kapekau).Wording vague but
meaning clear.

tariku: old form of ariku(my sister)

TRANSLATION
There were once a man and his wiff an d two sisters They lived together
until one day the man and his wife went to the garden.,Afterwards the man's
wife left the garden and went home. (When] she went home her two sisters-in-
law who stayed in the house were hungry.Then that woman took all the sugar-
cane from her garden and put it on the end verandah and cooked the food,
scraped the coconut again, and put it on the end verandah,Then the little
girl and her sister weny out to pick pandanus fruit.The two of them wakked
on until the lomoosfxxikmm big girl made her little sister sit down,She went
up to pick the pandanus,She went up,picked the pandanus,threw it down, and
that 1ittle took it and sucked dt.She went on eating.Then a snake came R&XX(
called Kapari,The snake began to swallow the girl and coil himself round he
The big girl saw it and cried and sang.Her song was like this:x8x
Sugarcane she took and put on the kapekape ,
Coconut she took and put on the Rapekapej

T EEREREEN RSN
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My sister and I came out to pick pandanus fruit;

Kapari has coiled round her and is swallowing her,
Now that girl's brother was working in the garden,He heard his sieter's x=t
voice,He said to the men working with him,"Don't make a noise,my sister is
singing.Then they were all quiet and that boy listened and sadd to his
friends,"Would you stay here while I go,"He ran td where the sound was
coming from until he came to the place where his sister was singing.That
girl came down and told her brother all about how that woman had put komu
and kakaroon the verandah,The man cut off the snake's head and tail
took the little girl out alive.That 1ittle girl didi not die because she xa
wae only swallowed,The man took his sisters home and when he went into the
nouse he was very angry and speared his wife and she died. Bat in thatxmma

house the man lived with his sisters only.



_RIKW Se

Maru kopuna ma aramana ge aluwai.Ila luala naura iao kopuaa.Wa iao wa pe iadx
namanama kopuna ,e ma koloana Mailuai.Wa Maru ma arawana e ma nauna anoparai
ge aluwai.Oma kopuna wa Maru ma arawana pie ravu Mailuai wa iao koloana pie
ura pene arawa gena.Aonai ila ge lakao wa iao gena numa Kopuna ge kalao e
au upu lokilokiai ge kalao.Muliwainai ila ge lakao arai,piku vovo ge apiapikau
ge veamaiagirao au upu ix ralla maperaral ge lavulavu kaurao, Wa iao e lakan
wa numai e vealuwal saonai ixmsm inana e amana ge ravuo Mailuai.Ila ge ravuo
aonaik Ar€ veaniveanina e giarao ne e verigowaiao pene gia gena.Wa Are veani-
veanimxt wa pe Walaiveleal e aluwai.E verigo ne e kearageo,e kilaiwao,"Upukul
Upukul "Aonai wa piku maparara ge vaveaio.Ne Areveaniveani e kalio ne e kilao,
"Guma vovagi pe au ana waikule" neiwao,pe e waikuleo,Oma mapararal e verigoxam
vanagivanagiwal wa ao e vegiawai,Wa piku ge merawal e rakavawal pe karo kiaray
kiarase keiwai.Wa veainamo waveainamo pene ao piku maparara ge merao e ge
rakavao,Oma kopuna wa Areveaniveani e verigo e kearegeo me wa laomo gereana e
vevaveaio.Aonai wa Areveaniveanina neiwao,"Pana kwavimu.'"Are e verageo,wa iao
kopuna namanamane e dloaowai,agena lualua e gimana lualua pe e alorao. E aloa-
wal aonai e mariwai.Gena marli e veainaj-

Alomune,alomuns.

Ala kapao kapaopne,

Alo rerewa rer walun%/kvala pene veragemai e,

Pana animu e.
Are e ugemagiao pene aloaua ne pene ania neiwao.Ma oma ka inagena e kopana ma
e alorao,Rapa ma e lugao rogena ma € alorao,Aonai wa iao inana e amana e
koloana ge waikuleo ge veamaiwai,Ila le Kwara omenai wailana e aloawai.Ila ge
Kwarao ge veoawaﬂlonai Arena e giarao ne e kaldo ne e rigowai.Aonai Maruna
giro e apiao ne Rre e rigéwai aonai e vahiao.Maru ma arawana ge verageo pe
ila naura e alokalovokalovoaona ai au na.,Wa iao e alo pe e rupa mae o0,
Ne wa Mailu melona wa iao e arawao ne ge aluwai.Wa iao e rupa mae o aurana kmk
kuni iesora ge alorana ma ge rupa maena,

NOTES®
pe:Sometimes,means is ,but often is only equivalent to the"er -er" of a
ig;ga:fiance. hesitant speaker.

ev veaniiogress .Appears in several stories..

alo kapao:tatooing is started in different places ,and as the pattern progrese
-es the various lines join. '
mae: intensive word,

kuni isora jkuni or inland people are¢despised by the coastal people whose
customs are different.

EEE%SZETiﬁE
Once there lived a certain man and hig wife,They had one daughter.That girl

was aB very good girl and was engaged to a boy at Mailu.Mary and his wife and
child lived on the mainland.One day Maru and his wife (decided) to sail to s
Mailu to fetch the girl's koloa to marry her,So they went.They built that girl
house in a very high tree.Then they went to the garden and picked many bunche#
of bananas and brought them and hung them"é‘i\.gd'the branehes of the tree,.The
girl went gg% stayed in thath house then her mother and father sailed to
Mailu, s saw them sail away and came down to see her.That ogress lived
at Waivele.She came down and called out,"GrandchildiGrandchildi" Then all the
bananas answered ,Then the ogress was afraid and said,"There are too many
people here;I am going baci"she said, end she went back.Every day she went
aown and had a look.Those bananas were ripening and going bad and their
voices little by little were getting smeller.The ogress went on in thid way um
until the bananas ripened amd went bad,One day the ogress wédnt down and called
up and only the girl herself answered.Then that Are said ,"I'll get you,"Are w
went up and tattooed that girl's beautiful skin .She tattoed her two legsand e
arms.While she was tattooing she sang.Her song was like this:-

I tattoo you,I tattoo you,

I tattoo you in different places,X

I make your tattooing shine,

When the west wind comes

I will eat you.
Are meant to eat her when she had finished vattooing her.One day she tattooed
her stomach and chest.On the following day she tattooed her back also,Then the
girl's mother and father and ko sxturned back and were coming home,The day
they were to afrive she tattoed her face.They ceme back and were going in
when Are saw them and was afraid and went down.Then Maru took an axe and whilg¢
Are was going down he killed her.Maru and his wife went up and(found) their
child tattooed meaninglessly.That girl was tattooed absgl telg b %k.%gg that
Mailu boy merried the girl and they lived(there).That girl was quite ck;
so the inland girls when tattooed are quite black too.
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Jao lualua ma inara e ma amara ge aluwai,Oma kopuna wa iao ma arima ge lakao.
Ila lualua ge lakao pene ao kavela au upuna auna ge rawaliaogne iao kunena e
rageo ,kaveka e plakeorawaina arina muliaina kekei e kokowai.Peneao pene ao
wa iao kunena e rigokimao ne e rakaasliveao,numai e waikuleo.Wa iao muliaina

e kokorupurupuwaina® e kearagewai e veaina:-"Ariku mano pia keolIa ene airage
neiwao pe arina aikina.Ta e lakao koneai lapu kwau lualua e olepararao ne
arai e alukauo ne e vuleao.Wa iao kel e vuleao pene ao pogi vanuga aunai e
kwarao, Ia nume kopuna e alukauao,wararageai lapu e vekoekauwaigonaix® wa numa
vavinena e veluaio ne e giao e vakilao neiwao,'Ono mairagekau,” Wa iao e ve-
ragekauo ne aniani, nanu e veniao.Muliwainai ila ge mauuo.Rapa e lugeo ne
vavine nauna koloana e waliao pege vearawao ne wa vanugai ge aluo.Ge aluwai

ge aluwal pene ao wa iao ie voia lanina e kwarao,Wa melo kapakugana maparara
ge lakeo arai aniani ie api gena.Aonai wa melo inana gena inagulu acao e kea-
wai,Ao80 e keaoe keao ,al auna e vavonuao,Muliwainai arai ge lakao aura ge
kwarao.Nega.We melo inana e amana e arawana ge ravuo wa vavine inana geriai,
Ila ge ravuo ge ravuo pene ao wa vavinena vanugai ge kwarao,Aonai wa vavine

e vegevoao inana numa aonai e vakilao ,neiweo,"Inaku ,no au ariku kei kavela
kokoal a rakavagevoao iaona kei wailans veaina.Aonai insna e veluaio pe ia
nauna kei e ragekauwai.Jlle wanal ge aluwai pene ao wa melo inana e amana ge

walkuleo na wa vavine arawans wa vavinena vanugai ge aluo.Vara wa vavinena
vamugaifge aluwai,vera ¥a melona vanugal ge aluwal,
NOTES mana e usio e )

kavela au upune auna; kavela tree,The seed pods are eaten by children.
#iiiii; mxrriwd vevineimarried girl of any age, or woman.married,
ie voia:paymeny for a wife is made to her people,It consists of food in
large quanyities,armshells ,canoes etc.
T

g%ggggTIgN
Two girls and their mother and father lived together.One day that girl and her
sister went for a walk,The two of them walked until they found the kavela tree
and the elder girl climbwd up and threw down kavela and her poor little sister
gathered them up .Until the elder girl slipped dpwn sécretly and ran stesight
home, That younger girl went on gathering them up and calling zmx up to her ixk
like this:"Sister,keep throwing them down." She thought she would look up,but
there was no sister.She went to the beach and dragged out two pieces of arift
wood and sat on them and drifted away.That little girl fxmaxwd drifted until
at night she reached a village.She stopped at a house jthe driftwood knocked
against the steps,Then the woman of that house wént out and saw her and said,
"Come up." That girl went up and she gave her food and drink .Afterwards they
slept,The next day that woman's son and that girl married and lived in that
village,They stayed there until the time came for them to pay for the girl,
All that boy{s relations went to the garden to get food.Now the boy'‘s mother's
work was to call the turfles.She called and called the turtles until the
cenoe wae full.Afterwards those who had gone to the garden came back,The boy®%
#xxdux mother and father and wife sailed to the girl's xtiXmga mother's villag
sailed on until they reached that women's village,Then(the girl)who
hard deserted that married girl said to her mother inside the house,'Mother,
that Xixx¥s young girl's face ie like (the face of )my little sister that I
ran away from when she was picking up the kavela." Then her mother went out
and there was her little daughter caming up. mother cried and kissed her,
They stayed there until the boy's mother and father wenl home,And that
married girl and her husband stayed in that xixixge girl's village .

Sometimes they lived in that woman's villege,sometimes in that boy's village.

fiab
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Vanuga aonai pae nugunugu kopuma e aldwai.Ne wa vanugae aura ge kalio ne ai

ai ge aluwai, Wa are kekei kuviakuvia ne ai aulai e ragewai,ge iurigoiu-
rigoawai,Muliwainai Are e laka kolovu aonai, lea kopuna e av{ao ne aonai

e aluwai,Ia wanai aonai nauna vekapa luasla e apirso.Wanai e gupurawai pene
ao ge kakamuo,.Wa melo lualuana inara ge vakilawai ,"Inaku,rakau gena ia e
lea aonai ga aluna?" Inarana e vakilarao pae nugunugu kolemana ,Ila luals
kolove vovagi ge kala mavurao pae pie vagia gena.Oma ka ila ge lakao olo f
kepunai vau kakamu ge kularao.Muliwainai ge lakao pae olo kwalanai e nuanuawa
Kolove ka ge pliao wa paena e ao korukoriao,Psg lg e iurao ,ilamx maki 4
kolovona pae ge kiniawai.Paena kolova e ao k o} wai. ,peneao pena ao vau
ge mia aowai kapunali ge piao wa paena e nonoao.Ma ka ma ge piaojna ge nonoao,
Wa veainamo wa veainamo pene ao vau maparara ge aikio ne kamuna mo para,

Wa vau ge piao ,paenea e nonoao ne e iavuo mae e kwareao.Wa melo lualuana pae
ge vuao inana genai ge kwarsao,Inara e vekwao ne e palawal e e kilawai,Genaxick
kila e veaina:-"Ai auai a ragewal go iurigoiurigokuwai.'Vanuga aura maparara
kopira ge mau kwalana ila ge marelewal .Are wa e kilaiwao,Are nauna-
na. pae ge varoao ne vanuga aura msparara ge warevenipgeo,Ila maparara vele-
kwa gara ge kalao ne vanugai ge waikuleo ge aluwai.Ila ma vererera kwalana
pae®e kwareao gena,

Noteg '
double canoe

ai agé,ai aura :;canoe,canoes. lit.canoe thing,things,The word au id added
to es of things made of +trees,
al aua:single canoe,

—ZBANSLAYION.
In a certain village there lived a huge boar ,The people of that , yillage
were afraid and lived on their canoes,(When) ome poor pregnany went

on the canoes they drove her down,Then Are went into the grass ,dug a hole
and stayed in it,While she was there she had twin children .She brogght them
up there till they weee big Those two boys asked their mothera,"Mother ,
why do we live in this hole?" Their moy¥her told them about the big boar,
Those two made ready many spears to kill the boar.One day they went and
heated some big stones.Then they went to xkmxfmmixlkf where the pig was
rooting about at the foot of the mountaim .They threw & spear and the pig
proke it.The pig shased them and they zpmmxi also speared the pig.The pig
went onlpmMpgthe spearpuntil (they wame to)the place where +the stones were,
They threw one;that pig swallowed it.They threw another and it awallowed it,
and 80 on until all the stones were finished except one big one,They threw
that stone,the pig swallowed it,became hot and died,Those two boys carried
the pig on their shoulders to their mother.Their mother put flowers in her
hair and danced and saidsomething kike this:-When I went up on the canoces
you drove me down,"All the village people were ashamed because they were
looking on.,Are went on talking like that.Are's sons cut up the pig and
ghared it with all the village people,They all made & big feast and went
back to live in the village.They were very glad because the pig was dead,



_RIKWANA 8. +o
Kuru e Tikere ge aluwai.Oma kopuna ila lualuana kawa kekei ge ligoldgoawai,
Aonai Nja lualuana area kekei e vulevuleawal ge giao.Ku neiwao,"Tikere ,uxx
vori." Tikerena ma neiwao," Kuru ,vori,"Ila lualua ge VZSES euo pene ao Kuru
al gena kala veni wa e vorio.Kuru e aniavalagiavalagio.TiKer'e manal e apakauao
Ila lualua ma ge levelevawal ,aonai arsa ka ma ge giaoxinmuoaoorsiwas ,
xztklxlfxnxtxkonnai Tikere ma e kilao,"Kuru,vori." Kuruna ms neiwao,Tikere ,
vori."Ila lualua ma ge veuo ma ge veuo wa,Tikere ai gene kala veni wa e vorio.
Ia ma e aniavalagiavalagio,wa Kuru manai e apakauao,
Ila konena ge velakalakaoawal ,Kuru e kunso,ma § Tikere e kapio.Tikere ene aia®
neiwao, pe area e vuavuakauo e giao.Wa Kuru e kea veniao"E,Kuru,mamu poipoi
poro veaiQg.Wa area pe vuavuakau poro gia," neiwao.Aonai kuru ene veaiQg
neiwao pe Brea e ghao ne ge veoao,Kuruf e rageo,area e lukiao ,ai auna e va-
vonuao,mae lukio ma e lukidogsaua ma e vavonuao.Aonai Areveaniveani ma upuna ge
$e& lagulaguwal area launs auna wellarai e lavuaiao.Areveaniveani upunana e
vakilao, "E,Are ,X iana area ge lemana launa auna era.'k Areveaniveani e &o
gena numal,alo makoroana e apiao,ne e’rakao ma upuna oi.Ila ge aowai aonai
Tikerens e¢ glarao ne Karu e kea veniao."Kuru, Apeveaniveani pe kwara," neiwao
ne ai e oliraieo ne e levaaliveao.Are e kwarao alo aua e piao.Kuru ra auai e
vorivenagio.Wa veainamo waveainamo wa ra maparara ge aikdo,kopunamo,Kuru e pae
vanagio.Arena alo kopuna e piarageac ne ra € a0 Korgao,ne Kuru e keorigo ne e
verigo veaveao pali aorai,Aonai Are ma upunena ge avuawai pe ia e ma k%li-
kiliragewai.Aonai Areveaniveanina kari auna e apiao me suru e giurageso.E laka-
giso ene vuligia gena.NMuliwainai koula kai e kwarao.Kuruna nedwao ,"Are koula.
ropuna kai irauna amu ae e amu pila ge vekwanona." "Ma e lakegiam ma koula kai
Are ma e kilac® Kuruna ma neiwao,koula ropuna kai irauna amu ae e am pila ge
vekwanona.'" Kai ma ge kwarao rgpuna kopunai ne Arena kuru e kikiao ,wa Kuruna
nedwao,"Are pano kiki kamukamu ku irauna amux ae € am pila o kikikirakiraraa
na.Aonai Arena Kuru e apiao ma e lakao wa ne e vetekwavagio ne e lavealiveao,
Kuru e keawaikuleo ,"Are ma upuna pa wapa venira." Kuru e lakso ne Tikere
genal e vekwarao.Are ma upuna ge lakao geria numai.
Noyess

BEREOCE

tikereismall bird., eassmall red fruit.
rawa :canoe made of rawa wood.

kuru j;a spiny fish. a double

ligoligoawai:wédre tying wrexpaxiaxef canoe with rope.
areveaniveani:an ogress,
Translation tying
.ggzg and Tikere lived once upon a time .One day the two of them were mking a
oe .Then they saw a little area floating(on the water).®uru said ,"Tikere
jump!"Tikere answered,"Kuru ,jump,"The two of them answered once another umtid
intil Kuru didn't reply but Jumped.Kuru ate it by himeelf and threw (a Dbit)
in Tikere's eye.The two of them paddled about ,then they saw another area.
Then Tikere saidn again,"Kuru,jump:"XKuru answered,"Tikere, jump,"The two of
them answered one another until Tikere didn't answer but jumped.He too ate it
by himself and threw (a bit) in Kuru's eye.They walked away from the beach,
Kuru first and Tikere after him,Tikere thought that he would look about and
saw an area tree laden with fruit,He called Kuru saying,"Hi,Kuru ,look up
with your bulging eye.You will see that area iree is lagen with frult) he
said, Then Kuru thought that he would look up and saw the area and they went up
to it.Kuru climbed up,shook the area tree,filled one dugout ,and shook and mkm
shook and filled ithe ,oth gout. Then the leaves of the area tree blew down
AneveantteaﬂithzﬂihgggihiglgrAreveaniveani and her grandcpild who were weeding:
Areveaniveani's child”said to her ,"O Af'e, they are stealing our area;
here leafes!fAreveanive went and got & bag of shells and ran with her
grandchild.While they were Tikere saw them and called out to Kuru,YKuru,
Areveaniveani has come," he said,and pulled the canoe out to sea and pa&ﬂaed
away,Are arrived and threw a shell .Kuru Jjumped to anoth aiich, Thi ontin-
ued until all the branches were finished except one,Kuru e thre
a shell upyand that branch broke,and Kuru fell straight down into the mud.
1hen Are and her grandchild looked for him and he laughed,Then Areveaniveani
took a long pointed stick and fished him out,She took him awey 1o wash him,
After a while she came to a pool.Kuru said,"Are, a deep pool ,orelse your
kidney and your roe will be dirty." SiooERtXERXiExareckrexpaskx "We will go
to another pool " said Are.Kurux said agsin,"A deep pool or else your kidney
and your roe will be muddy."They came to another deep pool and Are squeezed
Kuru, Kuru said,"Are,don't squeeze me hard,or else your kidney and your roe

will be squeezed very soft/S e took Kuru and walked on ;but Be, jerked h
away and escaped.He called /back Kuru,/'Are and her grandchild eceived ;

4f:;3nd_han-gnandehé&d—;—éeeeiveé came +to Tikere and Are and her
“andchikd went to their house, ?





